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(Legislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2023/657
ze dne 15. bfezna 2023,

kterym se stanovi pravidla pro vykon priv Unie pfi providéni a prosazovini Dohody o vystoupeni

Spojeného krilovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi

pro atomovou energii a Dohody o obchodu a spoluprici mezi Evropskou unii a Evropskym

spoleCenstvim pro atomovou energii na jedné strané a Spojenym krdlovstvim Velké Britdnie
a Severniho Irska na strané druhé

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 43 odst. 2, ¢l. 91 odst. 1, ¢l. 100 odst. 2, ¢l. 173 odst. 3,
¢l. 182 odst. 5, ¢lanek 188, ¢l. 189 odst. 2 a ¢l. 207 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (),
po konzultaci s Vyborem regiond,

v souladu s Fadnym legislativnim postupem (2),

vzhledem k témto diivodtm:

(1)  Dne 30. ledna 2020 uzaviela Rada Dohodu o vystoupeni Spojeného krédlovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (*) (ddle jen ,dohoda o vystoupeni®). Uvedend
dohoda vstoupila v platnost dnem 1. tiinora 2020.

(2) Dne 29. dubna 2021 uzaviela Rada jménem Unie Dohodu o obchodu a spoluprici mezi Evropskou unif
a Evropskym spoleCenstvim pro atomovou energii na jedné strané a Spojenym krdlovstvim Velké Britdnie
a Severniho Irska na strané druhé (%) (ddle jen ,dohoda o obchodu a spolupraci®). Uvedend dohoda byla prozatimné
provadéna ode dne 1. ledna 2021 a vstoupila v platnost dnem 1. kvétna 2021.

3)  Dohoda o vystoupeni i dohoda o obchodu a spolupréci stanovi, Ze v konkrétnich piipadech a za podminek a podle
vystoup polup prip p p
postupti v nich stanovenych mtiZze smluvni strana pfijjmout urcitd opatfeni. Tato opatieni mohou vést k pozastaveni
plnéni nékterych povinnosti podle dotéené dohody.

() Utk vést. C 365, 23.9.2022, s. 66.

() Postoj Evropského parlamentu ze dne 14. tnora 2023 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
7. brezna 2023.

() Uf. vést. L 29, 31.1.2020,s. 7.

() UF. veést. L 149, 30.4.2021, s. 10.
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Unie a Spojené kralovstvi mohou mezi sebou uzavirat dalsi dvoustranné dohody, které jsou dopliiujicimi dohodami
k dohodé o obchodu a spoluprici, a tyto dopliiujici dohody jsou nedilnou soucdsti celkovych dvoustrannych vztahti
upravenych uvedenou dohodou a tvoii soucdst celkového rdmce. Pfipomind se, Ze v souladu s ¢l. 774 odst. 3
dohody o obchodu a spoluprici se uvedend dohoda nevztahuje na Gibraltar, ani nema na tomto Gzemi Zddné ti¢inky.

V piipadé potfeby pfjmout jednostrannd opatfeni, jak stanovi dohoda o vystoupeni, vcetné Protokolu
o Irsku/Severnim Irsku, a dohoda o obchodu a spolupraci, by Unie méla byt s ohledem na obecny zdjem Unie
schopna rychle a pfiméfené, G¢inné a pruzné vyuzit nastroje, které md k dispozici, a zdroven plné zapojit ¢lenské
staty. Unie by rovnéZ méla mit moznost pfijmout vhodnd opatieni, nelze-li G¢inné vyuzit zdvazného mechanismu
pro feSeni sporti podle dohody o vystoupeni nebo dohody o obchodu a spoluprici z diivodu, Ze Spojené kralovstvi
pii takovém postupu nespolupracuje. Je proto nezbytné stanovit pravidla a postupy pro pfijiméni takovych opatfeni.

Pripomind se, Ze postupem pro pfijimdni autonomnich opatfeni v souladu s nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 182/2011 () neni podle tohoto nafizeni dotéen pokracujici a trvaly vykon funkci Rady v oblasti
tvorby politik, koordinace a rozhodovani, které ji byly svéfeny Smlouvami, pokud jde provadéni dohod mezi
Evropskou unif a Spojenym kralovstvim.

Pro téely vykonu pravomoci stanovenych v ¢l. 16 odst. 1 Smlouvy o Evropské unii (ddle jen ,Smlouva o EUY)
av ¢l 218 odst. 9 Smlouvy o fungovani Evropské unie (ddle jen ,Smlouvy o fungovani EU) je interni rozhodovani
v souvislosti s provadénim dohody o vystoupeni a dohody o obchodu a spolupréci zohlednéno v rozhodnutich
Rady (EU) 2020/135 (%) a (EU) 2021/689 (). Aby mohla Rada v tomto ohledu plné vykondvat své funkce v oblasti
tvorby politik, koordinace a rozhodovani, méla by byt nepfetrzité prabézné a pravidelné informovana o provddéni
uvedenych dohod, v¢etné veskerych obtizi, které by mohly nastat, zejména o potencidlnich pfipadech poruseni
uvedenych dohod a o dalsich situacich, které mohou vést k pfijeti opatfeni podle tohoto nafizeni. V tomto ohledu
by Rada méla byt v¢as a fadné informovédna o moznych reakcich, které ma Unie k dispozici k zajisténi toho, aby
byly uvedené dohody plné a fadné provadény, jakoz i o krocich navazujicich na veskerd pfijatd opatieni.

Evropsky parlament by podle ustanoveni ¢l. 218 odst. 10 Smlouvy o fungovdni EU mél byt okamzité a plné
informovén, aby mohl v souladu se Smlouvami v plném rozsahu uplatiiovat své vysady. Komise by méla v¢as
informovat Evropsky parlament o vSech obtizich, které mohou nastat, zejména o moznych porusenich dohody
o vystoupeni a dohody o obchodu a spoluprici a o dalsich situacich, které by mohly vést k pfijeti opateni podle
tohoto nafizeni.

Pravidla a postupy stanovené v tomto nafizen{ by mély mit prednost pfed veskerymi ustanovenimi prava Unie
pHijatymi na zdkladé Smlouvy o fungovani EU, kterd upravuji stejny predmét.

(10) K zajisténi toho, aby toto nafizeni i naddle odpovidalo svému tdcelu, by Komise méla do tii let od jeho vstupu

0)
)
()

v platnost provést piezkum jeho oblasti piisobnosti a provddéni a pfedlozit svd zjisténi Evropskému parlamentu,
Radé¢, Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiont. K tomuto pfezkumu by mély byt
piipadné piipojeny piisluiné legislativni névrhy.

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zplisobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pii vikonu provadécich pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).

Rozhodnuti Rady (EU) 2020/135 ze dne 30. ledna 2020 o uzavieni Dohody o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie
a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (Uf. vést. L 29, 31.1.2020, s. 1).

Rozhodnuti Rady (EU) 2021/689 ze dne 29. dubna 2021 o uzavieni Dohody o obchodu a spoluprici mezi Evropskou unii
a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii na jedné strané a Spojenym krélovstvim Velké Britdnie a Severniho Irska na strané
druhé a Dohody mezi Evropskou unii a Spojenym krdlovstvim Velké Britdnie a Severntho Irska o bezpe¢nostnich postupech pro
vyménu a ochranu utajovanych informaci jménem Unie (Ut. vést. L 149, 30.4.2021, s. 2).
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(11)

(12)

(13)

Za Ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni, a zejména za ucelem zajidténi rychlého,
ucinného a pruzného vykonu piislusnych prav Unie podle dohody o vystoupeni a dohody o obchodu a spoluprici,
by mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci k pfijiméni opatfeni podle tohoto nafizeni a k pipadnému
pHjimani opatfeni omezujicich obchod nebo jiné ¢innosti. Tyto pravomoci by se mély vztahovat i na zménu,
pozastaven{ nebo zrudeni pfijatych opatfeni. Mély by byt vykondvany v souladu s nafizenim (EU) ¢. 182/2011.
Vzhledem k tomu, Ze pldnovand opatfeni zahrnuji pFijeti aktd s obecnou pisobnosti a Ze se vétsina pldnovanych
opatfeni tykd oblasti uvedenych v ¢l. 2 odst. 2 pism. b) uvedeného nafizeni, mél by byt pro pfijeti téchto opatteni
pouzit pfezkumny postup. V fadné odivodnénych ptipadech, kdy to vyzaduji zdvazné a naléhavé divody k nalezité
ochrané zajmt Unie, by Komise méla ptijmout okamzité pouzitelné provadéci akty.

Pokud Rada rozhodne podle ¢l. 43 odst. 3 Smlouvy o fungovéni EU o Giplném nebo ¢isteéném pozastaveni piistupu
plavidel Spojeného krélovstvi do vod Unie za ticelem rybolovu podle dilu pét dohody o obchodu a spolupréci, méla
by zohlednit ti¢innost tohoto pozastaveni, pokud jde o dosaZeni toho, aby Spojené kralovstvi dodrzovalo pfislusnou
dohodu a veskerd zvlastni kritéria v ni stanovend. Toto pozastaveni by mélo byt v souladu s hlavou III nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2403 () provadéno ve vztahu k jednotlivym plavidlim Spojeného
krélovstvi.

Jelikoz cilti tohoto nafizeni, totiz stanovit pravidla a postupy upravujici vykon prav Unie podle dohody o vystoupeni
a dohody o obchodu a spolupréci a zmocnit Komisi k pfijeti nezbytnych opatfeni, véetné piipadnych omezeni
obchodu, investic nebo jinych ¢innosti v oblasti piisobnosti dohody o obchodu a spoluprici, nemiiZe byt dosazeno
uspokojivé ¢lenskymi stity, ale spise jich z divodu jeho rozsahu a G¢inkd maze byt lépe dosazeno na tirovni Unie,
muze Unie ptijmout opatien{ v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o EU. Kromé toho
vzhledem k tomu, Ze smluvni stranou dohody o vystoupeni a dohody o obchodu a spolupréci je pouze Unie, miZe
na tdrovni mezindrodniho priva ve vztahu k témto dohoddm jednat pouze Unie. V souladu se zdsadou
proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lidnku neptekraCuje toto nafizeni rdmec toho, co je nezbytné pro
dosazZeni téchto cild,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

1.

Cldnek 1

Pfedmét a oblast ptisobnosti

Timto nafizenim se stanovi pravidla a postupy pro zajisténi Gc¢inného a véasného vykonu prav Unie pfi provadéni

a prosazovani Dohody o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska z Evropské unie a Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii (ddle jen ,dohoda o vystoupeni“), Dohody o obchodu a spolupraci mezi Evropskou unif
a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii na jedné strané a Spojenym krélovstvim Velké Britdnie a Severniho Irska
na strané druhé (ddle jen ,dohoda o obchodu a spolupraci®) a dopliujicich dohod k dohodé o obchodu a spoluprici.

2.

Toto nafizeni se vztahuje na ndsledujici opatfeni pfijatd Unif:

a) docasné pozastaveni piislusného preferencniho zachdzeni ve vztahu k dot¢enému produktu ¢& produktim podle
¢lanku 34 dohody o obchodu a spolupraci;

b) ndpravnd opatfeni a pozastaveni plnéni povinnosti podle ¢lanku 374 dohody o obchodu a spoluprici;

¢) vyrovnavaci opatieni a protiopatieni podle ¢lanku 411 dohody o obchodu a spolupraci;

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2403 ze dne 12. prosince 2017, o udrZitelném fizeni vn&jstho rybaiského lod'stva
a o zru$eni nafizeni Rady (ES) ¢. 1006/2008 (Ut. vést. L 347, 28.12.2017, s. 81).
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d) zamitnuti, zrueni, pozastaveni, podminéni a omezeni provoznich opravnéni nebo technickych povoleni leteckych
dopravcit Spojeného krélovstvi, jakoZ i zamitnuti, zrueni, pozastaveni, podminéni a omezeni provozu téchto
leteckych dopravct, podle ¢l. 434 odst. 4 a ¢l. 435 odst. 12 dohody o obchodu a spolupraci;

) pozastaveni plnéni povinnosti uznavani podle ¢lanku 457 dohody o obchodu a spolupréci;

f) ndpravna opatieni podle ¢lanku 469 dohody o obchodu a spolupraci;

g) kompenzaéni opattent, zejména pozastaveni plnéni povinnosti podle ¢lanku 501 dohody o obchodu a spolupraci;

h) ndpravnd opatfeni a pozastaven plnéni povinnosti podle ¢lanku 506 dohody o obchodu a spolupraci;

i) pozastaveni nebo ukonceni uplatiovani protokolu I k dohodé o obchodu a spoluprici v souvislosti s jednim nebo vice
programy nebo ¢innostmi Unie pfijatymi na zdkladé Smlouvy o fungovdni EU nebo jejich ¢astmi podle ¢lankd 718
a 719 dohody o obchodu a spolupraci;

j) nabidka nebo pfijeti docasné kompenzace nebo pozastaveni plnéni povinnosti v souvislosti s plnénim pozadavkd
v ndvaznosti na rozhod¢i fizeni ¢ Fzeni panelu odbornikt podle ¢lanku 749 dohody o obchodu a spolupréci;

k) ochrannd opatfeni a vyrovndvaci opatfeni podle ¢linku 773 dohody o obchodu a spolupraci;

1) opatfeni omezujic obchod, investice nebo jiné ¢innosti v oblasti pisobnosti dohody o obchodu a spolupraci, neni-li
mozné vydat konecné rozhodnuti, protoze Spojené kralovstvi nepodnikd kroky nezbytné pro fungovani postupu pro
feSeni sporti podle uvedené dohody nebo dohody o vystoupeni, véetné nepfiméfeného oddalovdni fizeni
pfedstavujiciho nedostate¢nou spolupraci v tomto procesu;

pozastaveni plnéni povinnosti podle ¢lanku 178 dohody o vystoupeni v souvislosti s plnénim rozhodnuti rozhod¢iho
tribunélu;

=]

n) népravnd opatfeni podle ¢lanku 13 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku k dohodé o vystoupeni;

o) ochrannd opatieni a vyrovnavaci opatieni podle ¢lanku 16 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku k dohodé o vystoupeni.

Cldnek 2

Vykon prav Unie

1. Komisije svéfena pravomoc prostfednictvim provadécich akta:

a) pfijimat opatfeni uvedend v ¢l. 1 odst. 2 tohoto nafizeni, s vyjimkou tplného nebo ¢iste¢ného pozastaveni piistupu
plavidel Spojeného krélovstvi do vod Unie za ti¢elem rybolovu podle dohody o obchodu a spoluprici, a

b) pokud opatieni spociva v pozastaveni plnéni povinnosti podle dohod uvedenych v ¢l. 1 odst. 1, uklddat takovd omezeni
obchodu, investic nebo jinych ¢innosti v oblasti pisobnosti pfisluiné dohody, kterym by jinak plnéni pozastavené
povinnosti branilo.

Ve vhodnych ptipadech tyto provadéci akty ur¢i dobu trvéni piijatych opatfent.

2. Opatfeni pfijatd podle tohoto nafizeni musi byt pfiméfend sledovanym cilim a G¢innd ve smyslu dosaZeni toho, aby
Spojené krélovstvi dodrzovalo dohody uvedené v ¢l. 1 odst. 1. Musi spliiovat zvldstni kritéria stanovend v uvedenych
dohodach.

3. Komisi je svéfena pravomoc prostfednictvim provadécich aktl ménit, pozastavovat nebo rusit opatfeni uvedend
v ¢l. 1 odst. 2. Ve vhodnych ptipadech tyto provadéci akty ur¢i dobu trvani pozastaven.



22.3.2023 Utedni véstnik Evropské unie L 83/5

4.V ptipadé zvldstniho zdjmu jednoho ¢i vice ¢lenskych statd mohou tyto ¢lenské staty pozadat Komisi, aby pfijala
opatieni uvedend v ¢l. 1 odst. 2. Pokud Komise takové Zddosti nevyhovi, sdéli Radé v¢as divody.

5. Pokud by z dtivodu pfetrvavajicich vyznamnych rozdilii trvala vyrovndvaci opatfeni uvedend v ¢l. 1 odst. 2 pism. ¢)
tohoto nafizeni déle nez jeden rok, miZe jeden nebo vice ¢lenskych stitli pozddat Komisi, aby aktivovala dolozku
o pfezkumu stanovenou v ¢lanku 411 dohody o obchodu a spolupraci. Komise tuto zddost v¢as posoudi a zvazi ptipadné
postoupeni dané zdleZitosti Radé partnerstvi v souladu s ustanovenimi dohody o obchodu a spolupréci. Pokud Komise
takové Zadosti nevyhovi, sdéli Radé v¢as dtvody.

6.  Provddéci akty uvedené v odstavcich 1 a 3 tohoto ¢ldnku se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 3 odst. 2.

7.V zdvainych, naléhavych a fddné odavodnénych piipadech pfijme Komise postupem podle ¢l. 3 odst. 3 okamzité
pouzitelné provadéci akty.

8. Pokud Rada podle ¢l. 43 odst. 3 Smlouvy o fungovani EU rozhodne o Gplném nebo ¢aste¢ném pozastaveni pistupu
plavidel Spojeného kralovstvi do vod Unie za ticelem rybolovu podle dohody o obchodu a spoluprici, pouzije kritéria
stanovend v odstavci 2 tohoto ¢lanku.

Cldnek 3
Postup projedndvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor Spojeného krilovstvi. Tento vybor je vyborem ve smyslu ¢lanku 3 nafizeni (EU)
¢. 182/2011. V souladu s naffzenim (EU) ¢ 182/2011 jsou Evropsky parlament a Rada pravidelné a bezodkladné
informovany o ¢innosti vyboru.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se clanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se clanek 8 nafizeni (EU) ¢. 182/2011 ve spojeni s ¢lankem 5 uvedeného
nafizeni.

4. Evropsky parlament a Rada mohou kdykoli uplatnit své kontrolni pravomoci podle ¢lanku 11 naf{zeni (EU)
¢. 182/2011.

Cldnek 4
Informace

1. Aby byla Rada s to vykondvat své pravomoci podle Smluv, jak je zohlednéno v rozhodnutich (EU) 2020/135
a (EU) 2021/689, je nepfetrzité, priibéZné a pravidelné informovdna o provddéni dohody o vystoupeni a dohody
o0 obchodu a spolupraci.

2. Aby byl Evropsky parlament s to vykondvat své pravomoci podle Smluv, je v souladu se Smlouvami okamzité a plné
informovdn, aby tak mohl uplatiovat své instituciondlni vysady.

Cldnek 5
Vztah k jinym ustanovenim priva Unie

Toto nafizeni se pouZije bez ohledu na veskerd ustanoveni prava Unie ptijatd na zdkladé Smlouvy o fungovani EU, ktera
upravuji stejny predmét.



L 83/6 Utedni véstnik Evropské unie 22.3.2023

Ve vyro¢nich zpravich o provddéni a uplatiiovani dohody o obchodu a spolupréci, které piedklddd Evropskému
parlamentu a Rad¢, uvede Komise rovnéz piehled o vSech obdrzenych stiZznostech tykajicich se dohody o obchodu
a spoluprici, o opatfenich pfijatych v reakci na tyto stiZnosti, jakoZ i o opattenich pfijatych podle ¢lanku 2 tohoto nafizeni.
Cldnek 6
Prezkum
Do 12. dubna 2026 pfedlozi Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospoddfskému a socidlnimu vyboru
a Vyboru regionti zprdvu o uplatfiovéni tohoto nafizent, k niz budou pfipadné pfipojeny pfislusné legislativni ndvrhy.
Cldnek 7
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Ve Strasburku dne 15. bezna 2023.

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predsedkyné
R. METSOLA J. ROSWALL
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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY (EU) 2023/658
ze dne 23.ledna 2023

o podpisu jménem Evropské unie a prozatimnim providéni Dohody mezi Evropskou unii
a Seychelskou republikou o pfistupu seychelskych rybaiskych plavidel do vod ostrova Mayotte

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢ldnek 43 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 5 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto dGvodim:

(1)  Dohoda mezi Evropskou unii a Seychelskou republikou o piistupu rybaiskych plavidel plujicich pod vlajkou Seychel
do vod a k moiskym biologickym zdrojim ostrova Mayotte spadajicich do jurisdikce Evropské unie () (déle jen
,dohoda z roku 2014“) byla podepsana dne 20. kvétna 2014 v souladu s rozhodnutim Rady 2014/331/EU ().

(2)  Dohoda z roku 2014 stanovila na obdobi Sesti let ode dne svého prozatimniho provddéni rybolovnd prava udélend
seychelskym plavidlim v rybolovné oblasti ostrova Mayotte pod svrchovanosti nebo jurisdikci Unie. Doba
uplatiiovani dohody z roku 2014 uplynula dne 20. kvétna 2020.

(3)  Dohoda z roku 2014 byla na zakladé svého clanku 17 automaticky prodlouzena o dalsich Sest let.

(4)  Dne 24. fijna 2019 zmocnila Rada Komisi k zahdjeni jedndni se Seychelami s cilem uzavfit novou dohodu. Tato
jedndni byla Gispé$né uzaviena a dne 10. ¢ervna 2022 byla parafovana Dohoda mezi Evropskou unii a Seychelskou
republikou o pfistupu seychelskych rybafskych plavidel do vod ostrova Mayotte (déle jen ,dohoda).

(5)  Cilem dohody je umoznit Unii a Seycheldm dal3i posileni jejich strategického partnerstvi a uvést technické a finan¢n{
podminky dohody do souladu s Dohodou o partnerstvi mezi Evropskou unif a Seychelskou republikou v oblasti
udrzitelného rybolovu () a provddécim protokolem k ni podepsanym v roce 2020 a pfispét k odpovédnému
rybolovu ve vodach Unie a k rozvoji politiky rybolovu na ostrové Mayotte.

(6)  Dohoda by méla byt podepsdna jménem Unie s vyhradou pozdgjstho uzavieni.

(7)  Aby mohla seychelskd plavidla co nejdiive pokracovat v rybolovnych ¢innostech, méla by se dohoda prozatimné
provadét od svého podpisu.

(8)  Toto rozhodnuti by mélo vstoupit v platnost dnem pfijeti v zajmu lepsi spravy opravnéni k rybolovu.

() Uf. vést.L 167, 6.6.2014,s. 4.

() Rozhodnuti Rady 2014/331/EU ze dne 14. dubna 2014 o podpisu jménem Evropské unie Dohody mezi Evropskou unif a Seychelskou
republikou o pifstupu rybéfskych plavidel plujicich pod vlajkou Seychel do vod a k mofskym biologickym zdrojim ostrova Mayotte
spadajicich do jurisdikce Evropské unie a o prozatimnim provadénf této dohody (U vést. L 167, 6.6.2014, 5. 1).

() UL vést. L 60, 28.2.2020, s. 5.
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(9)  Evropsky inspektor ochrany tidaji byl konzultovan v souladu s ¢lankem 42 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2018/1725 (%) a vydal stanovisko dne 12. prosince 2022,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Podpis Dohody mezi Evropskou unif a Seychelskou republikou o p#istupu seychelskych rybafskych plavidel do vod ostrova
Mayotte (ddle jen ,dohoda“) jménem Unie se schvaluje s vyhradou jejtho uzavieni (°).

Cldnek 2

Predseda Rady je opravnén jmenovat osobu nebo osoby zmocnéné podepsat dohodu jménem Unie.

Cldnek 3

Dohoda se provadi prozatimné ode dne svého podpisu (°) do dokonceni postuptt nezbytnych pro jeji vstup v platnost.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 23. ledna 2023.

Za Radu
piedseda
J. BORRELL FONTELLES

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich daji orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto ddaji a o zruseni nafizeni (ES)
¢.45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).

() Viz strana 9 v tomto &isle Uredniho véstniku.

() Den, od kterého bude dohoda prozatimné providéna, zveiejni generaln{ sekretaridt Rady v Urednim véstniku Evropské unie.
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DOHODA mezi Evropskou unii a Seychelskou republikou o pfistupu seychelskych rybaiskych
plavidel do vod ostrova Mayotte

EVROPSKA UNIE, ddle jen ,Unie*,

SEYCHELSKA REPUBLIKA, ddle jen ,Seychely,

déle jen ,strany*,

VZHLEDEM k Gzké spolupraci mezi Unii a Seychelami, zejména v souvislosti s regiondlni spolupraci v rdmci jihozdpadniho
Indického ocednu a vzhledem k jejich spole¢nému pfani tento vztah posilit,

BEROUCE NA VEDOMI, Ze Unie a Seychely maji silné vztahy v oblasti rybolovu v ndvaznosti na Dohodu mezi Evropskym
hospodéiskym spolecenstvim a Seychelskou republikou o rybolovu pfi pobfezi Seychel pfijatou v roce 1987. Tato dohoda
byla posilena uzavienim dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu mezi stranami v roce 2006 a pozdéji v roce 2020 novou
dohodou o partnerstvi v oblasti udrzitelného rybolovu a novym provadécim protokolem,

S OHLEDEM NA [jmluvu,Organizace spojenych ndrodd o mofském pravu ze dne 10. prosince 1982 (UNCLOS) a Dohodu
o provedeni ustanoveni Umluvy Organizace spojenych ndrodd o mofském pravu ze dne 10. prosince 1982 o zachovéni
a fizeni taznych populaci ryb a vysoce st€hovavych rybich populaci ze dne 4. srpna 1995,

UVEDOMUJICE SI diilezitost zdsad stanovenych kodexem chovani pro zodpovédny rybolov, ktery byl pfijat na konferenci
Organizace pro vyzivu a zemédélstvi (FAO) v roce 1995, a dohody o opatienich piistavnich stitd FAO k pfedchdzeni,
potirdni a odstranéni nezdkonného, nehldSeného a neregulovaného rybolovu a ROZHODNUTY piijmout nezbytnd
opatfeni k jejich provadéni,

ROZHODNUTY uplatiiovat usneseni pfijatd Komisi pro tutidky Indického ocednu (IOTC) a jinymi ptislusnymi regiondlnimi
organizacemi,

ROZHODNUTY spolupracovat ve spole¢ném zdjmu na podpote zavadéni odpovédného rybolovu, a zajistit tak
dlouhodobé zachovani a udrzitelné vyuZzivani biologickych moiskych zdrojt,

PRESVEDCENY, Ze takova spoluprice musi mit formu iniciativ a opatfent, které, at pfijimény spole¢né, ¢ kazdou stranou
jednotlive, se vzdjemné dopliuji a zajistuji souladné politiky a soucinnost spolecného usili,

PREJICE si stanovit pravidla a podminky pro rybolovné ¢innosti plavidel Seychelské republiky ve vodich Unie a pro
podporu, kterou Seychely poskytnou rozvoji udrzitelného zodpovédného rybolovu v téchto vodach,

PREJICE SI podporovat fizeni rybolovu na ostrové Mayotte a udrZitelny rozvoj mistniho odvétvi rybolovu,
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SE DOHODLY TAKTO:

Cldnek 1
Oblast ptisobnosti

Tato dohoda stanovi zdsady, pravidla a postupy pro:

a) hospodéiskou, finanéni, technickou a védeckou spoluprici v oblasti rybolovu s cilem podporovat udrzitelny rybolov ve
voddch Unie, aby bylo zaruceno zachovéni a udrzitelné vyuzivani rybolovnych zdroji a aby byl zaji§tén rozvoj odvétvi
rybolovu na ostrové Mayotte;

b) podminky, jimiz se Fdi p¥istup seychelskych rybaiskych plavidel do vod Unie, vymezené v pfiloze a
¢) opatieni pro fizeni a kontrolu rybolovnych ¢innosti ve vodach Unie a dohled nad nimi, aby se zajistilo dodrzovani vyse

uvedenych pravidel a podminek, aby byla opatfeni pro zachovani a udrZitelné vyuzivani rybich populaci a fizeni
rybolovnych ¢innosti i¢innd a aby se zamezilo nezdkonnému, nehld$enému a neregulovanému rybolovu.

Cldnek 2
Definice

Pro tcely této dohody se rozumi:

a) ,seychelskymi orgdny* ministerstvo pfislusné pro rybolov;

b) ,seychelskym plavidlem“ rybatské plavidlo registrované na Seycheldch a plujici pod vlajkou Seychel;

¢) ,orgdny Unie“ Evropskd komise;

d) ,vodami Unie” vody ostrova Mayotte spadajici do jurisdikce Unie;

e) ,smiSenym vyborem“ vybor sloZeny ze zdstupct Unie a Seychel, jehoz funkce jsou popsany v ¢lanku 8 této dohody;

f) ,udrzitelnym rybolovem“ rybolov v souladu s cili a zdsadami stanovenymi v kodexu chovéni pro zodpovédny rybolov
pfijatém na konferenci FAO v roce 1995;

g) ,rybolovnou ¢innosti“ vyhleddvéni ryb, kladeni, vleceni, vytahovani lovného zafizeni, pfijimani dlovku na palubu,
zpracovani na palubé, pfemistovani, umistovani do kleci, vykrm a vyklddka ryb a produkti rybolovuy;

h) ,rybétskym plavidlem® jakékoli plavidlo vybavené pro ucely obchodniho vyuzivani Zivych motskych zdroji;

i) ,opravnénim k rybolovu“ platné povoleni k provadéni rybolovnych ¢innosti v souladu s podminkami daného opravnéni
k rybolovu udéleného na zakladé této dohody;

j) ,podptirnym plavidlem* jakékoli plavidlo Unie poskytujici pomoc rybaiskym plavidlim;

k) ,pfeklddkou” piekladka v kontextu Komise pro tunidky Indického ocednu.

Cldnek 3
Zisady a cile

1. Strany se zavazuji, Ze budou podporovat odpovédny rybolov ve vodach Unie, a to na zdkladé zdsady nediskriminace
mezi riznymi lod’stvy, kterd v téchto vodéch rybolov provozuji.

2. Strany se dohodly, Ze plavidla Seychel budou lovit pouze piebytky pfipustného odlovu uvedeného v ¢l. 62 odst. 2 a 3
umluvy UNCLOS, které jsou stanoveny jasnym a transparentnim zpusobem na zdkladé dostupnych a relevantnich
védeckych doporuceni a informaci vyménénych mezi stranami ohledné celkové intenzity rybolovu pislusnych populaci
viech lod'stev ptisobicich v oblasti rybolovu uvedené v pifloze.
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3. Strany dodrzuji opatfeni pro zachovani a fizeni zdroji pfijatd pfislusnymi regiondlnimi organizacemi pro fzeni
rybolovu, a zejména Komisi pro tunidky Indického ocednu, a to s Fddnym piihlédnutim k regiondlnim védeckym
hodnocenim.

4. Strany se zavazuji, Ze zajisti provddéni této dohody v souladu se zdsadami politiky v oblasti rybolovu Unie i Seychel,
transparentnosti a fizeni hospodéafskych a socidlnich zdlezitosti.

5. Pred pfijetim jakéhokoli rozhodnuti, které by mohlo ovlivnit ¢innosti plavidel Seychel podle této dohody, se strany
vzdjemné konzultuji.

Cldnek 4
Statistickd a védecka spoluprice v zijmu odpovédného rybolovu

Béhem doby, na niz se vztahuje tato dohoda, Unie a Seychely spolupracuji pfi sledovani vyvoje rybolovnych zdroji ve
voddch Unie a podporuji ¢innost Komise pro tundky Indického ocednu v oblasti hodnocent.

Strany si rovnéz vyménuji relevantni statistickd a biologick4 data a informace o zachovéni rybolovnych zdrojt a o Zivotnim
prostedi a spolupracuji na relevantnich védeckych zasedanich, jez mohou byt potiebnd pro tcely fizeni a zachovani
biologickych zdrojt.

Na zakladé nejlepsiho dostupného védeckého poradenstvi poskytovaného Komisi pro tufidky Indického ocednu mohou

strany vést vzdjemné konzultace ve smiSeném vyboru a v pipadé nutnosti pfijmou opatfeni k zajisténi udrzitelného fizeni
rybolovnych zdrojt.

Cldnek 5
Piistup seychelskych plavidel k rybolovnym ¢innostem ve voddch Unie

Unie se zavazuje pridélit seychelskym plavidlim rybolovnd prdva na pfistup do vod Unie a na provozovéni rybolovnych
¢innosti v souladu s touto dohodou a jeji p¥ilohou.

Organy Unie vydavaji opravnéni k rybolovu seychelskym plavidlam vylu¢né na zdkladé této dohody.

Seychely zajisti, aby jejich plavidla dodrzovala tuto dohodu, pravni pfedpisy upravujici rybolov v Unii a pfislusné
francouzské pravni pfedpisy.

Strany zajist{ fddné provddéni téchto podminek a ujedndni prostfednictvim vhodné spravni spoluprice mezi svymi
pfislusnymi organy.
Cldnek 6
Opravnéni k rybolovu

1. Seychelskd plavidla mohou provozovat rybolovné ¢innosti ve vodach Unie, pouze pokud jsou drziteli opravnéni
k rybolovu vydaného podle této dohody.

2. Postup, kterym maze plavidlo ziskat opravnéni k rybolovu, vyse pouzitelnych poplatki a zptisob, jakym je maji
majitelé plavidel zaplatit, jsou uvedeny v piiloze.
Cldnek 7
Lovené druhy
Oprévnéni k rybolovu se vydédvd pouze pro vykon rybolovnych ¢innosti zacilenych na vysoce stéhovavé druhy (druhy
uvedené v pfiloze 1 Umluvy OSN o mofském pravu, 1982), s vyjimkou celedi liskounoviti (Alopiidae) a kladivounoviti

(Sphyrnidae) a druht Zralok veliky (Cetorhinus maximus), Zralok obrovsky (Rhincodon typus), Zralok lidozravy (Carcharodon
carcharias), zralok hedvabny (Carcharhinus falciformis) a Zralok dlouhoploutvy (Carcharhinus longimanus).
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Cldnek 8
SmiSeny vybor

Ztizuje se smiSeny vybor, ktery sleduje uplatiiovani této dohody. Vykondvd tyto funkce:
a) sleduje plnéni, vyklad a uplatiovani této dohody;

b) zajistuje nezbytné spojeni v otdzkach spole¢ného zdjmu v souvislosti s rybolovem, véetné statistické analyzy tdaji
o tlovcich;

c) ptsobi jako férum pro smirné feseni spori tykajicich se vykladu nebo uplatiiovani této dohody;

d) v pfipadé potteby pfehodnocuje troven rybolovnych prav na zdkladé védeckych doporuceni a vyse poplatkd majitelt
plavidel;

e) rozhoduje o ptipadné revizi technickych ustanoveni této dohody a jeji piilohy;

f) plni jakékoli jiné funkce, které strany piipadné uré{ vzdjemnou dohodou.
SmiSeny vybor vykonava své funkce v souladu s cili této dohody.

SmiSeny vybor se schdzi nejméné jednou za rok, stiidavé na tzemi Unie a Seychel, a pfedsedd mu strana, jez zaseddni
potada. Na Zadost kterékoli ze stran se uspofadd mimofadné zaseddni.

SmiSeny vybor miiZe v naléhavych piipadech pfijimat rozhodnuti ve formé vymeény dopisa.

Cldnek 9
Pfezkum rybolovnych priv

Jak stanovi ¢lanek 8 této dohody, smiSeny vybor miiZe pfehodnotit rybolovnd prava podle piilohy, pokud z doporuceni
a usneseni Komise pro turidky Indického ocednu vyplyvd, Ze touto tipravou se pfispéje k udrzitelnému fizeni populaci
tundka a tundkovitych v Indickém ocednu.

Cldnek 10

Pozastaveni providéni této dohody

Na podnét jedné ze stran lze provadéni této dohody pozastavit v p¥ipadé:

a) mimofddnych okolnosti, s vyjimkou piirodnich zivld, které brani rybolovnym ¢innostem v rybolovnych oblastech ve
voddch Unie;

b) vazného a nevyfeseného sporu mezi stranami, ktery se tykd vykladu a provadéni této dohody a jeji pfilohy a ktery nelze
urovnat;

¢) nedodrzeni ustanoveni této dohody a jeji p¥ilohy;
d) podstatnych zmén v odvétvovych pokynech nékteré ze stran, které maji dopad na piislusnd ustanoveni této dohody;

e) poruseni zdkladnich zasad lidskych prav stanovenych v ¢lanku 9 dohody z Cotonou nebo v dohodg, kterd ji nahradi.

Strana, kterd si pfeje provadéni této dohody pozastavit, ozndmi tuto skute¢nost druhé strané pisemné a toto pozastaveni
nabyvd G¢inku tfi mésice po obdrzeni takového ozndmeni. Pfi pfijeti tohoto ozndmeni zahdji strany konzultace ve
smiSeném vyboru s cilem nalézt v pfiméfené lhité smirné feseni sporu.

Jakmile je takového urovndni dosaZeno, pokracuje se v uplatiiovéni této dohody.
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Cldnek 11

Vypovézeni

Tuto dohodu mtiZe kterdkoli ze stran vypovédét v piipadé:

a) okolnost{ jinych nez pfirodni Zivly, které se vymykaji rozumné kontrole stran a jejichz povaha brdni provozovani
rybolovnych ¢innosti ve vodach Unie;

b) poklesu nebo zhorsen stavu piislusnych populaci ryb na zdkladé nejlepsich dostupnych nezavislych a divéryhodnych
védeckych doporuceni, kterd obé strany uznaly;

¢) vyznamného sniZeni drovné vyuzivani rybolovnych prav udélenych seychelskym plavidlim;

d) zdvainého poruseni zdvazki pfijatych stranami v oblasti boje proti nezdkonnému, nehldSenému a neregulovanému
rybolovu;

e) jakychkoli jinych okolnosti, které piedstavuji poruseni dohody jednou ze stran.

Vypovézeni této dohody ozndmi kterdkoli strana druhé strané pisemné a toto vypovézeni nabyva G¢innosti Sest mésicli po
obdrzeni ozndmeni, ledaze se strany po vzdjemné dohodé rozhodnou tuto lhitu prodlouzit. Po takovém ozndmeni
o vypovézeni dohody zahdji strany prostiednictvim smiSeného vyboru konzultace s cllem nalézt v pfimétené lhaté smirné
feseni svého sporu.

Cldnek 12

Rozhodné privo

1. Na cinnosti seychelskych plavidel ve voddch Unie se vztahuji pravni a sprdvni predpisy Unie, zejména nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2403 ze dne 12. prosince 2017 o udrZitelném fizeni vnéjstho rybatského
lodstva (), a pFislusné francouzské pravni ptedpisy, nestanovi-li tato dohoda a jeji piiloha jinak, v souladu se zdsadami
mezindrodniho prava.

2. Unie neprodlené Seycheldm oznami jakékoli zmény, ke kterym dojde ve spole¢né rybatské politice a v souvisejicich
préavnich pfedpisech.

Cldnek 13

Davérnost informaci

1. Strany se zavazuji zajistit, aby vechny jmenovité Gdaje tykajici se rybdfskych ¢innosti ve vodach Unie, jez budou
ziskdny v ramci této dohody, v¢etné tidaji ziskanych od pozorovateld, byly zpracovany v souladu se zdsadami davérnosti
a ochrany tdajii podle platnych pravnich predpist pFislusnych stran.

Strany zajisti, aby byly vefejné zpfistupnény jen souhrnné tdaje tykajici se rybolovnych ¢innosti ve vodach Unie.

2. Udaje a informace uvedené v odstavci 1 pouZivaji piislusné organy vyhradné pro tcely provadéni této dohody a pro
tcely Fizen, sledovéni, kontroly a dohledu v oblasti rybolovu.

3. Pokud jde o osobni tdaje zpracovdvané Unii, zpracovévaji se vhodnym zptsobem, aby byla zajisténa jejich ochrana,
a to i pfed neopravnénym nebo nezdkonnym zpracovanim, a neuchovavaji se déle nez po dobu nezbytnou pro Géel, pro
ktery byly vyménény. SmiSeny vybor miize v souladu s pfislusnymi prdvnimi pfedpisy Unie o ochrané osobnich tdajii
stanovit vhodné zdruky a opravné prostiedky.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2403 ze dne 12. prosince 2017, o udrZitelném fizeni vn&jstho rybaiského lod'stva
a o zru$eni nafizeni Rady (ES) ¢. 1006/2008 (Ut. vést. EU L 347, 28.12.2017, s. 81).
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Cldnek 14
Elektronickd vyména ddaji

1. Seychely a Unie se zavazuji, Ze zavedou systémy potiebné pro elektronickou vyménu viech informaci a dokumentt
souvisejicich s provadénim této dohody a jeji ptilohy. Elektronickd forma dokumentu se v jakémkoli bodé povazuje za
rovnocennou origindlu.

2. Strany se bez prodleni vzdjemné informuji o jakékoli zdvadé pocitacového systému, jez tuto vyménu znemoZziuje.
V takovych pfipadech se informace a dokumenty souvisejici s provadénim této dohody a jeji p¥ilohy automaticky nahradi
papirovou verzi zpisobem vymezenym v piiloze.

Cldnek 15

Pfezkum v poloviné obdobi

Strany se mohou rozhodnout provést pfezkum v poloviné obdobi za ti¢elem posouzeni fungovani a G¢innosti této dohody.

Cldnek 16

Povinnosti tykajici se uplynuti platnosti nebo vypovézeni dohody

Po uplynuti pouzitelnosti této dohody nebo jejim vypovézeni podle ¢lanku 11 odpovidaji majitelé seychelskych plavidel
i naddle za jakékoli poruseni ustanoveni této dohody nebo pravnich predpisti Unie, k némuz doslo pfed koncem platnosti
nebo pied vypovézenim této dohody, nebo za tihradu jakéhokoli poplatku za oprdvnéni k rybolovu nebo jiného poplatku,
které nebyly v okamziku uplynuti platnosti nebo vypovézeni jesté zaplaceny.

Cldnek 17

Doba pouzitelnosti

Tato dohoda se pouzije ode dne svého prozatimniho provadéni do 31. prosince 2028, pokud neni vypovézena v souladu
s ¢lankem 11.

Cldnek 18

Prozatimni provadéni

Tato dohoda se prozatimné provadi ode dne podpisu stranami.

Cldnek 19

ZrusSeni

Dohoda mezi Evropskou unif a Seychelskou republikou o pfistupu rybaiskych plavidel plujicich pod vlajkou Seychel do vod
a k mofskych biologickych zdrojim ostrova Mayotte spadajicich do jurisdikce Evropské unie (3, podepsand dne
20. kvétna 2014, se zrusuje.

() Uf.vést. EUL 167, 6.6.2014, s. 4.
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Cldnek 20
Vstup v platnost

1. Tato dohoda vstupuje v platnost dnem, ke kterému si smluvni strany navzdjem ozndmi dokonceni postuptt k tomu
ucelu nezbytnych.

2. Ozndmeni uvedené v odstavci 1 se zasild Generdlnimu sekretaridtu Rady Evropské unie a Ministerstvu pro zahrani¢ni
véci a cestovni ruch Seychel.

Cldnek 21

Jazyky

Tato dohoda je sepsdna ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ¢eském, danském, estonském, finském,
francouzském, chorvatském, italském, irském, litevském, loty$ském, madarském, maltském, némeckém, nizozemském,
polském, portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském, $panélském a $védském, pficemz vSechna znéni
maji stejnou platnost.
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Por la Unidon Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union
Fiir die Europdiische Union
Euroopa Liidu nimel

[N myv Evpomaiv “Evean
For the European Union
Pour I'Union européenne
Thar ceann an Aontais Eorpaigh
Za Europsku uniju

Per I’Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurdpai Unid részérol
Ghall-Unjoni Ewropea
WVoor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unifio Europeia

Pentru Uniunea Europeani
Za Eurdpsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puoclesta
For Europeiska unionen

3a PenyOnuka Celimwenn

Por la Republica de Seychelles
Za Seychelskou republiku

For Republikken Seychellerne
Fiir die Republik Seychellen
Seidelli Vabariigi nimel

Mo ™ Anpokpatic tov Zebyediov

For the Republic of Seychelles

Pour la République des Seychelles

Thar ceann Phoblacht na Séiséal
Za Republiku Sejsele

Per la Repubblica delle Seychelles
Seidelu Republikas vardi -
SeiSeliy Respublikos vardu

A Seychelle Koztirsasig részéril
Ghar-Repubblika tas-Seychelles
Voor de Republiek der Seychellen
W imieniu Republiki Seszeli

Pela Republica das Seicheles
Pentru Republica Seychelles

Za Seychelska republiku

Za Republiko Sejseli

Seychellien tasavallan puolesta
Fisr Republiken Seychellerna
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PRILOHA

PODMINKY PRO VYKON RYBOLOVNYCH CINNOSTI SEYCHELSKYMI PLAVIDLY VE VODACH OSTROVA MAYOTTE

KAPITOLA I

OBECNA USTANOVEN(

Obecné povinnosti

Seychelskd plavidla, kterym bylo vydano opravnéni k rybolovu v souladu s touto dohodou, jsou povinna dodrzovat
ustanoveni spole¢né rybéiské politiky Unie tykajici se opatfeni pro zachovéni zdroji a kontrolnich opatfeni a dalsi
pislu$nd ustanoven, jimiz se idi rybolov ve vodach Unie, a ustanoveni této dohody.

Rybolovnd oblast

a) Orgdny Unie poskytnou Seycheldm zemépisné soufadnice rybolovné oblasti, v niZ mohou seychelskd plavidla pisobit,
jesté pred zapocetim prozatimniho provadéni této dohody.

b) Seychelska plavidla nesméji pouzivat koselkové nevody k zatahim na hejna tundka a piibuznych druhii ryb v padsmu 24
namotnich mil okolo ostrova Mayotte, méfeno od zakladnich linii, od nichZ jsou méfeny teritoridlni vody. U rybolovné
oblasti se rovnéz zohledni existence chrdnéné motské oblasti pokryvajici celou vylu¢nou ekonomickou zénu ostrova
Mayotte, jejimz Gcelem je pfispivat k biologické rozmanitosti mofe okolo ostrova Mayotte a podporovat rozvoj
mistntho odvétvi rybolovu v souladu s pravnimi pfedpisy o vytvoreni chranéné motské oblasti (Décret 2010-71 du
18 janvier 2010 portant création du parc naturel marin de Mayotte) a ndslednymi fdicimi opatfenimi.

¢) Kazdd zména rybolovné oblasti musi byt pfed jejim vstupem v platnost ozndmena seychelskym organtim.

Pracovni podminky

Zaméstndvani rybafa se Fidi Deklaraci Mezindrodni organizace price (MOP) o zdkladnich zdsadich a pravech pfi praci
z roku 1998 (ve znéni z roku 2022) a pfislusnymi dmluvami MOP, véetné svobody sdruzovdni a ti¢inného uznavani prava
na kolektivni vyjednavani, odstranéni diskriminace v zaméstnani a povoldni, odstranéni nucené a détské prace, bezpe¢ného
a zdravého pracovniho prostiedi a diistojnych pracovnich a Zivotnich podminek na palubé rybaiskych plavidel.

KAPITOLA II

RYBOLOVNA PRAVA

Rybolovnd prava udélend podle ¢lanku 5 této dohody jsou pro osm plavidel lovicich tundky koselkovymi nevody. Podptirnd
plavidla jsou povolena s vyhradou podminek stanovenych v této pifloze a v souladu s p¥islusnymi usnesenimi Komise pro
tundky Indického ocednu.

Seychelska plavidla mohou provozovat rybolovné ¢innosti ve vodach Unie, pouze pokud maji opravnéni k rybolovu
vydané v souladu s ¢lankem 6 této dohody a s podminkami stanovenymi v této piiloze.



L 83/18 Utedni véstnik Evropské unie 22.3.2023

KAPITOLA III

OPRAVNENI K RYBOLOVU

ODDIL 1

Z4dost o opravnéni k rybolovu a jeho vydani

Oprdvnéni k rybolovu je platné po dobu jednoho kalendafniho roku od 1. ledna do 31. prosince. Pro pocdte¢ni dobu
platnosti opravnéni je vak pocate¢ni datum stanoveno jako datum prozatimniho provadéni této dohody.

Podminky pro ziskdni opravnéni k rybolovu

O opréavnéni k rybolovu podle této dohody mohou Zddat pouze seychelskd plavidla, kterd:

— jsou Seychelami opravnéna k provozovani rybolovnych ¢innosti v ramci této dohody;

— jsou uvedena na seznamu opravnénych rybafskych plavidel Komise pro tutidky Indického ocednu;

— nejsou zafazena na seznam nezakonnych, nehldSenych a neregulovanych rybolovnych ¢innosti zadné regiondlni
organizace pro Fzeni rybolovy;

— splnila své povinnosti vyplyvajici z jejich pfedchozich ¢innosti ve vylu¢né ekonomické zoné ostrova Mayotte a zaplatila
piislusny zdlohovy poplatek stanoveny v této piiloze.

Z4dost o opravnéni k rybolovu

Vsechna seychelskd plavidla, kterd zadaji o opravnéni k rybolovu, musi byt zastoupena zastupcem s bydli§tém na ostrové
Mayotte, nebo v piipadé, Ze jej nemaji, zdstupce s bydlistém na Seycheldch. Jméno a adresa tohoto zdstupce musi byt
uvedeny v zddosti o opravnéni k rybolovu.

Seychelské orgdny predlozi Zddost o oprdvnéni k rybolovu pro kazdé seychelské plavidlo, které si pfeje provozovat rybolov
na zakladé této dohody, pfislusnym orgdntim Unie nejméné 45 dna pted ptedpoklddanym zahdjenim rybolovnych
¢innosti.

Ke kazdé zadosti musi byt pfiloZeny tyto informace:

— doklad o zaplaceni zdlohy na dobu platnosti opravnéni k rybolovu;

— aktudlni digitdlni barevna fotografie plavidla ve vhodném rozlideni, kterd poskytne podrobny bo¢ni pohled na plavidlo
véetné jeho ndzvu a identifika¢niho ¢&isla, které je na trupu viditelné; veskeré dalsi doklady nebo osvédéeni pozadované
na zdkladé zvlstnich ustanoveni vztahujicich se na doty¢ny typ plavidla v souladu s touto dohodou.

Vsechny platby tykajici se oprdvnéni a dlovkd se poukazuji na bankovni ti¢et v Unii, pficemz pfislusné bankovni spojeni
poskytnou organy Unie pied zahdjenim prozatimniho uplatiovéni této dohody. Naklady souvisejici s bankovnimi pfevody
nesou majitelé plavidel nebo jejich zdstupci.

Poplatky zahrnuji veskeré vnitrostdtni a mistni poplatky s vyjimkou p¥istavnich dani a plateb za sluzby. Tyto poplatky
zahrnuji i veskeré jiné nez provozni néklady.

Vydéavani opravnéni k rybolovu

Oprdvnéni k rybolovu pro seychelskd plavidla se vydavaji majitelim plavidel nebo jejich zdstupctim do 30 dnt poté, co
organy Unie obdrzi viechny dokumenty uvedené v bodé 3. Orgdny Unie pfijmou rozhodnuti se seznamem opravnénych
plavidel a zaslou kopii opravnéni k rybolovu seychelskym organtim.

Seychelské plavidlo s opravnénim k rybolovu uchovavé opravnéni k rybolovu nebo kopii rozhodnuti uvedeného v prvnim
odstavci na palubé.

Prevod opravnéni k rybolovu

Oprdvnéni k rybolovu se vydava pro konkrétni seychelské plavidlo a je nepfenosné, s vyjimkou p¥ipadii vyssi moci.
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Pokud byla prokdzana vyssi moc, miiZe byt na zddost Seychel opravnéni k rybolovu nékterého ze seychelskych plavidel
pfevedeno na zbyvajici dobu jeho platnosti na jiné zptsobilé seychelské plavidlo, které md obdobné parametry, bez
povinnosti platit dal$f poplatky.

Nové opravnéni k rybolovu nabyvé t¢inku dnem, kdy je orgdny Unie vydaji. Seychelské organy jsou o zméné informovany
a obdrzi kopii nového opravnéni.

ODDIL 2

Podpiirnd plavidla

Orgény Unie povoli seychelskym plavidlim, kterd jsou drziteli opravnéni k rybolovu, aby jim pomdhala podpirnd plavidla.
Podpiirnd plavidla musi plout pod vlajkou Seychel a nesméji byt vybavena pro lov ryb ani pouzivina k preklddce.

Pozadavky na podavéani zprav tykajici se podptrnych plavidel musi dodrzovat pfislusné povinnosti stanovené Komis{ pro
tundky Indického ocednu a dalsi pfislusné vnitrostatni pravni pfedpisy.

Na podpurna plavidla plujici pod vlajkou Seychel se pfiméfené vztahuji postupy pro ziskdni a pfevod Zadosti o oprdvnéni
k rybolovu popsané v oddile 1.

ODDIL 3

Podminky opravnéni k rybolovu — poplatky a zdlohy
Poplatky, které hradi majitelé plavidel, se vypocitaji na zdkladé sazby 135 EUR za tunu ulovenych ryb.

Roéni zdlohovd platba splatnd majiteldm seychelskych plavidel v okamziku poddni zddosti o oprévnéni k rybolovu
vydaného orgdny Unie se stanovi takto:

Plavidla lovici tufidky koSelkovymi nevody

13 500 EUR za plavidlo, coz odpovidd 100 tundm tundka a tuiidkovitych druhi ulovenych v rybolovné oblasti ostrova
Mayotte.

Podpiirnd plavidla
5000 EUR za plavidlo.
Ro¢ni vytctovani poplatkd

Seychely poskytuji orgdnim Unie tidaje o tlovcich v rybolovné oblasti ostrova Mayotte v souladu s ustanovenimi kapitoly
IV oddilu 1. Na zdkladé¢ téchto informaci vypracuji orgdny Unie vyuctovani poplatkd splatnych za pfedchozi kalenddfni
rok.

Vyuaétovani poplatkil se seychelskym orgdntim zasle do 30. dubna ndsledujictho roku na zdkladé prohldSeni o dlovcich
pfedlozenych seychelskymi orgdny. Seychelské orgdny predaji odpovidajici vyactovani poplatktt majiteli plavidla za
nasledné platby odpovidajici Glovkiim nad 100 tun za plavidlo. Pokud je ¢astka uvedend na kone¢ném vytctovani nizsi
nez zélohova platba podle bodu 2, nebude zistatek majiteli plavidla vracen.

V piipadé jakychkoli nesrovnalosti mezi tdaji, které piedlozily orgdny Unie a seychelské orgdny, maji Seychely 60 dni na
napadeni obdrzenych tdajti a poskytnuti alternativniho prohlaseni o tlovcich orgdntim Unie, k némuz pfiloZi doprovodné
podklady jako napfiklad tidaje z denikd, inspekéni zprdvy a védecké adaje.

Organy Unie mohou hlasit jakékoli nesrovnalosti mezi adaji v elektronickém lodnim deniku rybolovu, ktery poskytuje
elektronicky systém hldseni (ERS), lodnimi deniky plavidel a ddaji pozorovatelt nebo jinymi informacemi. V takovém
piipadé provadgji seychelské orgdny Setfeni a podle potieby tidaje aktualizuji.
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Strany urovnaji jakykoli spor béhem jednoho mésice s cilem vypracovat kone¢né vytétovani poplatka.

Majitelé plavidel provedou piislusné platby do 30 dnt poté, co se obé strany dohodnou na kone¢ném vytictovani poplatkd,
a seychelské organy zaslou organtim Unie doklad o zaplaceni.

KAPITOLA IV

SLEDOVANI

ODDIL 1

Hl4seni o dlovcich

Pokud obé strany nezavedly ERS, sdéli viechna seychelskd plavidla, kterd jsou oprdvnéna lovit ve vodach Unie podle této
dohody, orgdntim Unie tlovky kazdy den takto:

Seychelska plavidla s opravnénim k rybolovu ve vodich Unie vypliuji denné formuldf prohldSeni o dlovcich, ktery je
v souladu s usnesenimi Komise pro tundky Indického ocednu, pro kazdy vyjezd, ktery podnikla ve vodéch Unie. Béhem
doby strdvené ve vodich Unie podavaji seychelskd plavidla orgdnim Unie a seychelskym orgdnim kazdé tii dny
elektronickou cestou informace pozadované ve formdtu stanoveném v dodatku 4. Veskeré zmény tohoto formuldre
schvaluje smiSeny vybor.

Formuldf se vyplituje i v ptipadg, ze tilovky byly nulové. Formulaf se vypliuje ¢itelné a podepisuje ho velitel plavidla nebo
jeho zastupce. Odpovédnost za spravnost tdajli zaznamenanych a pfenesenych do formuldfe prohldseni o tlovcich nese
velitel.

V piipadé nedodrzeni ustanoveni tykajicich se hldseni o tlovcich mohou orgdny Unie pozastavit opravnéni k rybolovu
dotéenému seychelskému plavidlu, dokud neobdrzi chybéjici hldseni o tlovcich, a postihnout majitele plavidla v souladu
s prislusnymi ustanovenimi platnych vnitrostdtnich pravnich pfedpisi. V pfipadé opakovaného poruseni tohoto
ustanoveni mohou organy Unie zamitnout obnoveni opravnéni k rybolovu. Orgdny Unie neprodlené informuji seychelské
organy o kazdé sankci uplatnéné v této souvislosti.

Seychely poskytnou orgdnim Unie pfed koncem kazdého ¢&tvrtleti souhrnné Gdaje za pfedchozi Etvrtleti bézného roku,
pfi¢emz uvedou tidaje 0 mnozZstvi tilovkd na plavidlo, za mésic a podle druhu. Tyto tidaje se povazuji za predbézné.

Jakmile bude ERS plné funkéni, poskytnou seychelské organy pozadované tdaje za pouziti $ablony ve formatu xml podle
pokynti stanovenych v dodatku 3. AZ do zavedeni ERS se pouZije vhodny format stanoveny v dodatku 4.

ODDIL 2

Elektronicky systém hlédseni (ERS)
Seychelska plavidla pouzivaji pro hldseni Glovkd ERS, jakmile obé strany tento systém zprovozni, a to takto:

— velitel seychelského plavidla provadéjictho rybolovné ¢innosti podle této dohody vede elektronicky denik rybolovu
integrovany do ERS;

— seychelské plavidlo, které neni vybaveno ERS, neni opravnéno ke vstupu do rybolovné oblasti ostrova Mayotte za
tcelem rybolovu.

Odpovédnost za spravnost idajii zaznamenanych do elektronického deniku rybolovu nese velitel. Elektronicky denik
rybolovu musi spliiovat p¥islusnd usneseni Komise pro tutidky Indického ocednu.

Velitel denné zaznamendvd pro kazdou rybolovnou operaci odhadovanou Zivou hmotnost kazdého druhu uloveného
a uchovédvaného na palubé nebo vymeteného zpét do mote.
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Je-li seychelské plavidlo pfitomno v rybolovné oblasti ostrova Mayotte, ale neprovozuje rybolov, zaznamend se poloha
plavidla v poledne.

Velitel zaji$tuje, aby byly tidaje z elektronického deniku rybolovu automaticky a denné pfendseny do stfediska pro sledovani
rybolovu Seychel. Tyto pfenosy zahrnuji minimalné nésledujici Gdaje:

— identifika¢ni ¢isla plavidla a ndzev rybatského plavidla;

— tiimistny pismenny kod FAO kazdého druhu;

— piislusnou zemépisnou oblast (zemépisnou §itku a délku), v niz byly tlovky odloveny;
— datum a ¢as tlovku;

— datum a ¢as vypluti z ptistavu a pfipluti do pfistavu;

— typ lovného zafizeni a pfipadné technické specifikace a rozméry;

— odhadovand mnozstvi ryb, vetné mnozstvi kazdého druhu uchovavaného na palubé vyjadfend v kilogramech
ekvivalentu 7ivé hmotnosti, poptipadé v poctech kust;

— odhadovand mnozstvi ryb, vetné mnozstvi kazdého druhu pusténého jako vymét zpét do mote, vyjadiend
v kilogramech ekvivalentu Zivé hmotnosti, poptipadé v poctech kust.

Seychelské orgdny zajisti pfijeti a zaznamendni tdajii v informacni databdzi umoziiujici bezpe¢né uchovavani téchto tdaji
po dobu nejméné 36 mésict.

Seychely, Unie a orgdny pfislusného ¢lenského statu zajisti, aby mély potiebné IT vybaveni a software pro automatickou
vyménu udaji ERS. Pii vyméné tdaji ERS se pro vymeény v podobé standardizovanych tdaji o rybolovu musi vyuzivat
elektronické komunikaéni prostiedky spravované Evropskou komisi. Zmény standardi jsou provadény do Sesti mésicil.

Stfediskem pro sledovdni rybolovu ¢lenského stétu, které odpovidé za sledovani stanovené v této dohodg, je francouzské
sttedisko pro sledovani rybolovu.

Seychelské stfedisko pro sledovani rybolovu zajistuje prostfednictvim ERS automatickou dostupnost deniki rybolovu pro
francouzské stiedisko sledovani rybolovu denné po celou dobu pfitomnosti plavidla v dané rybolovné oblasti, a to
i v ptipadé nulového dlovku.

Seychelské stfedisko pro sledovani rybolovu automaticky a neprodlené ptedd francouzskému stfedisku pro sledovani
rybolovu kritické zpravy ERS (COE, COX, PNO) obdrzené od seychelskych plavidel.

Seychelskému stfedisku pro sledovani rybolovu se automaticky a neprodlené zpiistupni denni zpravy o rybolovné ¢innosti
(FAR) obdrzené od seychelskych plavidel.

Pii preddvéni adaji ERS se pouZzivaji elektronické komunikacni prostiedky spravované organy Unie, oznacované jako DEH
(Data Exchange Highway).

Organy Unie i seychelské organy ur¢i osobu odpovédnou za ERS, kterd bude plsobit jako kontaktni misto. Navzdjem si
sdéli kontaktni adaje svych pfislusnych osob odpovédnych za ERS.

Zptisoby sdélovani Glovk prostiednictvim ERS stejné jako postupy v piipadé jeho nefunkénosti jsou uvedeny v dodatku 3.

Orgéany Unie zpracovévaji idaje o rybolovnych ¢innostech jednotlivych seychelskych plavidel divérnym a zabezpecenym
zplisobem.

V piipadé technickych problémt nebo poruchy ERS se hldseni o dlovcich podévaji podle oddilu 1.

ODDIL 3

Hldseni o rybolovné ¢innosti: vpluti do vod Unie a jejich opusténi
Trvani jednoho vyjezdu seychelského plavidla je vymezeno:
— bud jako obdobi mezi vplutim do vod Unie a jejich opusténim,

— nebo jako obdobi mezi vplutim do vod Unie a vplutim do pfistavu na ostrové Mayotte.
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Seychelska plavidla ozndm{ organtim Unie nejméné Sest hodin pfedem sviij zdmér vplout do vod Unie nebo je opustit.

Pfi ozndmeni vpluti plavidla do oblasti nebo opusténi oblasti seychelskd plavidla rovnéz sdéli svoji polohu (zemépisnou
sitku a délku) v dobé podavani hldseni a mnozstvi a druhy Glovkd uchovdvanych na palubé. Tato hldSeni jsou poddvana ve
formatu stanoveném v dodatku 4 e-mailem nebo alternativné prostfednictvim ERS na kontaktni adresy, které poskytnou
organy Unie.

Bude-li zjisténo, Ze seychelské plavidlo provozuje rybolov, aniZz by pfedtim informovalo orgdny Unie, bude se jednat
o poruseni ptedpisti. Takové seychelské plavidlo bude podléhat sankcim podle kapitoly VIIL

ODDIL 4

Prekladka

Je zakdzdno provadét piekladku na mofi a kazdy, kdo toto ustanoveni porusi, se vystavuje postihu podle pravnich pfedpisti
Unie. Prekladku lze provadét pouze v pfistavu na ostrové Mayotte.

V piipadé piekladky v pfistavu na ostrové Mayotte sdéli majitel seychelského plavidla nebo jeho zdstupce piislusnym
francouzskym orgdntim a soucasné p¥istavnimu organu ostrova Mayotte nejméné 48 hodin pfedem tyto informace:

— piistav pfekladky nebo oblast, kde bude piekladka provedena;

— jméno a IRCS pifeddvajiciho plavidla;

— piipadné jméno a IRCS pfijimajiciho plavidla nebo chladirenského plavidla;

— piipadné skladovaci zafizen;

— datum a ¢as preklddky;

— je-li to mozné, ptisti misto uréen;

— mnozstvi jednotlivych druhti dlovka, které maji byt ptelozeny, v kilogramech;

— dpravu produktd.

Prekladka se povazuje za opusténi vod Unie podle oddilu 3.1. Seychelska plavidla musi organtim Unie a v kopii p¥istavnimu

organu ostrova Mayotte pfedloZit prohldeni o dlovcich nejpozdéji 24 hodin po ukonéeni preklddky a v kazdém ptipadé
pied tim, nez ptedavajici plavidlo opusti p¥istav, pokud tak uéini difve.

ODDIL 5

Systém sledovéni plavidel (VMS)

Seychelskd plavidla oprdvnénd podle této dohody musi byt vybavena zafizenim pro satelitni sledovani plavidel nebo
zafizenim pro sledovani plavidel v souladu s pravnimi pfedpisy Unie a vyuZivat VMS v souladu s dodatkem 5. Pfed
prozatimnim provadénim této dohody se strany mohou dohodnout na pieddvani Gdaja VMS prostfednictvim systému
FLUX ve formatu UN/CEFACT.

Je zakdzdno pfemistovat, odpojovat, ni¢it, poskozovat, rusit nebo blokovat zafizeni pro nepfetrzité sledovani pomoci
satelitn{ komunikace nebo sledovaci zafizeni umisténé na palubé seychelskych plavidel za G¢elem pfenosu dat nebo
umyslné pozménovat, odklanét nebo falSovat data pfendsend nebo zaznamenana timto systémem.

Seychelska plavidla hlasi svou polohu seychelskému stfedisku pro sledovani rybolovu v souladu s dodatkem 5 automaticky
a nepfetrzité, a to nejméné kazdou hodinu.

Zabezpecené piedavani hlaseni o poloze ze Seychel

Seychelské stfedisko pro sledovédni rybolovu automaticky zasild hldseni o poloze dotlenych seychelskych plavidel
francouzskému stfedisku pro sledovani rybolovu prostfednictvim pfimého pfipojeni HTTPS. Francouzské stiedisko pro
sledovani rybolovu a seychelské stiedisko pro sledovéni rybolovu si vyméni své kontaktni e-mailové adresy a o jakychkoli
jejich zménach se neprodlené informuji.

Francouzské stredisko pro sledovani rybolovu informuje seychelské stfedisko pro sledovani rybolovu o kazdém preruseni
v pijmu nepfetrzitych hldseni o poloze seychelského plavidla, které ma opravnéni k rybolovu, pokud dotyéné plavidlo
neozndmilo své vypluti z rybolovné oblasti ostrova Mayotte.
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Nefunkénost komunikaéniho systému

Francouzské stfedisko pro sledovdni rybolovu zajisti kompatibilitu svého elektronického zafizeni se zafizenim
seychelského stfediska pro sledovani rybolovu a neprodlené informuje Unii o kazdé nefunkénosti pfi pfeddvani a pfijimani
hldseni o poloze s cilem co nejdiive zajistit technické fesent.

Pokud francouzské stiedisko pro sledovini rybolovu neobdrzi ddaje VMS kvili nefunkénosti elektronickych systéma
kontrolovanych orgdny Seychel, Francie nebo Unie, podnikne dotéend strana co nejdiive opatfeni k vyfeSeni tohoto
problému. Jakmile je problém vyfesen, ozndmi se to neprodlené ostatnim strandm. Udaje, které Francie neobdrzela, ji
budou poskytnuty, jakmile bude problém vyfesen. Dokud neni problém vyfeSen, preddvd seychelské stredisko pro
sledovani rybolovu francouzskému stiedisku pro sledovani rybolovu e-mailem kazdych 24 hodin hldSeni o poloze pfijatd
za obdobi pFitomnosti svych plavidel ve vodach Unie. Kazdy piipadny spor bude postoupen smiSenému vyboru.

Poruchy komunikace mezi seychelskym stfediskem pro sledovani rybolovu a francouzskym stfediskem pro sledovani
rybolovu nesméji mit vliv na bézny provoz rybolovnych ¢innosti plavidel. Je-li takovd porucha zjisténa, nemd se za to, Ze
plavidlo porusuje ptedpisy.

Velitel seychelského plavidla nese odpovédnost za kazdou prokdzanou manipulaci se zafizenim pro sledovéni plavidel,
kterd md za cil narusit jeho funkénost nebo falSovat hlaseni o poloze. Kazdé protipravni jedndni podléhd sankcim
stanovenym v piislu§nych pravnich predpisech Unie, Francie a Seychel.

Zména Cetnosti hlaSen{ o poloze

Na zdkladé pisemnych dtikazii poukazujicich na protipravni jedndni muiZe francouzské stredisko pro sledovani rybolovu
pozadat seychelské stfedisko pro sledovani rybolovu, aby béhem doby urcené k Setfeni zkrdtilo interval zasildni hldSeni
o poloze ze seychelského plavidla na 30 minut, pfi¢emz zdroven zasle také kopii orgdntim Unie a Seychel. Francouzské
stiedisko pro sledovdni rybolovu zasle tyto pisemné dikazy seychelskému stfedisku pro sledovéni rybolovu a orgdnim
Unie a Seychel. Seychelské stiedisko pro sledovéni rybolovu zacne francouzskému stredisku pro sledovani rybolovu ihned
zasilat hldSeni o poloze v nové Cetnosti.

Na konci urcené doby Setfeni francouzské stredisko pro sledovani rybolovu vyrozumi seychelské stiedisko pro sledovani
rybolovu a orgdny Unie a Seychel o jakychkoli potfebnych ndvaznych opatfenich.

KAPITOLAV

POZOROVATELE

Strany uzndvaji vyznam dodrzovéni zdvazkt plynoucich z pFislusnych usneseni Komise pro tuiidky Indického ocednu,
pokud jde o program védeckého pozorovani, a z piislusnych pravnich a spravnich pfedpistt Unie a Seychel, v¢etné
elektronickych programi pozorovani. Metody zavadéni elektronickych systéma pozorovani vsak zohlednuji praktické
dusledky pro lodstva a dobu potiebnou k pfechodu na tyto systémy.

Uréend plavidla a pozorovatelé

Seychelska plavidla, kterd maji opravnéni k rybolovu v rybolovné oblasti ostrova Mayotte, nalodi na zddost organt Unie
jednoho pozorovatele v rdmci stitniho nebo regiondlniho programu pozorovani za podminek stanovenych nize. Zvézi se
i nalodéni dalsich pozorovatelt s vyhradou dohody tykajici se kazdého jednotlivého ptipadu.

Organy Unie vypracuji seznam seychelskych plavidel, kterd jsou uréena k nalodéni pozorovatele, a seznam urcenych
pozorovatelt, pficemz zohledni charakteristiky plavidel a moZnd prostorovd omezeni z divodu bezpecnostnich
pozadavktl. Seznam bude pribézné aktualizovdn a bude pfeddn seychelskym orgdntim ihned po sestaveni a po kazdé
aktualizaci.

Organy Unie sdéli majiteli dotéeného seychelského plavidla nebo jeho zdstupci jméno uréeného pozorovatele nejpozdéji 15
dnt pfed pldnovanym datem nalodéni pozorovatele.
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Podminky nalodéni

Dobu, kterou pozorovatelé stravi na palubé, urcuji orgdny Unie nebo ¢lenského stitu a v zdsadé nepfekro¢i dobu
nezbytnou k provedeni jejich tikolt. V rdmci regiondlntho programu pozorovateltt miize pozorovatel na palubé zistat po
delsi dobu stanovenou po vzdjemné dohodé.

Organy Unie tuto dobu sdéli majitelim seychelskych plavidel nebo jejich zdstupcim pii oznamovani jména uréeného
pozorovatele.

Podminky nalodéni pozorovatele budou dohodnuty mezi majiteli plavidel a orgdny Unie nebo ¢lenského stitu po
oznameni uréeného pozorovatele.

Majitelé dotcenych seychelskych plavidel sdéli do dvou tydnt (s desetidenni Ihiitou na odvoldni), ve kterych pfistavech a ve
kterych datech maji v tmyslu vzit pozorovatele na palubu.

Jsou-li pozorovatelé nalodéni v zahrani¢nim piistavu, uhradi jejich cestovni ndklady majitel plavidla. Pokud by seychelské
plavidlo s pozorovatelem uréenym organy Unie na palubé opustilo vody Unie, je tfeba ucinit veskerd opatieni, aby se
pozorovatel co nejdfive a na naklady majitele plavidla vratil do Unie, ledaze by pokracoval na palubé seychelského plavidla
v ramci vykonu svych povinnosti na zdkladé jiné dohody nebo pozorovaciho programu.

Pokud pozorovatel neni pfitomen na dohodnutém misté a v danou dobu a est hodin po dané dobé, je majitel seychelského
plavidla zpro§tén povinnosti vzit ho na palubu.

Majitelé seychelskych plavidel na vlastni naklady zajist{ pozorovatelim ubytovani a stravu za stejnych podminek jako
dastojnikiim na palubé plavidla.

S pozorovatelem se na palubé jednd jako s lodnim dastojnikem.

Plat pozorovatele a piislusné zdanéni zajistuji piislusné francouzské organy.

Ukoly pozorovatele
Pozorovatel sleduje a zaznamenéva rybolovné ¢innosti plavidel pro védecké téely, zejména:

— druhy, mnozstvi, velikost a stav ulovenych ryb, véetné cilovych druhd a vedlejsich tlovki, a ndhodnych dlovka
mofskych savct, Zelv a motskych ptakd,

— zpUsob a oblasti rybolovu a hloubku, v niZ se ryby lovi,
— polohu seychelskych plavidel provozujicich rybolovné ¢innosti a pouzivand lovnd zafizeni,

— udaje o dlovcich v rybolovné oblasti ostrova Mayotte zaznamenané v lodnim deniku, v¢etné procentniho podilu
vedlejsich tlovki a odhadu mnozstvi vymétt,

— zpracovani, piekladku, skladovani nebo likvidaci jednotlivych ryb.

Pozorovatel udrzuje pravidelné komunikacni spojeni s organy Unie nebo clenského stitu a vyuzivd komunikaéni
prostiedky dostupné na palubé seychelského plavidla.

Kromé toho mtize pozorovatel plnit dalsi tkoly, naptiklad:
— odebirat biologické vzorky v ramci védeckého programu,
— sledovat dopad rybolovnych ¢innosti na zdroje a Zivotni prostiedi,

— shromazdovat informace pfi setkdni s motskymi savci (fotografie, poloha plavidla, s¢itdni kust, chovani atd.).
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Velitelé seychelskych plavidel zajisti fyzickou bezpecnost a pohodli pozorovatelt béhem jejich pobytu na plavidle.

Pozorovateli je poskytnut pfistup ke v§em zaf{zenim potfebnym k plnéni jeho povinnosti. Velitelé jim umozni pfistup ke
komunika¢nim zaf{zenim nezbytnym k plnéni jejich povinnosti, k dokladtim tykajicim se rybolovnych ¢innosti plavidla,
zejména k rybafskému a lodnimu deniku, a piistup do téch ¢asti plavidla, které nezbytné pottebuji k plnéni svych
povinnosti.

Povinnosti pozorovatele
Pii pobytu na plavidle pozorovatel:

— piijimd veskerd vhodnd opatfeni k tomu, aby podminky jeho nalodéni a jeho pfitomnost na palubé seychelského
plavidla nenarusovaly ani neztézovaly rybolovné ¢innosti,

— piistupuje k materidlu a zafizeni na palubé s potiebnou opatrnosti,

— zajistuje davérnost viech tdaji a dokumenti tykajicich se seychelského plavidla a jeho ¢innosti a veskerych
shromazdénych informaci.

Na konci pobytu na palubé a pfed opusténim seychelského plavidla sepiSe pozorovatel zpravu o ¢innosti, kterou preda
organum Unie a kopii zasle pfislusnym seychelskym orgdntim do patndcti dnd. Pozorovatel zpravu podepiSe. P¥i vylodéni
pozorovatele je jedna kopie zpravy pieddna veliteli seychelského plavidla.

KAPITOLA VI

TECHNICKA OPATRENI PRO ZACHOVANI ZDROJU

Technickd opatfeni pro zachovdni zdrojii pouzitelnd na seychelskd plavidla, kterd maji oprdvnéni k rybolovu pro
rybolovnou oblast Mayotte, uvadi rybolovny list v dodatku 2.

Seychelskd plavidla dodrzuji viechna usneseni pfijatd Komisi pro tunidky Indického ocednu a ustanoveni piislusnych
préavnich pfedpisti Unie a Francie, pokud tato dohoda nestanovi jinak a v souladu se zdsadami mezindrodniho prava.

Seychelskd plavidla provadgji veskeré povolené rybolovné ¢innosti takovym zpiisobem, ktery nenarusuje tradi¢ni nebo
mistni rybolov.

V rdmci provadéni usneseni Komise pro tundky Indického ocednu se strany dohodly, ze budou spolupracovat pfi
omezovani vedlejsich dlovkd chranénych druhd, zejména veskerych mofskych Zelv a mofskych savcd, mofskych ptaka
a utesovych ryb. Seychelskd plavidla se za timto Gcelem snaZzi zajistit uplatiiovani technickych opatieni ke zlep$eni
selektivity lovnych zatizeni a omezeni vedlejsich tlovka necilovych druhi.

Aby se snizil pocet ptipadt uviznuti Zralokti, moiskych Zelv nebo jakychkoli jinych necilovych druhd v lovnych zafizenich,
pouzivaji seychelskd plavidla pii stavbé lovnych zafizeni s uzaviracim mechanismem netenatové konstrukce a materidly.
Kromé toho, aby se omezil dopad lovnych zafizeni s uzaviracim mechanismem na ekosystém a mnozstvi syntetického
odpadu v moftich, pouzivaji seychelskd plavidla pro lovnd zafizen{ s uzaviracim mechanismem ptirodni nebo biologicky
rozlozZitelné materidly a neponechdvaji tato zafizeni ve vodach ostrova Mayotte, kdyZz prestanou plnit svou funkci.

Pro tcely environmentdlniho Fzeni pfispivaji majitelé plavidel poplatkem ve vysi 2,25 EUR za hrubou prostornost na
opatieni pfispivajici k ochrané biologické rozmanitosti a k pozorovani a zachovani mofskych ekosystéma ve vodich
ostrova Mayotte. SmiSenému vyboru se podévaji pravidelné zpravy o vyuziti tohoto p¥ispévku.
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KAPITOLA VII

KONTROLA A INSPEKCE

Kontroly a inspekce se provadéji v souladu s piislusnymi prdvnimi pfedpisy Unie, zejména s nafizenim Rady (EU)
¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Unie k zajistén{ dodrzovani pravidel spole¢né
rybafské politiky ().

Inspekce na mofi a v piistavu

Inspekce seychelskych plavidel, kterd jsou drziteli opravnéni k rybolovu, ve vodach ostrova Mayotte nebo v pFistavu ostrova
Mayotte provadéji inspektofi z organt Unie nebo ¢lenskych stati, ktefi jsou jasné oznadeni jako osoby opravnéné provadét
inspekce rybolovu.

Velitelé seychelskych plavidel provozujicich rybolovné ¢innosti ve vodach Unie spolupracuji s kazdym povéfenym a Fadné
identifikovanym tfednikem provadéjicim inspekci a kontrolu rybolovnych ¢innosti.

Aniz jsou doteny pravni pfedpisy Unie, s cilem usnadnit bezpe¢nost inspekénich postupli by nalodovani mélo probihat
tak, aby inspekéni plosina a inspektofi mohli byt jasné identifikovéni jako povéfeni vikonem téchto dkold.

Opréavnéni inspekéni tfednici zistanou na palubé seychelského plavidla pouze po dobu nezbytnou k provedeni tkolt
spojenych s inspekei. Provedou inspekci tak, aby minimalizovali dopad na plavidlo, jeho rybolovnou &innost a néklad.

Obrézky (fotografie nebo videa) pofizené béhem inspekei jsou ur€eny orgdniim povéfenym sledovanim a kontrolou
rybolovné ¢innosti. Nelze je zvefejnit, pokud vnitrostatni pravni pfedpisy nestanovi jinak.

Unie nebo francouzské orgdny mohou na Zadost Seychel nebo subjektu jim urceného povolit seychelskym inspektortim,
aby se tcastnili inspekce Cinnosti seychelskych plavidel jako pozorovatelé nebo aby provadéli spole¢né inspekee, a to
i béhem prekladky. Pii vykonu svych povinnosti dodrzuji inspektofi vyslani stranami ustanoveni o provadéni inspekci
obsazend v pravnich pfedpisech Unie, Francie a Seychel.

Poté, co inspektor ukonéi inspekci a podepise inspekéni zpravu, je zprdva predlozena veliteli plavidla, aby ji podepsal
a pifpadné pfipojil pozndmky ¢&i ptipominky. Podpisem velitele nejsou dotéena prava stran dohody v rdmci fizeni
o tdajném poruseni pfedpist. Jestlize velitel odmitne dokument podepsat, uvede pisemné své diivody, k nimz inspektor
dopiSe slova ,odmitnuti podpisu“. Opravnéni inspekéni tfednici pfedaji pfed opusténim plavidla jednu kopii inspekéni
zpravy veliteli seychelského plavidla.

Unijni nebo francouzské orgdny informuji seychelské orgdny o provedenych inspekcich a o jakémkoli zjisténém
protipravnim jedndni do 24 hodin od dokonceni inspekci a co nejdiive zaslou inspekéni zpravu. V ptipadé potieby se
kopie tykajici se vysledného protipravniho jedndni zasild seychelskym orgdnim nejdéle do sedmi dnii po ndvratu
oprdvnéného inspekéniho trednika do piistavu.

Pokud nejsou dodrzena ustanoveni této kapitoly, vyhrazuji si orgdny Unie prdvo pozastavit oprdvnéni k rybolovu
seychelskému plavidlu, které ustanoveni porusilo, dokud nesplni ptislusné nalezitosti, a zaroven uplatnit sankce stanovené
v pravnich predpisech Unie a Francie. Seychelské orgdny jsou o tom informovany.

Participativni dohled v oblasti boje proti nezdkonnému, nehldsenému a neregulovanému rybolovu

V zdjmu posileni boje proti nezdkonnému, nehldsenému a neregulovanému rybolovu ozndmi velitelé seychelskych plavidel
piitomnost jakéhokoli plavidla v rybolovné oblasti ostrova Mayotte, které by provddélo podezielé ¢innosti, jez mohou
pfedstavovat nezdkonny, nehldSeny a neregulovany rybolov, a v souvislosti s timto pozorovinim poskytnou co nejvice
informaci. Zpravy o pozorovani se neprodlené zasilaji orgdntim Unie.

(') Nafizeni Rady (ES) ¢. 12242009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Unie k zajisténi dodrzovani pravidel
spolecné rybaiské politiky, o zméné nafizeni (ES) ¢. 847/96, (ES) ¢ 2371/2002, (ES) ¢ 811/2004, (ES) ¢ 768/2005, (ES)
¢. 2115/2005, (ES) ¢. 2166/2005, (ES) ¢. 388/2006, (ES) ¢. 509/2007, (ES) ¢. 676/2007, (ES) ¢. 1098/2007, (ES) ¢. 1300/2008 a (ES)
¢.1342/2008 a o zruseni nafizeni (EHS) &. 284793, (ES) €. 1627/94 a (ES) ¢. 19662006 (Uf. vést. EU L 343, 22.12.2009, s. 1).
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Organy Unie nebo francouzské organy predaji seychelskym organtim jakoukoli zpravu o pozorovani, kterou maji
k dispozici a kterd se tykd seychelskych plavidel provadgjicich ¢innosti, jez mohou predstavovat nezdakonny, nehldseny
a neregulovany rybolov ve vodach ostrova Mayotte.

KAPITOLA VIII

PROSAZOVANI

Sankce

Pokud seychelskd plavidla nedodrzi nékteré z ustanoveni vyse uvedenych kapitol nebo opatieni v oblasti fizeni a zachovani
zivych motskych zdrojt, pfipadné unijni a francouzské pravni pfedpisy, vystavuji se postihtim a sankcim v souladu s témito
pravnimi piedpisy.

O kazdé sankci a o vSech souvisejicich skutecnostech jsou seychelské organy neprodlené a plné informovany.

Pokud md sankce formu pozastaveni nebo odebrdni opravnéni k rybolovu, mohou Seychely na zbyvajici dobu platnosti
pozastaveného nebo odebraného opravnéni pozddat o jiné opravnéni k rybolovu pro seychelské plavidlo jiného majitele
nahradou za pozastavené nebo odebrané opravnéni.

Zadrzovani a zaji§tovani rybaiskych plavidel

Orgédny Unie neprodlené informuji seychelské orgdny o zadrzeni nebo zajisténi seychelského plavidla provozujiciho
rybolov na zdkladé této dohody a do 48 hodin jim pfedaji kopii inspekéni zpravy s uvedenim okolnosti a davodi
vedoucich k zadrzeni nebo zajisténi plavidla.

Postup pfi vyméné informaci v pfipadé zadrzeni nebo zajisténi

Po piijeti vyse uvedenych informaci se uskute¢ni informacni setkdni orgdnt Unie a Seychel, pfi¢emz se db4 lhit a postupti
spravnich a soudnich Fizeni stanovenych pravnimi pfedpisy Unie a Francie, které se vztahuji na zadrZeni nebo zajisténi
plavidla.

Na tomto setkdni si strany vzdjemné vymeéni vSechny relevantni dokumenty nebo informace, které napomadhaji objasnit
okolnosti zjisténych skute¢nosti. Majitel plavidla nebo jeho zmocnénec je informovan o vysledku setkdni a o vsech
opatfenich, kterd ze zadrZeni nebo zajiténi plavidla vyplyvaji.

Reseni pifpadt zadrzeni nebo zajisténi
Ucini se pokus vyfesit tvrzené poruseni predpisti smirem. Smirné narovndni je tfeba uzaviit do t¥ pracovnich dnii od
zadrZeni nebo zajisténi plavidla v souladu s pravnimi pfedpisy Unie a Francie.

V ptipadé smirného narovndni se feSeni ur¢i v souladu s postupy stanovenymi v pravnich pfedpisech Unie a Francie. Pokud
nenf smirné narovndni mozné, piikro¢i se k soudnimu fizeni.

Seychelské plavidlo je uvolnéno a jeho velitel propustén poté, co byly splnény zavazky plynouci ze smirného narovnani
nebo ukonceno soudni projedndvani.

Seychelské organy jsou nadéle informovény o veskerych fizenich, kterd byla zahdjena, a o ulozenych sankcich.
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Dodatky
1. Seznam informaci pozadovanych pfi poddni Zddosti o opravnéni k rybolovu
2. Rybolovny list pro seychelskd plavidla provozujici rybolovné ¢innosti ve vodach ostrova Mayotte
3. Zavedeni elektronického systému hlédseni (ERS)
4.  Formadt hldsen{
5. Systém sledovani plavidel (VMS)
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Dodatek 1

Seznam informaci pozadovanych pfi poddni zddosti o oprdvnéni k rybolovu

ZADATEL

Jméno Zadatele:

Jméno majitele:

Adresa majitele:

Nézev organizace producentt (OP)

Jméno a adresa zastupce majiteldl plavidel:
Tel. & zdstupce majiteld plavidel:

E-mailovd adresa zastupce majitele plavidla:
Jméno velitele:

Statni piislusnost velitele:

E-mailova adresa velitele:
IDENTIFIKACNI UDAJE PLAVIDLA
Naézev plavidla:

Stat vlajky:

Piistav registrace:

Mezindrodni rddiovd volaci znacka (IRCS):
MMSI:

Cislo IMO:

Cislo IOTC:

Datum registrace pod stdvajici vlajkou (DD.MM.RRRR):
Pfipadna pfedchozi vlajka:

Misto postavent:

Datum postaveni (DD.MM.RRRR):

Frekvence rédiového voléni (HF, VHF)

Cislo satelitniho telefonu:

TECHNICKE UDAJE PLAVIDLA

1. Celkovd délka (v MetreCh): ......oiiitt ittt e
HIUDA PrOSTOITIOSE: .o ut ettt ettt et et et ettt e et e e ettt e e e et naeaas

2. Materidl trupu Ocel O Dievo O

3. Typ motoru
Vykon motoru (v kW):
Vyrobce motoru:

4. Max. pocet ¢lenti posadky:

5. Zptsob konzervace na  Led O Chlazeni O
palubé:

Polyester O

SmiSeny O

Jiny O

Mrazeni O
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6. Denni (24 hodin) kapacita zpracovani v tunach:
Pocet prostor pro skladovani ryb:
Celkovd kapacita prostor pro skladovani ryb (v m’):

7. Typ plavidla: O Plavidlo lovici O Podptrné plavidlo (*)
koselkovymi
nevody

8. Vyrobce VMS:

Model VMS:

Vyrobni ¢. VMS:

Verze softwaru VMS:

Satelitn{ operator (MCSP) VMS:

IV— RYBOLOVNA CINNOST

1. Povolené lovné zafizent:
2. Cilové druhy:
3. Oprévnéni k rybolovu pozadovano na obdobi od/do (DD.MM.RRRR):

Datum:

Jméno a podpis Zadatele:

(*) K této zddosti by mél byt pfiloZen seznam rybdfskych plavidel vyuZzivajicich sluzeb tohoto podpirného
plavidla. Seznam by mél obsahovat ndzev a ¢islo IOTC.
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Dodatek 2

Rybolovny list pro seychelskd plavidla provozujici rybolovné ¢innosti ve vodach ostrova Mayotte

Rybolovni oblast:

Déle nez 24 namotnich mil od zdkladni linie

Povolené kategorie plavidel:

Plavidla lovici tuiidky koselkovymi nevody: 8
Podptrna plavidla: v souladu s pozadavky IOTC

Poplatky a tondz:

Cena za tunu 135 EUR

Ro¢ni zdlohovy poplatek 13 500 EUR, coz odpovida 100 tundm
Poplatek za tunu ulovenou navic 135 EUR

Poplatek za oprdvnéni pro podptirnd plavidla 5 000 EUR za plavidlo a rok.
Prispévek na fizeni Zivotniho prostiedi a pozorovani 2,25 EUR za GTarok

mofskych ekosystém
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Dodatek 3

Zavedeni elektronického systému hlédseni (ERS)

Obecnd ustanoveni

Vsechna seychelskd plavidla, kterd provadéji rybolovnou Cinnost v seychelské rybolovné oblasti, musi byt vybavena
elektronickym systémem (ddle jen ,ERS®), ktery umozZiuje zaznamendvat a pfendSet idaje o rybolovnych ¢innostech
plavidla (dale jen ,idaje ERS®), pokud plavidlo piisobi v rybolovné oblasti podle kapitoly I bodu 2 piilohy.

Seychelské plavidlo, které neni vybaveno ERS nebo jehoz ERS instalovany na palubé neni funkéni, neni opravnéno ke
vstupu do rybolovné oblasti Unie za Gi¢elem rybolovnych ¢innosti.

Udaje ERS se v souladu s témito pokyny zaslaji seychelskému stiedisku pro sledovani rybolovu, které zajisti jejich
automatické pfeddni francouzskému stfedisku pro sledovani rybolovu.

Komunikace v ERS

Orgény Unie a Seychel ur¢i osobu odpovédnou za ERS, kterd bude pusobit jako kontaktni osoba pro zalezitosti tykajici se
provadéni téchto ustanoveni. Organy Unie a Seychel si navzdjem sdéli kontaktni idaje na svou osobu odpovédnou za ERS
a podle potieby tyto informace neprodlené aktualizuji.

Udaje ERS piedavaji seychelska plavidla Seycheldm, kterd zabezpeci jejich automatickou dostupnost pro orgény Unie.

Udaje ve formdtu UN/CEFACT se piedavaji prostiednictvim sité FLUX (United Nations Fisheries Language for Universal
eXchange).

Strany se v§ak mohou dohodnout na pfechodném obdobi, v jehoz priibéhu se tidaje pieddvaji pomoci DEH (Data Exchange
Highway) ve formdtu EU-ERS (v 3.1).

Seychelské stiedisko pro sledovéni rybolovu pfeddvad okamzité a automaticky hldseni ze seychelského plavidla (COE, COX,
PNO) francouzskému stedisku pro sledovani rybolovu.

Dal3i druhy zprav se rovnéz automaticky predavaji jednou denné ode dne skute¢ného pouziti formatu UN/CEFACT nebo
jsou do té doby na pozddini neprodlené zpiistupnény francouzskému stfedisku pro sledovdni rybolovu a rovnéz
seychelskému stfedisku pro sledovani rybolovu.

Od cinného zavedeni nového formdtu se vySe uvedeny zpusob zpiistupnéni bude tykat pouze zvldstnich Zddosti
o historické tidaje.

Francouzské stiedisko pro sledovani rybolovu potvrdi pifjem ddaji z ERS v redlném case, které mu jsou zaslany,
dorucenkou potvrzujici ptijeti a platnost ptijaté zpravy. Pro tidaje, které Unie obdrZi v reakci na svou Zadost, se dorucenka
nezasila. Unie zpracovava vSechny tdaje ERS divérnym zptsobem.

Porucha elektronického ptenosového systému

Seychelské a francouzské stfedisko pro sledovani rybolovu se neprodlené vzdjemné informuji o viech uddlostech, které by
mohly ovlivnit pfeddvani tidaji ERS o jednom nebo vice seychelskych plavidlech, a informuji o tom organy Unie.

Neobdrzi-li francouzské stiedisko pro sledovani rybolovu tdaje, které mu ma ptedat seychelské plavidlo plujici ve vodach
ostrova Mayotte, neprodlené to ozndmi seychelskému stredisku pro sledovani rybolovu. Seychelské stredisko pro sledovani
rybolovu co nejdiive prozkoumad, z jakych divodt nedoslo v ERS k pfijmu tidajd, a informuje francouzské sttedisko pro
sledovani rybolovu o vysledku $etfeni.

Nedojde-li k preddvéni informaci mezi seychelskym plavidlem a seychelskym stfediskem pro sledovani rybolovu, ozndmi to
seychelské stfedisko pro sledovani rybolovu neprodlené veliteli nebo provozovateli seychelského plavidla. Po obdrzeni
tohoto ozndmeni piedd velitel seychelského plavidla seychelskym orgdntim chybéjici tidaje jakymkoli vhodnym
telekomunika¢nim prosttedkem kazdy den nejpozdéji v 23:59 hodin.
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V piipadé nefunkénosti systému elektronického pfenosu tdajii instalovaného na palubé seychelského plavidla velitel nebo
provozovatel plavidla zajisti, aby byl ERS opraven nebo vyménén do deseti dnti od zjisténi poruchy. Po uplynuti této lhity
jiz seychelské plavidlo neni v rybolovné oblasti ostrova Mayotte opravnéno k rybolovu a musi ji do 24 hodin opustit nebo
pfiplout do pfistavu ostrova Mayotte. Seychelské plavidlo je opravnéno vritit se do rybolovné oblasti ostrova Mayotte azZ
poté, co seychelské stiedisko pro sledovani rybolovu konstatovalo, Ze ERS znovu funguje spravné.

a) Pokud francouzské organy neobdrzely tdaje ERS kvili nefunkénosti elektronickych systémt kontrolovanych
francouzskymi nebo seychelskymi organy, podnikne dotcend strana co nejdiive opatfeni k rychlému vyfeseni tohoto
problému. Jakmile je problém vyfeSen, ozndmi se to neprodlené druhé strané.

b) Seychelské stiedisko pro sledovani rybolovu pfedava kazdych 24 hodin jakymikoli dostupnymi prostiedky elektronické
komunikace francouzskému stredisku pro sledovini rybolovu vSechny ddaje ERS, které obdrzelo od posledniho
pfenosu udaji. Stejny postup se pouZzije na Zddost francouzského stiediska pro sledovani rybolovu v piipadé adrzby
trvajici déle nez 24 hodin, kterd ma vliv na systémy kontrolované seychelskymi orgdny. V takovém piipadé se nebude
mit za to, Ze seychelskd plavidla porusila svou povinnost pfedat své tidaje ERS. Seychelské stiedisko pro sledovani
rybolovu zajisti, aby byly chybéjici tidaje vloZeny do elektronické databaze podle kapitoly IV oddilu 2 bodu 6.

Alternativni zptisoby komunikace

E-mailové adresy francouzského stiediska pro sledovani rybolovu (cnsp-france@developpement-durable.gouv.fr a appd.
dpma@agriculture.gouv.fr) se pouziji v piipadé selhdni komunikace ERS/VMS a pro:

— ozndmeni o vpluti, vypluti a dlovcich na palubé pfi vpluti a vypluti,
— ozndmeni o preklddce a o dlovcich, které jsou prekladany a zlistavaji na palubg,

— docasné ndhradni ptenosy ERS a VMS v pfipadé nefunkénosti téchto systémil.
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Dodatek 4

Format hldsen{

Hlaseni o vpluti (COE) (})

Obsah Pfenos
Misto urceni Francie
Ko6d akce COE

Nézev plavidla

Mezindrodni rddiova volaci znacku (IRCS)

Poloha pfi vpluti LT/LG
Datum a ¢as (UTC) vpluti DD/MM/RRRR — HH:MM
Mnozstvi (v metrickych tundch (Mt)) ryb na palubé podle
druht:
Tunak zlutoploutvy (YFT) (Mt)
Tunédk velkooky (BET) (Mt)
Tundk pruhovany (SKJ) (Mt)
Jiné druhy (uvedte jaké) (Mt)
Hlaseni o odpluti (COX) (3
Obsah Prenos
Misto urceni Francie
Kéd akce COE
Nézev plavidla
Mezindrodni rddiova volaci znacku (IRCS)
Poloha pfi odpluti LT/LG
Datum a ¢as (UTC) odpluti DD/MM/RRRR - HH:MM
Mnozstvi (v metrickych tundch (Mt)) ryb na palubé podle
druh:
Tundk zlutoploutvy (YFT) (Mt)
Tundk velkooky (BET) (Mt)
Tunédk pruhovany (SKJ) (Mt)
Jiné druhy (uvedte jaké) (Mt)

(") Odesldno 6 hodin pied vplutim do rybolovné oblasti Unie.
() Odeslano 6 hodin pfed vyplutim z rybolovné oblasti Unie.
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Piedbézné ozndmeni (PNO) (’)

Obsah Pfenos
Misto urceni Francie
Ko6d akce PNO

Naézev plavidla

Mezindrodni rddiova volaci znacku (IRCS)

Kéd piistavu

Datum a ¢as (UTC) pfedpoklddaného piipluti DD/MM/RRRR — HH:MM
Mnozstvi (v metrickych tundch (Mt)) ryb na palubé podle
druht:
Tunék Zlutoploutvy (YFT) (Mt)
Tunédk velkooky (BET) (Mt)
Tundk pruhovany (SK]) (Mt)
Jiné druhy (uved'te jaké) (M)
Denni zprdva o rybolovné ¢innosti (FAR), jakmile je plavidlo v rybolovné oblasti Unie ()
Obsah Prenos
Misto uréeni Francie
Kéd akee FAR
Nézev plavidla
Mezindrodni rddiova volaci znacku (IRCS)
Datum a ¢as (UTC) hldseni DD/MM/RRRR — HH:MM
Mnozstvi (v metrickych tundch (Mt)) ryb na palubé podle
druhtt:
Tundk zlutoploutvy (YFT) (Mt)
Tundk velkooky (BET) (Mt)
Tundk pruhovany (SKJ) (Mt)
Jiné druhy (uved'te jaké) (Mt)
Pocet vylovi od posledniho hldsent

Vsechna hldSeni se zasilaji ptislusnému orgdnu na tyto e-mailové adresy: cnsp-france@developpement-durable.gouv.fr

appd.dpma@agriculture.gouv.fr

() Odesléno pred vplutim do pifistavu.
(*) Kazdé tii dny po vpluti do rybolovné oblasti Unie.
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Dodatek 5

Systém sledovéni plavidel (VMS)

Hld3eni o poloze plavidel

Prvni poloha seychelského plavidla zaznamenand po vpluti do rybolovné oblasti ostrova Mayotte se oznac¢i kédem ,ENT*.
Vsechny ndsledné polohy se oznaci kédem ,POS®, s vyjimkou prvni polohy zaznamenané po vypluti z rybolovné oblasti
ostrova Mayotte, jeZ se oznaci kédem ,EXI“.

Seychelské stredisko pro sledovani rybolovu zajistuje automatické zpracovani a popiipadé elektronické predavani hlaseni
o poloze seychelskych plavidel. HldSeni o poloze seychelskych plavidel musi seychelské stfedisko pro sledovani rybolovu
zaznamenat bezpe¢nym zptisobem a uchovévat po dobu tif let.

Prenos tidajti seychelskym plavidlem v piipadé poruchy zafizeni pro sledovani plavidel

Velitel seychelského plavidla zajistuje, aby bylo zafizeni pro sledovéni plavidel na jeho plavidle stdle pIng funkéni a aby byla
hldseni o poloze spravné piedavana seychelskému stredisku pro sledovani rybolovu.

V piipadé poruchy musi byt zaiizeni pro sledovani plavidel na seychelském plavidle opraveno nebo vymeénéno ve lhité 30
dnt. Pokud nebude zafizeni pro sledovéni plavidel opraveno nebo vyménéno ve lhité 30 dnti, nebude jiz seychelské
plavidlo v rybolovné oblasti ostrova Mayotte opravnéno k rybolovu.

Seychelska plavidla lovici v rybolovné oblasti ostrova Mayotte s vadnym zai{zenim pro sledovéni plavidel pfedavaji svd
hldseni o poloze elektronickymi prostiedky seychelskému stfedisku pro sledovani rybolovu nejméné kazdé ¢tyti hodiny
a poskytuji veskeré povinné informace, véetné hodinové polohy.

Zasilani hldSeni systému satelitniho sledovani plavidel orgdntim Unie

Kéd ,ER“ ndsledovany dvojitym lomitkem (//) oznacuje konec hldseni.

Udaje Kod Povinné/voli- Obsah
telné

Zacatek zdznamu SR M Systémovy tidaj oznacujici zacatek zdznamu

Pfijemce AD M Udaj tykajici se hldseni — 3-alfa ISO kéd zemé pifjemce (ISO-
3166)

Odesilatel FR M Udaj tykajici se hldeni — 3-alfa ISO kéd zemé odesilatele (ISO-
3166)

Stat vlajky FS M Udaj tykajici se hldseni — 3-alfa ISO kéd zemé stitu vlajky (ISO-
3166)

Druh zpravy ™ M Udaj hldseni — Druh hldseni (ENT, POS, EXI, MAN)

Radiovd volaci znacka (IRCS) RC M Udaj o plavidle — Mezindrodni radiové volaci znacka plavidla
(IRCS)

Interni referenéni ¢islo IR M Udaj o plavidle - Jedinecné ¢islo smluvni strany ve tvaru 3-alfa

smluvni strany ISO kédu (ISO-3166) nasledované Cislem

Vngjsi registracni ¢islo XR M Udaj o plavidle - &islo plavidla uvedené na jeho boku (ISO
8859.1)

Zemépisna $ifka LT M Udaj o poloze plavidla - poloha ve stupnich a desetinich
stupiid S[J SS.sss (WGS84)

Zemépisna délka LG M Udaj o poloze plavidla — poloha ve stupnich a desetinich
stupiiti V/Z SS.sss (WGS84)

Kurs Cco M Kurs plavidla na 360° stupnici

Rychlost SP M Rychlost plavidla v desetindch uzlt
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Udaje Kéd Povinnéfvoli- Obsah
telné
Datum DA M Udaj o poloze plavidla — datum zaznamu polohy v UTC
(RRRRMMDD)
Cas TI M Udaj o poloze plavidla — ¢as zdznamu polohy v UTC (HHMM)
Konec zdznamu ER M Systémovy tidaj oznacujici konec zdznamu

Ve formatu NAF md pfenos dat tuto strukturu:

Pouzité znaky musi odpovidat normé ISO 8859.1. Dvojité lomitko (//) a kéd ,SR“ oznacuji zacdtek hldsen.

Kazdy tdaj je identifikovan prostfednictvim svého kédu a je od ostatnich tidajii oddélen dvojitym lomitkem (/).

Jednoduché lomitko (/) oddéluje kdd pole od tdaje.
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NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2023/659
ze dne 2. prosince 2022,

kterym se méni nafizeni (EU) ¢&. 452/2014, pokud jde o technické pozadavky a sprivni postupy
tykajici se letového provozu provozovateli ze tfetich zemi

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 ze dne 4. ervence 2018 o spolecnych pravidlech
v oblasti civilnitho letectvi a o zfizeni Agentury Evropské unie pro bezpecnost letectvi, kterym se méni nafizeni (ES)
¢ 2111/2005, (ES) ¢ 1008/2008, (EU) ¢ 996/2010, (EU) ¢ 376/2014 a smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2014/30/EU a 2014/53/EU a kterym se zruSuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 a (ES)
¢.216/2008 a nafizeni Rady (EHS) ¢. 3922/91 ('), a zejména na ¢l. 61 odst. 1 pism. d) uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Nafizeni Komise (EU) ¢. 452/2014 (}) stanovi technické pozadavky a spravni postupy tykajici se oprdvnéni, kterd
musi obdrZet letecti dopravci ze tietich zemi provozujici obchodni leteckou dopravu, pokud chtéji provozovat lety
ve sméru na tizemi, v rdmci tizemi nebo ve sméru z tizemi, na néz se vztahuji Smlouvy.

(2)  Podle ¢l. 61 odst. 2 pism. c) nafizeni (EU) 2018/1139 musi proces, kterym provozovatel ze tfeti zemé ziskdva
opravnéni k provozu letadel ve sméru na tzemi, v rdmci dzemi nebo ve sméru z Gzemi, na néZ se vztahuji Smlouvy,
byt jednoduchy, pfiméfeny, G¢inny a ndkladové tsporny a musi umoznovat prokazovani shody zptisobem
umérnym sloZitosti provozu a rizikiim spojenym s timto provozem.

(3)  V posouzeni nafizeni (EU) ¢. 452/2014, které provedla Agentura Evropské unie pro bezpecnost letectvi (ddle jen
,agentura“), bylo zjisténo nékolik moznych zlepSeni, kterd se tykaji ¢tyf hlavnich oblasti: Gi¢innost, prosazovani,
flexibilita a soulad s nafizenim (ES) ¢. 2111/2005 (). Je proto tfeba zménit nékterd ustanoveni nafizeni (EU)
¢. 452/2014, aby zahrnovala zjisténa zlepSeni.

(4)  Zejména je tfeba znemoznit provozovateldm ze tfetich zemi, aby k feSeni nesouladu s pFislusnymi normami
Mezindrodni organizace pro civilni letectvi (ICAO) pouzivali zmirfiujici opatfeni. Soulad s témito normami musi
byt dosazen jesté pred vydanim opravnéni provozovateli ze tieti zemé, a je-li pfipadné zapotiebi flexibility, je nutné
postupovat podle ¢l. 76 odst. 4 nafizeni (EU) 2018/1139.

() U vést. L 212, 22.8.2018, 5. 1.

(%) Nafizeni Komise (EU) ¢. 452/2014 ze dne 29. dubna 2014, kterym se stanovi technické pozadavky a sprdvni postupy tykajici se
letového provozu provozovatelt: ze tietich zemi podle naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 216/2008 (Uf. vést. L 133,
6.5.2014, 5. 12).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005 ze dne 14. prosince 2005 o vytvofeni seznamu Spolecenstvi uvddgjiciho
letecké dopravce, ktefi podléhaji zdkazu provozovani letecké dopravy ve SpoleCenstvi, o informovani cestujicich v letecké dopravé
o totoznosti provozujiciho leteckého dopravee a o zruseni clanku 9 smérnice 2004/36/ES (UF. vést. L 344, 27.12.2005, 5. 15).
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(5) 'V zajmu zvySeni pravni jistoty a Uc¢innosti je rovnéz nezbytné zménit ustanoveni umoziiujici provozovateltim ze
tietich zem{ provadét za urcitych podminek ur¢ité lety ve sméru na dzemi, v rdmci izemi nebo ve sméru z tizemi,
na néz se vztahuji Smlouvy, aniz by nejprve obdrzeli povolen.

(6)  Stejné tak je nezbytné zlepsit G¢innost procesu udélovani opravnéni a dohledu nad provozovateli ze tetich zemi
a zvysit pravni jistotu, zejména odstranénim nékterych prekdzek branicich digitalizaci procesu, dal$im vyjasnénim
nékterych aspektd tykajicich se platnosti opravnéni provozovateld ze tietich zemi, jakoZz i uréitych procesnich
krokd v rdmci postupu provadéného agenturou.

(7)  PH prosazovani pfistupu zaloZeného na posuzovani rizik v procesu udélovani opravnéni provozovatelim ze tetich
zemi je za Gcelem lepsi soudrznosti nezbytné ptihliZet k velikosti, rozsahu a sloZitosti p¥islusného provozu. Rovnéz
je nutné poskytnout agentufe lepsi prostfedky pro dcely dohledu a vynucovéni, zejména umoZnénim
intenzivnéj§itho dozoru nad nékterymi provozovateli ze tfetich zemi a vyjasnénim ustanoveni o vydavani nalezd,
jakoZ i o pozastaveni a zruSen{ opravnéni provozovatele ze tfetich zemi.

(8)  Stejné tak je tfeba zménit nékterd ustanoveni nafizeni (EU) ¢. 452/2014, aby se zlepsila soudrznost s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005, zejména dal$im vyjasnénim podminek a procesnich krokd, které
md agentura piijmout, obdrzi-li Zddost od provozovatele ze tfeti zemé, na néhoz se vztahuje zdkaz provozovani
letecké dopravy nebo omezeni provozovani letecké dopravy podle nafizeni (ES) ¢. 2111/2005.

(9)  V neposledni fad¢ je nutno provést v nafizeni (EU) ¢. 452/2014 nékolik redakénich zmén, konkrétné aktualizovat
pravni odkazy na nafizeni (EU) 2018/1139. Kromé toho jsou z divodu souladu s nafizenim (EU) 2018/1139
navrhovany nékteré zmény definic.

(10) Nafizeni (EU) ¢. 452/2014 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(11) Opatfeni stanovend timto nafizenim vychdzeji ze stanoviska ¢. 02/2022 (*) vydaného agenturou v souladu s ¢l. 75
odst. 2 pism. b) a ¢) a ¢l. 76 odst. 1 nafizeni (EU) 20181139,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizen{ (EU) €. 452/2014 se méni takto:

1) Clanky 1, 2 a 3 se nahrazuji timto:
,Cldnek 1

Pfedmét a oblast piisobnosti

Toto nafizeni stanovi podrobna pravidla pro provozovatele letadel ze tfetich zemi uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 pism. ¢)
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 (*), ktefi jsou zapojeni do provozu v obchodni letecké
dopravé ve sméru na Gzemi, v rdmci Gzemi nebo ve sméru z Gizemi, na néz se vztahuji Smlouvy, véetné podminek pro
vyddvéni, zachovdni, zménu, omezeni, pozastaveni nebo zruSeni jejich oprdvnéni, prdv a povinnosti drZiteli
oprdvnéni, jakoZ i podminky, za nichZ je provoz zakdzdn, omezen nebo podfizen urcitym podminkdm v zdjmu
bezpecnosti.

(*) Stanovisko EASA ¢. 02/2022, Aktualizace nafizeni Komise (EU) ¢. 452/2014 (nafizeni o provozovatelich ze tfetich zemi, ze dne
25. dubna 2022) (https:/[www.easa.europa.eu/en/document-library/opinions/opinion-no-022022).


https://www.easa.europa.eu/en/document-library/opinions/opinion-no-022022
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Cldnek 2
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:
1) ,letem* odlet z urcitého letisté smérem ke stanovenému letisti urcent;

2) ,provozovatelem ze tieti zemé* provozovatel, viici némuz funkce a povinnosti stitu provozovatele nevykondva
¢lensky stat nebo agentura.

Cldnek 3
Opravnéni
Provozovatelé ze tfetich zemi se zapoji do provozu v obchodni letecké dopravé ve sméru na Gzemi, v rimci Gzemi nebo

ve sméru z uzemi, na néZ se vztahuji Smlouvy, pouze pokud spliuji pozadavky piilohy 1 a jsou drZiteli oprdvnéni
vydaného agenturou v souladu s pfilohou 2 tohoto nafizeni.”;

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 ze dne 4. cervence 2018 o spole¢nych pravidlech
v oblasti civilntho letectvi a o zi{zeni Agentury Evropské unie pro bezpec¢nost letectvi, kterym se méni nafizeni (ES)
¢. 2111/2005, (ES) ¢. 1008/2008, (EU) ¢. 996/2010, (EU) ¢. 376/2014 a smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2014/30/EU a 2014/53EU a kterym se zru$uje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004
a (ES) €. 216/2008 a nafizeni Rady (EHS) ¢. 3922/91 (UF. vést. L. 212, 22.8.2018, . 1).

2) Priloha 1 a 2 nafizeni (EU) ¢. 452/2014 se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.
Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 2. prosince 2022.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA
1) Piiloha 1 se méni takto:
a) oddil I se méni takto:
i) ¢ldnek TCO.100 se nahrazuje timto:
,TCO.100 Oblast pisobnosti

V této ptiloze (dile jen ,cdst TCO“) jsou stanoveny pozadavky, které musi spliiovat provozovatel ze tieti zemé
zapojeny do provozu v obchodni letecké dopravé ve sméru na tizemi, v rdmci izemi nebo ve sméru z tizemi, na
néz se vztahuji Smlouvy.

i) ¢lanky TCO.105 a TCO.110 se zruduji;
b) oddil Il se méni takto:
i) v ¢lanku TCO.200 se pismena a), b) a ¢) nahrazuji timto:
,a) Provozovatel ze tfeti zemé musi spliiovat:

1) piislusné normy obsazené v piflohach Umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi, zejména v piflohdch 1
(zptisobilost leteckého persondlu), 2 (pravidla 1étdni), 6 (provoz letadel), pfipadné v piflohdch 8 (letovd
zpusobilost letadel), 18 (nebezpecné zbozi) a 19 (fizeni bezpecnosti);

2) platné pitkazy k zajisténi bezpecnosti vydané agenturou v souladu s ¢l. 76 odst. 6 nafizeni
(EU) 2018/1139;

3) piislusné pozadavky casti TCO a
4) pouzitelné pozadavky nafizeni (EU) ¢. 923/2012 (.

b) Provozovatel ze tfeti zemé zajisti, aby letadla provozovand ve sméru na Gzemi, v rdmci tizemi nebo ve
sméru z Gzemi, na néZ se vztahuji Smlouvy, byla provozovand v souladu s:

1) jeho osvédcenim leteckého provozovatele (AOC) a souvisejicimi provoznimi specifikacemi v souladu
s piilohou 6 imluvy ICAO a

2) opravnénim provozovatele ze tieti zemé vydanym v souladu s timto nafizenim a v mezich oblasti
ptisobnosti a v souladu s pravy, jez jsou v opravnéni uvedeny.

c) Provozovatel ze teti zemé zajisti, aby letadlo provozované ve sméru na tzemi, v rdmci dzemi nebo ve
sméru z uzemi, na néz se vztahuji Smlouvy, mélo osvédéeni letové zptsobilosti vydané nebo ovéfené
v souladu s ptilohou 8 imluvy ICAO:

1) statem zapisu do rejstitku nebo

2) statem provozovatele ze tfeti zemé za pfedpokladu, Ze stit provozovatele ze tieti zemé a stit zdpisu do
rejstitku uzaviely dohodu podle ¢lanku 83a Umluvy o mezindrodnim civilnim letectvi, kterou se na
dotéeny stat prendsi odpovédnost za vyddvani osvédéeni letové zptisobilosti letadla.

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 923/2012 ze dne 26. zafi 2012, kterym se stanovi spole¢nd pravidla 1étani
a provozni predpisy tykajici se sluzeb a postupt v oblasti letecké navigace a kterym se méni provadéci
nafizeni (EU) & 1035/2011 a naiizeni (ES) ¢ 1265/2007, (ES) & 1794/2006, (ES) & 730/2006, (ES)
¢ 1033/2006 a (EU) & 2552010 (U. vést. L 281, 13.10.2012, 5. 1).

ii) v ¢lanku TCO.200 se pismeno e) nahrazuje timto:

,€) AniZ je dotCeno nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 996/2010 (*), provozovatel ze tiet{ zemé
neprodlené ozndmi agentufe kazdou nehodu definovanou v piiloze 13 amluvy ICAO, kterd se tykd letadel
pouzivanych v souladu s jeho osvédc¢enim leteckého provozovatele, veetné letadel, kterd nejsou urcena
k letu ve sméru na izemi, v rdmci tzemi nebo ve sméru z Gzemi, na néz se vztahuji Smlouvy.

(*) Naiizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 996/2010 ze dne 20. ffjna 2010 o 3etfeni a prevenci nehod
a incidentti v civilnim letectvi a o zruSeni smérnice 94/56ES (Ut. vést. L 295, 12.11.2010, s. 35).%
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iii) ¢lanek TCO.205 se nahrazuje timto:
,TC0O.205 Naviga¢ni, komunikaéni a pfehledové vybaveni
Pri uskuteciiovani provozu v rdmci vzdu$ného prostoru nad tzemim, na néz se vztahuji Smlouvy, musi
provozovatel ze tieti zemé vybavit své letadlo takovym naviga¢nim, komunika¢nim a pfehledovym vybavenim,
které je v tomto vzduiném prostoru pfedepsdno, a pouzivat je.”;

iv) ¢ldnek TCO.215 se nahrazuje timto:
,1CO.215 Predklddani dokumentace, pfirucek a zdznama
Na zddost osoby zmocnéné agenturou nebo piislusnym afadem clenského stétu, v némz letadlo provozované
provozovatelem ze teti zemé pfistdlo, predlozi velitel tohoto letadla bez zbyte¢ného odkladu veskerou
dokumentaci, p¥irucky nebo zdznamy, které je pfedepsdno mit na palubé.”;

¢) oddil III se méni takto:
i) cldnek TCO.305 se nahrazuje timto:

,TCO.305 Lety podléhajici jednordzovému ozndmeni

a) Odchylné od ¢l. TCO.300 pism. a) maze provozovatel ze téet! zemé provadét nasledujici lety ve sméru na
tzemi, v rdmci izemi nebo ve sméru z Gizemi, na néZ se vztahuji Smlouvy, aniz by nejprve obdrzel povoleni:

1) lety uskutetnéné ve vefejném zdjmu s cilem fesit naléhavou potiebu, jako jsou humanitdrni mise
a operace pii odstrafiovani nasledkd katastrof;

2) lety letecké zdchranné sluzby provadéné s cilem pfemistit nemocné nebo zranéné pacienty mezi
zdravotnickymi zafizenimi nebo poskytnout pacienttim lékarskou péci.

b) Ustanoveni pismene a) se pouZiji pouze v piipadg, Ze provozovatel ze tiet{ zemé:
1) pfed zamyslenym datem prvntho letu uvédomil agenturu formou a zptsobem stanovenymi agenturou;
2) nepodléhd zdkazu provozovani letecké dopravy podle nafizeni (ES) ¢. 2111/2005;
3) nepodléhd pozastaveni nebo zruseni podle ¢lanku ART.235 piilohy 2;

4) nebyla mu zamitnuta Zadost o oprdvnéni provozovatele ze tfeti zemé podle ¢l. ART.200 pism. e) bodu 1
piflohy 2 a

5) do ¢trnacti dnt ode dne ozndmeni agentufe pozadd o oprdvnéni podle ¢lanku TCO.300 v souladu
s pism. b) bodem 1 vyse.

c) Let ¢ilety uvedené v ozndmeni podle pismene a) lze uskutectiovat po dobu pozadovanou provozovatelem ze
tieti zemé, nejdéle vsak po dobu dvandcti po sobé jdoucich tydnt ode dne ozndmeni, nebo dokud agentura
nepfijme rozhodnuti o Zadosti v souladu s ¢ldnkem ART.200 ¢&dsti ART, podle toho, co nastane diive.

d) Provozovatel ze tfeti zemé miZe ozndmeni podat pouze jednou za 24 mésici.”;

ii) ¢lanek TCO.310 se nahrazuje timto:

,TCO.310 Préva drzitele oprdvnéni

Priva provozovatele ze tfeti zemé jsou uvedena v opravnéni a nejsou vétsi nez prava udélend stitem
provozovatele ze tfeti zemé.”;

iii) ¢lanek TCO.315 se nahrazuje timto:
»1C0O.315 Zmény

a) Jiné zmény nez zmény dohodnuté podle ¢l. ART.210 pism. ¢) pFilohy 2, které se tykaji podminek opravnéni,
vyzaduji pfedchozi schvileni agenturou.
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b) Zadost o piedchozi schvaleni musi provozovatel ze tfeti zemé predlozit agentufe alespoti 30 dnii pred datem
provedeni zamyslené zmény.

Provozovatel ze tieti zemé poskytne agentufe informace uvedené v ¢lanku TCO.300 v rozsahu omezeném
povahou zmény.

Po podéni Zadosti o zménu provozovatel ze tfeti zemé uskuteCiiuje provoz v souladu s podminkami
stanovenymi agenturou podle ¢l. ART.225 pism. b) ptilohy 2.

) Veskeré zmény, jez pfedchozi schvéleni nevyZaduji a které byly dohodnuty v souladu s ¢l. ART.210 pism. c)
piilohy 2, musi byt agentufe ozndmeny dfive, nez k nim dojde.”;

iv) v ¢lanku TCO.320 pism. a) se bod 6 nahrazuje timto:

,6) je provozovatel ze tfeti zemé schopen na zddost agentury odvodnit svilj zdmér pokracovat v provozu na
zakladé svého opravnéni provozovatele ze tfeti zemé;"

v) v ¢l TCO.320 pism. a) se dopliiuje bod 7, ktery zni:

,7) provozovatel ze treti zemé provozuje v rdmci svého opravnéni provozovatele ze tfeti zemé alespori jedno
letadlo.;

vi) v &dnku TCO.320 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) Pokud opravnéni pozbude platnosti, musi provozovatel ze tiet{ zemé od agentury ziskat nové opravnéni
pfedtim, nez znovu zahdji provoz ve sméru na tizemi, v rdmci Gzemi nebo ve sméru z tizemi, na néz se
vztahuji Smlouvy. O nové opravnéni pozada provozovatel ze tfeti zemé formou a zplisobem stanovenymi
agenturou a poskytne veskeré nezbytné dokumenty, podle nichz lze stanovit, Ze diivody pro neplatnost
oprdvnéni pominuly a Ze provozovatel ze tfeti zemé spliiuje pozadavky na ziskdni opravnéni podle &asti
TCO.*

2) Priloha 2 se méni takto:
a) oddil I se méni takto:
1) ¢lanek ART.105 se zrusuje;

a) v ¢lanku ART.110 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) Agentura bez zbytetného odkladu informuje ¢lenské stity o ozndmenich, kterd obdrzela v souladu
s ¢lankem TCO.305 prilohy 1.5

b) v ¢l ART.115 pism. a) se body 5, 6, a 7 nahrazuji timto:

,5) plijatych donucovacich opatfeni, vcetné pokut ulozenych agenturou v souladu s nafizenim
(EU) 2018/1139;

6) udaji o provddéni ndpravnych opatfeni z povéfeni agentury v souladu s ¢l. 76 odst. 6 nafizeni
(EU) 2018/1139 a

7) 1dajl o uplatiiovani ustanoveni o pruznosti v souladu s ¢linkem 71 nafizeni (EU) 2018/1139.%
b) oddil Il se méni takto:
i) v ¢lanku ART.200 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) Pocate¢ni posouzeni provede agentura do 30 dnti od obdrzeni vSech pozadovanych dokumenti podle ¢l.
TCO.300 pism. ¢) a d) ptilohy 1.

Pokud si pocdtecn{ posouzeni vyzadd dal$i posouzeni nebo audit, doba posuzovéni se prodlouzi o dobu
trvani dalstho posouzeni nebo piipadné auditu.”;

ii) v clanku ART.200 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) Pokud provozovatel ze tieti zemé neposkytne informace pozadované pro tcely posouzeni podle ¢l.
TCO.300 pism. ¢) a d) piilohy 1 ve lhité stanovené agenturou, miZe agentura rozhodnout, Ze
posuzovani pozastavi, dokud nebudou informace poskytnuty. V takovém piipadé agentura o svém
rozhodnuti informuje provozovatele ze tfet{ zemé.*;
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iiiy  v¢l. ART.200 pism. e) se bod 1 nahrazuje timto:

,1) zadost zamitne, pokud vysledek posouzeni naznacuje, ze dalsi posouzeni nepovede k vydani opravnéni,
nebo*;

iv) v cldnku ART.200 se dopliiuje nové pismeno f), které zni:

,f) Pokud byla Zddost provozovatele ze tfeti zemé v minulosti zamitnuta nebo bylo jeho oprdvnéni zruseno,
muze agentura rozhodnout, Ze pred zahdjenim zpracovani nové zddosti vyckd 9 mésicti ode dne zruseni
nebo zamitnuti.

v)  vclanku ART.205 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) Po obdrzeni zddosti o oprdvnéni od provozovatele ze tieti zemé, ktery podléhd zdkazu provozovani
letecké dopravy nebo provoznimu omezeni podle nafizeni (ES) ¢. 2111/2005, piihlédne agentura
k rozsahu zdkazu, aby mohla urcit piislusny postup posouzeni popsany v ¢lanku ART.200. Pokud se
zdkaz provozovani letecké dopravy vztahuje na veskery provoz provozovatele ze treti zemé, zahrnuje
posouzeni audit provozovatele ze tfeti zemé.”;

vi) v ¢ldnku ART.205 se pismeno c) nahrazuje timto:

,C) Agentura provede audit, pokud:

1) provozovatel ze tfeti zemé s provedenim auditu souhlasi;

2) vysledek pocdte¢niho hodnoceni uvedeného v ¢ldnku ART.200 naznacuje, Ze existuje moznost, Ze
audit povede ke kladnému vysledku, a

3) audit mtze byt proveden v provoznich prostorich provozovatele ze teti zemé bez rizika ohrozeni
bezpe¢nosti pracovniki agentury.;

vii) v ¢l ART.210 pism. a) se ndvéti nahrazuje timto:

,a) Agentura vydd opravnéni, pokud:*;

viii) v ¢l. ART.210 pism. a) se bod 4 nahrazuje timto:

,4) neexistuji dikazy o zdvaznych nedostatcich ve schopnosti stitu provozovatele ze tfeti zemé nebo
piipadné statu zdpisu do rejstitku osvédcovat provozovatele nebo letadlo ze tieti zemé a vykondvat nad
nimi dozor v souladu s p¥islusnymi normami ICAO;*;

ix) vl ART.210 pism. a) se bod 5 nahrazuje timto:

,5) Zadatel nepodléhd zdkazu provozovani letecké dopravy podle nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 a*;
x) v ¢l ART.210 pism. a) se dopliiuje bod 6, ktery zni:

,6) veskeré piipady nesouladu zjisténé pfi posouzeni byly uzavreny.”;
xi)  vbodé ART.210 se pismena b) a ¢) nahrazuji timto:

,b) Opravnéni se vyddvé s neomezenou dobou platnosti.

Agentura upfesni prva a rozsah ¢innosti, k jejichz vykondvéni je provozovatel ze tfet{ zemé oprdvnén.

¢) Agentura dohodne s provozovatelem ze teti zemé rozsah zmén jeho povinnosti, které nevyzaduji
pfedchozi schvélent, a pfihlédne pfitom k velikosti, druhu a sloZitosti provozu.*

xii) v ¢l. ART.215 pism. a) se bod 2 nahrazuje timto:

,2) ptipadné provddéni ndpravnych opatfeni z povéfeni agentury v souladu s ¢l. 76 odst. 6 nafizeni
(EU) 2018/1139.%

xiii) v ¢l. ART.215 pism. b) se bod 4 nahrazuje timto:

,4) se zohledni rozhodnuti a 3etfeni podle nafizeni (ES) ¢ 2111/2005 nebo spole¢né konzultace podle
nafizeni (ES) ¢. 473/2006;"
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xiv) v ¢ldnku ART.215 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) Existuje-li na zdkladé dostupnych informaci podezieni, Ze bezpe¢nostni vykonnost provozovatele ze tieti
zemé a/nebo schopnost stitu provozovatele nebo statu zapisu do rejstitku vykondvat dozor se sniZily pod
Giroven pozadovanou piislusnymi normami uvedenymi v piflohach Umluvy o mezinirodnim civilnim
letectvi, podrobi agentura dotteného provozovatele ze tieti zemé zesilenému dohledu. Agentura pfijme
veskerd nezbytnd opatfeni, aby byl zamysleny provoz provozovatele ze tieti zemé provddén v souladu
s pislusnymi pozadavky &asti TCO. Tato opatfeni mohou zahrnovat:

1) audit provozovatele ze tfeti zemé podle ¢l. ART.205 pism. d);

2) pozadavek, aby provozovatel ze tieti zemé agentufe pravidelné predklddal zpravy nebo konkrétni
technické informace;

3) docasné omezeni provozu stavajiciho letadlového parku provozovatele ze tieti zemé ajnebo rozsahu
provozu obchodni letecké dopravy ve sméru na Gizemi, v rdmci tizemi nebo ve sméru z tizemi, na néz
se vztahuji Smlouvy.;

xv) v ¢&ldnku ART.220 se dopliiuje nové pismeno e), které zni:

,€) Pi urCovéni Cetnosti pfezkumu agentura piihlizi k velikosti, druhu a sloZitosti provozu, dostupnym
informacim o poctu lett provedenych na zakladé opravnéni provozovatele ze tfeti zemé a k pislusnym
polozkdm uvedenym v ¢l. ART.200 pism. c).*;

xvi) v ¢ldnku ART.230 se pismena b), ¢) a d) nahrazuji timto:

,b) K vydani ndlezu drovné 1 pfistoupi agentura v pifpadé, Ze zjisti vyznamny nesoulad s pFslusnymi
pozadavky nafizeni (EU) 2018/1139 a ¢isti TCO nebo podminkami opravnén, ktery sniZuje bezpecnost
nebo zdvaznym zptsobem ohroZuje bezpec¢nost letu.

Mezi nélezy Grovné 1 patii mimo jiné piipady, kdy:

1) provozovatel ze tieti zemé neumoznil agentufe béhem béznych provoznich hodin a na pisemnou
zddost piistup do svych provoznich prostor podle ¢l. TCO.115 pism. b) ptilohy 1;

2) provozovatel ze tieti zemé provedl zmény vyzadujici pfedchozi schvileni, aniz obdrzel schvaleni
stanovené v clanku ART.210;

3) provozovatel ze tfeti zemé ziskal oprévnéni nebo docilil prodlouzeni jeho platnosti padélanim
podptirnych dokladu;

4) provozovatel ze tfet! zemé postupoval prokazatelné neoprdvnénym zpiisobem nebo své oprdvnéni
pouzival podvodnym zptsobem;

5) nékolikandsobny vyskyt ndlezti Grovné 2 zji§ténych pfi posuzovéni naznaluje systémovy nedostatek,
ktery snizuje bezpecnost nebo vazné ohrozuje bezpecnost letu.

¢) K vyddni nédlezu trovné 2 pfistoupi agentura v p¥ipad¢, Ze zjisti nesoulad s pfislusnymi pozadavky
naffzeni (EU) 20181139 a &asti TCO nebo podminkami oprdvnéni, ktery by mohl sniZit bezpecnost
nebo ohrozit bezpecnost letu.

d) Dojde-li ke zjiténi ndlezu pii sledovdni, agentura tento ndlez pisemné sdéli provozovateli ze téeti zemé
a ulozi mu provedeni ndpravnych opatfeni, kterd povedou k odstranéni nebo zmirnéni hlavni pficiny
zjisténého nesouladu, aby se zabrdnilo jeho opakovéni, aniZ jsou dotéena dal$i opatfeni pozadovand
v nafizeni (EU) 2018/1139 a jeho aktech v pienesené pravomoci a provadécich aktech.”;

xvii) v ¢l. ART.230 pism. e) se bod 2 nahrazuje timto:

,2) posoudi ndpravnd opatfeni a pldn jejich provddéni, jez provozovatel ze tfeti zemé navrhl. Dojde-li
agentura pii tomto posouzeni k zdvéru, Ze obsahuji analyzu hlavni pfi¢iny ¢&i pFicin a postup ¢i postupy,
které povedou k i¢innému odstranéni nebo zmirnéni této hlavni pficiny & pFicin tak, aby se zabréanilo
opakovani nesouladu, schvili je.
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Pokud provozovatel ze tfeti zemé nepfedlozi pfijatelny plan ndpravnych opatteni podle pism. €) bodu 1)
nebo tato ndpravnd opatieni neprovede ve lhiité schvdlené nebo prodlouzené agenturou, zvysi agentura
troven nalezu na Groven 1 a pfijme opatfeni stanovend v ¢l. ART.235 pism. a).*;

xviii) v ¢ldnku ART.235 se pismena b), ¢), d) a e) nahrazuji timto:

,b) Omezeni nebo pozastaven{ opravnéni se zrusi, pokud agentura dojde k zavéru, Ze provozovatel ze tieti
zemé nebo stdt provozovatele ajnebo ptipadné stit zdpisu do rejstitku pfijali (i¢innd ndpravnd opatieni.

s

¢) PH zvazovéni, zda pozastaveni oprdvnéni zrusit, zvazi agentura provedeni auditu provozovatele ze tieti
zemé, pokud jsou splnény podminky ¢l. ART.205 pism. c). V piipadé, Ze diivodem pozastaveni
opravnéni byly zdvazné nedostatky v dozoru nad Zadatelem ze strany statu provozovatele nebo ptipadné
stitu zdpisu do rejstiiku, mize audit zahrnovat posouzeni s cilem ovéfit, zda byly tyto nedostatky
v oblasti dozoru napraveny.

d) Agentura mize opravnéni zrusit, pokud provozovatel ze tieti zemé a/nebo piipadné stit provozovatele
ze tiet! zemé nebo stit zdpisu do rejstitku v ndvaznosti na pozastaveni nepfijali G¢innd ndpravnd
opatfeni v nejzazsi lhtit¢ 12 mésict.

e) Agentura povoleni zrusi, pokud je na provozovatele ze tieti zemé uvalen zdkaz provozovani letecké
dopravy podle nafizeni (ES) ¢. 2111/2005.%

xix) dopliiuje se novy ¢lanek ART.240, ktery zni:
,ART.240 Platnost opravnén{

a) Pokud drzitel opravnéni provozovatele ze tfeti zemé jiz nespliiuje poZadavky na zachovani platnosti podle
¢lanku TCO.320 piilohy 1, informuje agentura provozovatele ze tieti zemé a ¢lenské staty, Ze p¥islusné
opréavnéni pozbylo platnosti.

b) Po obdrzeni zadosti o nové opravnéni poté, co pfedchozi opravnéni pozbylo platnosti, provede agentura
podle potieby posouzeni, aby zajistila, Ze zamysleny provoz bude providén v souladu s pfislusnymi
pozadavky &asti TCO.%

xx)  dopliluje se novy ¢ldnek ART.245, ktery znf:
»ART.245 Lety podléhajici jednordzovému ozndmeni

Jakmile obdrzi ozndmeni od provozovatele ze tieti zemé podle ¢lanku TCO.305 prilohy 1, agentura bez
zbyte¢ného odkladu posoudi, zda jsou splnény podminky stanovené v ¢lanku TCO.305 piilohy 1.

Zjisti-li agentura, Ze podminky stanovené v ¢lanku TCO.305 piilohy 1 nejsou splnény, informuje o tom
provozovatele ze treti zemé a dotceny ¢lensky stit (dotcené clenské staty).”
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2023/660
ze dne 2. prosince 2022,

kterym se stanovi podrobnd pravidla tykajici se seznamu uvddéjiciho letecké dopravce, ktefi

podléhaji zikazu nebo omezenim provozovini letecké dopravy v Unii, uvedeného v kapitole II

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 2111/2005, a kterym se zruSuje nafizeni (ES)

¢ 473/2006, kterym se stanovi provddéci pravidla pro seznam Spolecenstvi uvaddéjici letecké

dopravce, ktefi podléhaji zdkazu provozovini letecké dopravy ve Spolecenstvi, uvedeny v kapitole
Il nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 2111/2005

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005 ze dne 14. prosince 2005 o vytvoreni seznamu
Spolecenstvi uvadéjictho letecké dopravce, ktefi podléhaji zdkazu provozovani letecké dopravy ve SpoleCenstvi,
o informovani cestujicich v letecké dopravé o totoznosti provozujictho leteckého dopravce a o zruseni clanku 9
smérnice 2004/36/ES (%), a zejména na ¢ldnek 8 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Kapitola II naf{zeni (ES) ¢. 2111/2005 stanovi postupy pro aktualizaci seznamu uvadgjiciho letecké dopravce, kteff
podléhaji zdkazu nebo omezenim provozovani letecké dopravy v Unii (déle jen ,seznam Unie®), a rovnéZ postupy,
které ¢lenskym statim za urcitych okolnosti umoziuji ptijmout vyjimecnd opatieni uklddajici zdkaz provozovat
leteckou dopravu na jejich Gzemi.

(2)  Jevhodné doplnit nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 o podrobnd pravidla tykajici se téchto postuptl.

(3)  Zejména by mélo byt stanoveno, jaké informace by mély clenské stity predklddat, kdyz zddaji Komisi, aby pfijala
rozhodnuti podle ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 o aktualizaci seznamu Unie uloZenim nového zdkazu
provozovat leteckou dopravu, kterym se rusi stavajici zdkaz nebo upravuji pfipojené podminky.

(4)  Je nezbytné stanovit podminky pro uplatiovani prav dopravct, ktef{ podléhaji rozhodnutim pfijatym Komisi za
tcelem aktualizace seznamu Unie, na obranu. Mély by byt vyjasnény postupy tykajici se prava leteckych dopravct
na obranu. Toto nafizeni tudiZ stanovi podrobnd pravidla tykajici se uplatiiovdni prava leteckych dopravcti na
obranu v piipadech, kdy Komise zvazuje, zda pfijmout rozhodnuti podle ¢l. 4 odst. 2 nebo ¢lanku 5 nafizeni (ES)
& 2111/2005.

(5)  V souvislosti s aktualizaci seznamu Unie vyZaduje nafizeni (ES) ¢ 2111/2005, aby Komise ndlezité prihliZela
k potiebé, aby rozhodnuti byla pfijimdna rychle, a podle potfeby umoznila vyuZit postup pro naléhavé pfipady.

(6) Komise by méla dostdvat pfiméfené informace o veskerych zdkazech provozovani letecké dopravy uloZenych
¢lenskymi staty jako vyjime¢né opatteni podle ¢l. 6 odst. 1 a 2 nafizeni (ES) ¢. 2111/2005.

(7)  Zaucelem prizpUsobeni se stavajicim komunikacnim prostfedkam je nezbytné umoznit vétsi flexibilitu ve zptsobu,
jakym jsou informace pfeddvany pfislusnym ttvaram Komise.

(8)  V zdjmu jasnosti pouzitych pojmu je nezbytné zajistit jednotnost pfi odkazovani na orgdn, ktery je odpovédny za
dohled nad dotcenym leteckym dopravcem.

() Ut vést. L 314, 27.12.2005, s. 15.
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(9)  Nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1243 (%) byl zménén ¢lanek 8 nafizeni (ES) ¢. 2111/2005.
Uvedeny ¢lanek svétuje Komisi pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci. Aby bylo zajisténo fddné fungovani
postupti pro aktualizaci seznamu Unie v novém pravnim ramci, musi byt prostfednictvim téchto aktd pfijata nékterd
pravidla. Tyto akty by mély nahradit nafizeni Komise (ES) ¢. 473/2006 (), které by proto mélo byt zruseno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Piredmét

Toto nafizeni stanovi podrobnd pravidla k témto postupim uvedenym v kapitole II nafizeni (ES) ¢. 2111/2005:
a) vypracovani seznamu Unie;

b) aktualizace seznamu Unie;

) vyjime¢nd opatfeni pfijatd clenskym stitem;

d) uplatiovani prava leteckych dopravcii na obranu;

e) prosazovani seznamu Unie ¢lenskymi staty.

Cldnek 2
Zadosti Elenskych stiti o aktualizaci seznamu Unie

1. Clensky stat, ktery pozadd Komisi o aktualizaci seznamu Unie v souladu s ¢l. 4 odst. 2 nafizen{ (ES) ¢. 2111/2005,
poskytne Komisi informace uvedené v piiloze I tohoto nafizeni.

2. Zadost uvedend v odstavci 1 je adresovdna generdlnimu sekretaridtu Komise. Kromé toho se informace uvedené
v piiloze I soucasné sdéluji pfislusnym ttvarim Generélniho feditelstvi Komise pro mobilitu a dopravu.

3. Komise informuje ostatni ¢lenské staty o Zadosti uvedené v odstavci 1 prostfednictvim jejich zastupcti ve Vyboru pro
leteckou bezpecnost v souladu s postupy podle vnitinich pravidel vyboru. Komise rovnéZz informuje Agenturu Evropské
unie pro bezpec¢nost letectvi (ddle jen ,agentura®).

Cldnek 3
Spole¢nd konzultace s orgiany odpovédnymi za dohled nad dotéenym leteckym dopravcem

1. Clensky stat, ktery zvazuje podani Zddosti Komisi podle ¢l. 4 odst. 2 naiizeni (ES) & 21112005, vyzve Komisi,
agenturu a ostatni ¢lenské stty k tcasti na vSech konzultacich s orgdny odpovédnymi za dohled nad doté¢enym leteckym
dopravcem.

2. Pokud je to vhodné a proveditelné, pfedchdzeji pijeti rozhodnuti podle ¢l. 4 odst. 2 a ¢lanku 5 nafizeni (ES)
¢. 21112005 konzultace s orgdny odpovédnymi za dohled nad dotéenym leteckym dopravcem. Konzultace se pokud
mozno konaji spolecné s Komisi, agenturou a ¢lenskymi stéty.

() Naitzen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1243 ze dne 20. Cervna 2019, kterym se fada prévnich aktii stanovujicich pouziti
regulativniho postupu s kontrolou pfizpiisobuje ¢ldnkiim 290 a 291 Smlouvy o fungovéni Evropské unie (UF. vést. L 198, 25.7.2019,
s. 241).

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 473/2006 ze dne 22. bfezna 2006, kterym se stanovi provddéci pravidla pro seznam Spolecenstvi uvadéjici
letecké dopravce, ktefi podléhaji zdkazu provozovéni letecké dopravy ve Spolecenstvi, uvedeny v kapitole II nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005 (Ut. vést. L 84, 23.3.2006, s. 8).
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3. Vnaléhavych piipadech mohou spole¢né konzultace probéhnout po pfijeti rozhodnuti podle ¢l. 4 odst. 2 a ¢lanku 5.
V takovém piipadé Komise informuje dotéeny orgdn, Ze bude pfijato rozhodnuti podle ¢l. 4 odst. 2 nebo ¢l. 5 odst. 1.

4. Spolecné konzultace se mohou konat prostfednictvim korespondence a béhem navstév na misté, které piipadné
umozni shromazdovéani diikazi.

Cldnek 4
Uplatiiovani prava leteckych dopravci na obranu

1.  Pfed tim, nezZ Komise pfijme rozhodnuti podle ¢l. 4 odst. 2 nebo ¢ldnku 5 nafizeni (ES) ¢. 2111/2005, informuje
dot¢eného leteckého dopravce o zdkladnich skute¢nostech a tvahdch, které jsou zdkladem pro takovéto rozhodnuti.
Dotéenému leteckému dopravci je poskytnuta piilezitost pfedlozit Komisi do deseti pracovnich dnd od data, kdy byl
informovdn, pisemné pfipominky. Pokud se rozhodnuti tykd vice nez jednoho leteckého dopravce, ktery ziskal osvédceni
ve stejném stdté, md se za to, Ze pedlozeni pisemnych pfipominek Komisi do deseti pracovnich dni bylo splnéno, jakmile
Komise sdéli zakladni skutecnosti a ivahy, které obdrzi, orgdniim odpovédnym za dohled nad témito leteckymi dopravci.

2. Komise informuje agenturu a ¢lenské stity prostfednictvim jejich zdstupcti ve Vyboru pro leteckou bezpecnost
v souladu s postupy podle vnitinich pravidel vyboru. Dotéenému leteckému dopravci se na jeho Zadost povoli pied
pfijetim rozhodnuti podle ¢l. 4 odst. 2 nebo ¢ldnku 5 nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 Gstné pfednést své stanovisko Vyboru
pro leteckou bezpe¢nost. Béhem predneseni mohou byt dotéenému leteckému dopravci ndpomocny organy odpovédné za
dohled nad nim, pokud o to pozada.

3.V naléhavych ptipadech nemusi Komise pfed pfijetim prozatimniho opatfeni podle ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (ES)
¢.2111/2005 dodrzet povinnost tykajici se informovani uvedenou v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

4. Jakmile Komise pfijme rozhodnuti podle ¢l. 4 odst. 2 nebo ¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 2111/2005, neprodlené o tom
informuje dot¢eného dopravce a orgdny odpovédné za dohled nad nim.

Cldnek 5
Prosazovani

Clenské staty uvédomi Komisi o viech opatienich piijatych k prosazovéni rozhodnutf piijatych Komisi podle ¢l. 4 odst. 2
nebo ¢ldnku 5 nafizeni (ES) ¢. 2111/2005.

Cldnek 6
Vyjime¢nd opatfeni pfijatd clenskym stitem

1. Pokud dlensky stat ulozil leteckému dopravci okamzity zdkaz provozovani letecké dopravy na svém dzemi, jak
umoznuje ¢l. 6 odst. 1 naf{zeni (ES) ¢. 21112005, neprodlené o této skute¢nosti uvédomi Komisi a sdéli ji informace
uvedené v piiloze IL

2. Pokud ¢lensky stit prodlouzil nebo ulozil leteckému dopravci zdkaz provozovani letecké dopravy na svém tizemi, jak
umoznuje ¢l. 6 odst. 2 naf{zeni (ES) ¢. 21112005, neprodlené o této skute¢nosti uvédomi Komisi a sdéli ji informace
uvedené v piiloze IIL.

3. Informace uvedené v piiloze II a III jsou adresovdny generdlnimu sekretaridtu Komise. Kromé toho se informace
uvedené v pfiloze II nebo III soucasné sdéluji piislusnym ttvarim Generdlniho feditelstvi pro mobilitu a dopravu v rdmci
Komise.
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4. Komise informuje agenturu a ostatni clenské stity prostfednictvim jejich zdstupct ve Vyboru pro leteckou
bezpecnost v souladu s postupy podle vnitfnich pravidel vyboru.

Cldnek 7
ZruSeni nafizeni (ES) ¢. 473/2006

Nafizeni (ES) ¢. 473/2006 se zrusuje.

Cldnek 8
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 2. prosince 2022.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I

Informace poskytované ¢lenskym stdtem, ktery poddva zidost podle &l. 4 odst. 2 nafizeni (ES)
& 2111/2005

Clensky stét, ktery z4déd o aktualizaci seznamu Unie podle ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (ES) & 2111/2005, poskytne Komisi tyto
informace:

1. Pokud jde o ¢lensky stdt, ktery poddvd zddost:

a) jméno a funkce tfedni kontaktni osoby;

b) e-mail nebo telefonni &islo Gifedni kontaktni osoby.
2. Pokud jde o dopravce a letadlo:

a) identifikace dotéeného dopravce (dot¢enych dopravcidl), véetné jména pravnické osoby (uvedeného na osvédceni
leteckého dopravce (AOC) nebo rovnocenném dokladu), obchodni jméno (pokud je odlisné od jména pravnické
osoby), &islo AOC (pokud je k dispozici), oznaceni letecké spole¢nosti podle Mezindrodni organizace pro civilni
letectvi (ICAO) (pokud je zndmo) a podrobné kontaktni informace;

b) ndzvy a podrobné kontaktni informace orgdnu nebo orgdnti odpovédnych za regulacni dohled nad dotéenymi
leteckymi dopraveci;

¢) podrobnosti o typu letadel, stity zdpisu letadla do rejstiiku, pozndvaci znacky a piipadné vyrobni ¢isla dotceného
letadla.

3. Pokud jde o pozadované rozhodnuti:

a) typ pozadovaného rozhodnuti: uvedte, zda uklddd zdkaz provozovat leteckou dopravu, rusi zdkaz provozovat
leteckou dopravu nebo méni podminky zdkazu;

b) oblast ptisobnosti pozadovaného rozhodnuti: uvedte konkrétni(ho) dopravce nebo viechny dopravce podléhajici
dohlizejicimu organu, upfesnéte konkrétni letadlo nebo typ(y) letadla.

4. Pokud jde o zddost o uloZeni zdkazu provozovani letecké dopravy:

a) podrobny popis bezpe¢nostniho problému (napt. vysledky prohlidky), ktery vedl k zadosti o celkovy nebo ¢astecny
zdkaz (sefazeno podle pfislusnych spole¢nych kritérii uvedenych v piiloze nafizeni (ES) ¢. 2111/2005);

b) podrobny popis doporucenych podminek, za jakych je mozno zrusit navrhovany zdkaz nebo od néj upustit, ktery
muze byt pouzit jako zdklad pro pipravu pldnu ndpravnych opatfeni v konzultaci s orgdnem nebo orgdny
odpovédnymi za regula¢ni dohled nad dotéenymi dopravci.

5. Pokud jde o Zddost o zruseni zdkazu provozovani letecké dopravy nebo o zménu pfipojenych podminek:
a) datum a piipadné podrobné tdaje o schvaleném planu napravnych opatient;
b) pripadné dikaz o ndsledném dodrzovani planu ndpravnych opatfent;

¢) vyslovné pisemné osvédCeni orgdnu nebo orginti odpovédnych za regula¢ni dohled nad dotéenymi leteckymi
dopravci potvrzujici provadéni plinu ndpravnych opatieni.

6. Pokud jde o zvefejnént:

informace o tom, zda ¢lensky stat svou Zadost zvefejnil.
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PRILOHA II

Sdéleni ¢lenského stitu o vyjimecnych opatfenich pfijatych podle ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (ES)
¢ 2111/2005 v souvislosti s uloZenim zdkazu provozovat leteckou dopravu na jeho tizemi

Clensky stét, ktery oznamuje, Ze leteckému dopravci byl podle ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (ES) & 2111/2005 uloZen zékaz
provozovat leteckou dopravu na jeho Gzemi, poskytne Komisi tyto informace:

1. Pokud jde o ¢lensky stdt, ktery predklddd zpravu:

a) jméno a funkce tfedni kontaktni osoby;

b) e-mail nebo telefonni &islo Gifedni kontaktni osoby.
2. Pokud jde o dopravce a letadlo:

a) identifikace dotéeného dopravce (dot¢enych dopravcidl), véetné jména pravnické osoby (uvedeného na osvédceni
leteckého dopravce (AOC) nebo rovnocenném dokladu), obchodni jméno (pokud je odlisné od jména pravnické
osoby), ¢islo AOC (pokud je k dispozici), oznaceni letecké spole¢nosti podle ICAO (pokud je zndmo) a podrobné
kontaktni informace;

b) ndzvy a podrobné kontaktni informace o orgdnu nebo orgdnech odpovédnych za regula¢ni dohled nad doty¢nymi
leteckymi dopraveci;

¢) podrobnosti o typu letadel, stity zdpisu letadla do rejstiiku, pozndvaci znacky a piipadné vyrobni ¢isla dotceného
letadla.

3. Pokud jde o rozhodnuti:
a) datum, ¢as a délka platnosti rozhodnuti;

b) popis rozhodnuti o zamitnuti, pozastaveni, zrudeni nebo omezeni opravnéni k provozovani letecké dopravy nebo
technického povoleni;

¢) oblast plisobnosti rozhodnuti: uvedte konkrétni(ho) dopravce nebo vsechny dopravce podléhajici dohlizejicimu
organu, konkrétni letadlo nebo typ(y) letadla;

d) popis podminek umoziiujicich zrusit zamitnuti, pozastaveni, zruseni nebo omezeni opravnéni k provozovani
letecké dopravy nebo technického povoleni ze strany ¢lenského stitu nebo od ngj upustit.

4. Pokud jde o bezpe¢nostni problém:

podrobny popis bezpe¢nostniho problému (napf. vysledky prohlidky), ktery vedl k Zadosti o celkovy nebo ¢dstecny
zakaz (sefazeno podle piislusnych spole¢nych kritérii uvedenych v p¥iloze nafizeni (ES) ¢. 2111/2005).

5. Pokud jde o zvefejnéni:

informace o tom, zda ¢lensky stét svijj zdkaz zvefejnil.
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PRILOHA III

Sdéleni lenského stitu tykajici se vyjimeénych opatfeni pfijatych, jak umoZiuje ¢l. 6 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 v souvislosti s prodlouzenim nebo uloZenim zikazu provozovat leteckou
dopravu na jeho Gzemi, pokud Komise rozhodla nezahrnout podobnd opatfeni do seznamu Unie

Clensky stét, ktery oznamuje, Ze zdkaz provozovat leteckou dopravu uloZeny leteckému dopravci na jeho Gzemi, byl
prodlouzen nebo uloZen, jak umoziiuje ¢l. 6 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 2111/2005, poskytne Komisi tyto informace:

1. Pokud jde o ¢lensky stat, ktery piedkladd zpravu:

a) jméno a funkce tfedni kontaktni osoby;

b) e-mail nebo telefonni ¢islo dfedni kontaktni osoby.
2. Pokud jde o dopravce a letadlo:

identifikace dot¢eného dopravce (dotéenych dopravcil), véetné jména pravnické osoby (uvedeného na osvédceni
leteckého dopravce (AOC) nebo rovnocenném dokladu), obchodni jméno (pokud je odlisné od jména pravnické osoby),
¢islo AOC (pokud je k dispozici), oznacent letecké spolecnosti podle ICAO (pokud je zndmo).

3. Pokud jde o odkaz na rozhodnuti Komise:
a) datum vydani p¥islusnych dokumentt Komise a odkaz na né;

b) datum rozhodnuti Komise/Vyboru pro leteckou bezpe¢nost.
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2023/661
ze dne 2. prosince 2022,

kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005, pokud jde o spolecnd
kritéria pro rozhodovini o provddéni nebo zruseni zikazu provozovani letecké dopravy na dirovni
Unie

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005 ze dne 14. prosince 2005 o vytvoreni seznamu
Spolecenstvi uvadéjictho letecké dopravce, ktefi podléhaji zdkazu provozovani letecké dopravy ve SpoleCenstvi,
o informovani cestujicich v letecké dopravé o totoznosti provozujictho leteckého dopravce a o zruSeni ¢lanku 9
smérnice 2004/36/ES ('), a zejména na ¢l. 3 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

1 Nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 stanovi vytvofeni seznamu Unie uvddéjiciho letecké dopravce, kteif podléhaji zdkazu
vy ) P p )
provozovani letecké dopravy na izemich, na néz se vztahuji Smlouvy.

(2)  Vytvofeni seznamu Unie uvddéjictho letecké dopravce je zalozeno na spole¢nych kritériich pro uloZeni zdkazu
provozovani letecké dopravy leteckym dopravciim vypracovanych na drovni Unie. Tato spole¢nd kritéria jsou
stanovena v pfiloze natizeni (ES) ¢. 2111/2005.

(3)  Na zdkladé posouzeni nafizeni (ES) ¢. 2111/2005, které provedla Komise, bylo zji§téno nékolik oblasti, v nichz by
mohlo byt provadéni uvedeného nafizeni zlepSeno, aby se zohlednil védecky a technicky vyvoj. V poslednich letech
bylo fizeni letecké bezpecnosti podpofeno novym technickym pokrokem, ktery umoznil méfit ovéfitelné dikazy,
které se tykaji posouzeni schopnosti provozovatelt ze tfetich zemi a informaci vyplyvajicich z prohlidek na
odbavovaci plose, vici pFislusnym bezpecnostnim normdm. Rovnéz shromazdovani védeckych poznatka
prostiednictvim vyzkumnych ¢innosti Agentury Evropské unie pro bezpecnost letectvi zvysuje jeji schopnost
hodnotit systém Fzeni bezpecnosti provozovatele. Je tudiZ nezbytné zménit pfilohu nafizeni (ES) ¢. 2111/2005,
aby byl uvedeny vyvoj zohlednén.

(4)  Spole¢na kritéria stanovend v piiloze nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 uvadéji prvky, které je tfeba zohlednit pfi
rozhodovéni o uloZeni zdkazu (nebo provoznich omezeni). V souladu s ¢l. 4 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES)
¢. 2111/2005 md byt seznam Unie aktualizovin vymazdnim leteckého dopravce ze seznamu, pokud byly
odstranény bezpecnostni nedostatky a pokud na zdkladé spole¢nych kritérif jiz neni jiny dtvod, pro¢ leteckého
dopravce na uvedeném seznamu ponechdvat. Z divodu transparentnosti je nutné uvést prvky nezbytné pro
posouzeni, zda jiZ nejsou splnéna spole¢nd kritéria, jejichZ nedodrzeni vedlo ke zjisténi vyse uvedenych nedostatk.

(5)  Zménou prilohy nafizeni (ES) ¢ 2111/2005 tykajici se spole¢nych kritérif pouzivanych pfi rozhodovani o uloZeni
[nebo zrudeni] zdkazu provozovani letecké dopravy na Grovni Unie Ize dosdhnout fady zlepsent,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Priloha nafizeni (ES) ¢. 2111/2005 se nahrazuje pfilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() U vést. L 344, 27.12.2005, s. 15.
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Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 2. prosince 2022.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA
PRILOHA
Spole¢nd kritéria pro rozhodovini o uloZeni zikazu provozoviani letecké dopravy na iirovni Unie

Rozhodnuti o opatfeni na drovni Unie se pfijimaji podle okolnosti kazdého jednotlivého p¥ipadu. V zdvislosti na
okolnostech kazdého pfipadu muZze opattfeni na drovni Unie podléhat dopravce nebo vsichni dopravci, ktef{ ziskali
opravnéni ve stejném staté.

A.  Piirozhodovani, zda uvalit na leteckého dopravce nebo na viechny dopravce, ktefi ziskali opravnéni ve stejném stété,
tplny nebo &astecny zdkaz provozovéni letecké dopravy, se posoudi, zda letecky dopravce plni pFislusné bezpecnostni
normy, a to s pfihlédnutim k témto bodiim:

1. Ovéfené diikazy o zdvaznych bezpe¢nostnich nedostatcich na strané leteckého dopravce:

a) zpravy poukazujici na zdvazné nedostatky nebo trvalé zanedbdvani ze strany dopravce fesit nedostatky zjisténé pti
prohlidkdch na odbavovaci plose v rdmci unijniho programu prohlidek na odbavovaci plose (!), o kterych byl
dopravce véas informovan;

b) nedostatky zaznamenané v rdmci ustanoveni o shromazdovéni informaci v hlavé RAMP piilohy II nafizeni
Komise (EU) ¢. 965/2012 (3;

¢) zakaz provozovani letecké dopravy dopravcem uloZeny tteti zemi z divodu priikaznych nedostatkd v souvislosti
s pislusnymi bezpe¢nostnimi normami;

d) prikazné informace o nehodé nebo vazném incidentu, které svédeéi o skrytych systémovych bezpecnostnich
nedostatcich;

¢) informace shromdzdéné prostfednictvim postupu udélovani oprdvnéni provozovatelim ze tfetich zemi, af uz
pocate¢niho nebo pribézného monitorovani provadéného Agenturou Evropské unie pro bezpecnost letectvi (dale
jen ,agentura®), a zejména pokud jde o opatfeni pfijatd agenturou v souvislosti se zamitnutim zddosti podle ¢l.
ART.200 pism. e) bodu 1 piilohy II nafizeni Komise (EU) ¢. 452/2014 (*) nebo pozastavenim ¢&i zruSenim
opravnéni podle ¢lanku ART.235 z bezpec¢nostnich divodd.

2. Neschopnost nebo neochota leteckého dopravee odstranit bezpe¢nostni nedostatky, o které svéd¢i:

a) netransparentnost nebo nedostate¢nd a opozdéna komunikace ze strany dopravce pii poskytovani odpovédi na
dotaz tfadu civilniho letectvi ¢lenského stitu nebo Komise ¢i agentury ohledné bezpecnostnich stranek jeho
provozu;

b) nevhodny nebo nedostatecny pldn ndpravnych opatieni vypracovany jako odpovéd na zjistény bezpecnostni
nedostatek zdvazné povahy.

3. Neschopnost nebo neochota tfadti odpovédnych za regula¢ni dohled nad tim, zda letecky dopravce bezpe¢nostni
nedostatky fesi, o které svéd<i:

a) nedostatek spoluprdce s tifadem civilniho letectvi v ¢lenském staté, s Komisi ¢i agenturou ze strany piislusnych
Gfadt jiného stdtu v ptipadé obav v souvislosti s bezpe¢nosti provozu dopravce, ktery v tomto staté ziskal licenci
nebo oprévnén;

b) nedostate¢nd schopnost p¥islusnych tifadd, které maji nad dopravcem regula¢ni dohled, uplatiiovat a prosazovat
piislusné bezpecnostni normy. Zvlastni pozornost by méla byt vénovana:

i) auditim a souvisejicim pldniim ndpravnych opatfeni vypracovanym na zdkladé Vseobecného programu pro
audit dohledu nad bezpecnosti provozu Mezindrodni organizace pro civilni letectvi nebo na zdkladé
jakychkoli platnych pravnich pfedpist Unie;

(") Evropsky program tykajici se provddéni prohlidek na odbavovaci plose u letadel pouzivanych provozovateli ze tfetich zemi (SAFA)
nebo pouzivanych provozovateli pod regulaénim dozorem jiného ¢lenského stitu EU (SACA).

() Nafizeni Komise (EU) ¢. 965/2012 ze dne 5. fjna 2012, kterym se stanovi technické pozadavky a sprdvni postupy tykajici se letového
provozu podle nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2162008 (Ut. vést. L 296, 25.10.2012, s. 1).

() Nafizeni Komise (EU) ¢. 452/2014 ze dne 29. dubna 2014, kterym se stanovi technické pozadavky a sprévni postupy tykajici se
letového provozu provozovatelil ze tretich zemi podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 216/2008 (UF. vést. L 133,
6.5.2014,s. 12).
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ii) tomu, zda dopravci, ktery podléhd dohledu ze strany tohoto stitu, v diivéjsi dobé jiny stat zamitnul nebo
zrusil opravnéni k provozovani letecké dopravy nebo technické povolent;

iii) pf{padim, kdy osvédcent leteckého provozovatele nevydal pfislusny atad stdtu, kde ma dopravce hlavni misto
obchodni ¢inosti;

¢) nedostate¢nd schopnost ptislusnych aradt stitu, v némz je letadlo pouzivané leteckym dopravcem zapsino do
leteckého rejstiiku, dohlizet nad letadlem pouzivanym dopravcem v souladu s jeho povinnostmi vyplyvajicimi ze
Chicagské tmluvy.

B. V souladu s ¢l. 4 odst. 1 pism. b) tohoto nafizeni lze pfi rozhodovini, zda mé byt seznam Unie aktualizovin
vymazdnim leteckého dopravce ze seznamu, protoze byly odstranény bezpecnostni nedostatky a na zdkladé
spole¢nych kritérii uvedenych v oddile A jiz neni jiny divod, pro¢ leteckého dopravce na uvedeném seznamu
ponechdvat, povazovat za dtikaz tyto prvky:

1. ovéfitelné dikazy o tom, Ze zjisténé nedostatky byly udrzitelnym zptsobem napraveny, z nichz vyplyva, Ze letecky
dopravce v plném rozsahu dodrzuje a provadi piislusné bezpecnostni normy;

2. obnoveni osvédéeni leteckym dopravctim provedené tfady odpovédnymi za regulaéni dohled nad leteckymi
dopravci v souladu s postupem organizace ICAO, s dikazy o tom, Ze veskeré cCinnosti byly rddné
zdokumentovany;

3. ovéfitelné dikazy o dodrzovani a ¢inném provadéni prislusnych bezpecnostnich norem ze strany Gfada
odpovédnych za regula¢ni dohled nad leteckym dopravcem;

4. ovéfitelnou schopnost Gfadtt odpovédnych za regula¢ni dohled nad leteckym dopravcem prosazovat zdravy
regulaéni systém;

5. ovéfitelné dikazy o tom, Ze ufady odpovédné za regulacni dohled nad leteckym dopravcem provadéji ucinny
dohled, ktery umoznuje naleZité prosazovani a dodrzovani piislusnych bezpecnostnich norem;

6. informace shromdzdéné v rdmci postupu tykajiciho se provozovatell ze téetich zemi, at uz pocdte¢niho nebo
pribézného monitorovan{ provadéného agenturou;

7. informace shromazdéné pfi prohlidkach na odbavovaci plose.”
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2023/662
ze dne 20. ledna 2023,

kterym se méni nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/63, pokud jde o metodiku vypoctu
zévazku plynoucich z derivitd

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi rdimec pro
ozdravné postupy a feSeni krize Gvérovych instituci a investi¢nich podnikti a kterou se méni smérnice Rady 82/891/EHS,
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU,
2012/30/EU a 2013/36/EU a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1093/2010 a (EU) & 6482012 ('),
a zejména na ¢l. 103 odst. 7 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Podle¢l. 5 odst. 3 natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/63 (?) jsou zavazky plynouci z derivéth jednou
ze slozek vypoctu ro¢nich piispévka, které maji instituce hradit do mechanism financovani k feSeni krizi. Zejména
se mé Ctvrtletné vypocitdvand pramérnd ro¢éni hodnota zdvazkd uvedenych v odstavci 1 zminéného ¢lanku, které
vyplyvaji z derivatovych smluv, ocefiovat v souladu s ¢lanky 429, 429a a 429b nafizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) & 575/2013 ().

(2)  Pfed vstupem nafizeni Evropského Parlamentu a Rady (EU) 2019/876 (*) v platnost uklddaly clanky 429, 429a
a 429b nafizeni (EU) ¢. 575/2013 institucim povinnost vypocitdvat hodnotu expozice svych derivati pomoci
metody oceflovani podle trzni hodnoty — tzv. metody stdvajici expozice — na zdkladé odkazu na ¢linek 274
uvedeného nafizen{ tykajici se vypoctu miry expozic pdkového poméru.

(3)  Nafizenim (EU) 2019/876 bylo nafizeni (EU) ¢. 575/2013 zménéno. Zejména byly clanky 429, 429a a 429b

nahrazeny novymi ¢lanky 429 az 429 g. Tato zména zahrnovala mimo jiné v ¢ldnku 429c nafizeni (EU)
¢. 575/2013 zavedeni povinnosti instituci vypocitdvat hodnotu expozice u derivitovych smluv v souladu
s metodou ocefiovani podle trzni hodnoty zndmou jako standardizovany piistup k tvérovému riziku protistrany

(SA-CCR), kterd nahradila metodu stdvajici expozice s G¢inky na obdobi piispévki pfedem od roku 2023.

(4)  Metodu standardizovaného pistupu k Gvérovému riziku protistrany nelze pouzit pro ocenéni zdvazkt plynoucich
z derivatd, pokud je tfeba takové ocenéni pouzit pro tcely nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/63. Pouziti
této metody by totiz vypocet zdvazki plynoucich z derivatil zkreslilo, coz by na nékteré instituce mélo vétsi dopad
nez na jiné. Diivodem je jednak pfitomnost nulové dolni hranice v nékterych vzorcich, které se maji pouzit, coz by

() Ut vést. L 173, 12.6.2014, s. 190.

(%) Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/63 ze dne 21. fijna 2014, kterym se dopliiuje smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2014/59/EU, pokud jde o piispévky predem do mechanismt financovani k fesent krizi (Uf. vést. L 11, 17.1.2015, s. 44).

() Nafizeni Evropského parlamentu a rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. ervna 2013 o obezietnostnich pozadavcich na Gvérové instituce
a 0 zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (Ut. vést. L 176, 27.6.2013, s. 1).

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/876 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 575/2013, pokud jde
o pakovy pomér, ukazatel ¢istého stabilniho financovéni, pozadavky na kapitdl a zptsobilé zdvazky, Givérové riziko protistrany, trzni
riziko, expozice vici Gstfednim protistrandm, expozice vici subjektim kolektivniho investovéni, velké expozice, pozadavky na
podévan{ zprdv a zpiistupiiovani informaci, a nafizeni (EU) ¢. 6482012 (Ut. vést. L 150, 7.6.2019, s. 1).
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mélo na instituce rtizny dopad v zévislosti na tom, zda pouZivaji [FRS (Mezindrodni standardy tietniho vykaznictvi),
a jednak technické obtize a nejistota pfi pouZivani vzorcl pro vypocet potencidlni budouci expozice. Je tudiz
nezbytné umoznit institucim pouZivat pro ocefiovani zdvazki plynoucich z derivati metodu stavajici expozice
a zavést tuto metodu, difve stanovenou v nafizeni (EU) ¢ 575/2013, v nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2015/63.

(5)  Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/63 by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

(6) Je nutné poskytnout orgdnim piislusnym k teSeni krize vice ¢asu na pfijeti rozhodnuti o piispévcich do
mechanismt financovéni k feSeni krizi a na vyrozuméni o nich v souladu s pozménénymi pozadavky. Je proto
nezbytné stanovit pro rok 2023 pfechodné opatieni, kterym se lhity pro toto vyrozuméni prodlouzi.

(7)  Vzhledem k tomu, Ze organy pfislusné k feseni krize musi uplatnit zménéné pozadavky, aby mohly co nejdiive
vypoditat a ziskat pfispévky na rok 2023, je nezbytné stanovit vstup tohoto nafizeni v platnost dnem nasledujicim
po jeho vyhldseni.

(8)  Podle ¢l. 14 odst. 4 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/63 maji instituce poskytovat orgdntim pfislunym
k feseni krize informace dilezité pro vypocet pfispévkii do 31. ledna kazdého roku. Je nezbytné dat institucim na
poskytnuti téchto informaci v roce 2023 jeden mésic navic, a to prostfednictvim prechodného opatteni.

(9)  Je také nezbytné umoznit orgdnim piislusnym k feSeni krize vydat institucim pokyny k poskytovani téchto
informaci v souladu se zavedenymi zménami v dostateném pfedstihu pfed stanovenou lhitou pro rok 2023, aby
se zabranilo vzniku pravni nejistoty, pokud jde o metodu, kterd md byt v roce 2023 pii oceniovani zdvazka
plynoucich z derivatd uplatiiovdna. Aby byla zajisténa kontinuita metody vypoctu béhem ptispévkovych obdobi
a aby orgdny piislusné k feSeni krize mohly od 1. fijna 2022 vydavat pokyny k poskytovéni téchto informaci
v souladu s timto nafizenim, mélo by se toto nafizeni pouzit zpétné od uvedeného data,

PRIJALA TOTO NAR{ZENI:

Cldnek 1

Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/63 se méni takto:
1) v ¢clanku 3 se dopliiuje novy bod 30, ktery znf:

,30) ,zdvazky plynoucimi z derivdtd“ se rozuméji bud jednotlivé zdvazky vyplyvajici z derivitové smlouvy, nebo
piipadné zdvazky vyplyvajici ze skupiny derivitovych smluv se zapoctenim, jeZ jsou uvedeny v piiloze II naf{zen{ (EU)
& 575/2013.%

2) v ¢lanku 5 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Pro dlely tohoto oddilu se primérnd ro¢ni hodnota zdvazkd uvedenych v odstavci 1, které vyplyvaji
z derivatovych smluv uvedenych v piiloze II nafizeni (EU) & 575/2013, pocitand na Ctyvrtletnim zdkladé oceni podle
¢lankd 5a az 5e tohoto nafizeni.

Hodnota piidélend zdvazkéim plynoucim z derivatd vSak nemtze byt niZ$i nez 75 % hodnoty stejnych zdvazkd
plynouci z pouziti tiCetnich pravidel, které pro danou instituci plati pro téely G¢etniho vykaznictvi.

Pokud podle vnitrostdtnich Géetnich standardi platnych pro instituci neexistuje u nékterych derivitovych nastroji
7adnd Gcetni mira expozice, protoZe tyto derivitové ndstroje jsou podrozvahové, vykdze dand instituce orgdnu
piislusnému k feSeni krize soucet redlnych hodnot téchto derivatd, je-li tento soucet zdporny, jako reprodukéni
ndklady a pficte tyto derivéty ke svym rozvahovym téetnim hodnotdm.;
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3) vklddaji se nové ¢lanky 5a az Se, které znéji:

,Cldnek 5a

Hodnota expozice derivitit

1. Instituce ur¢f hodnotu expozice u derivatovych smluv uvedenych v piiloze II nafizeni (EU) ¢. 575/2013, véetné
téch, které jsou podrozvahovymi polozkami, v souladu s metodou ocefiovani podle trzni hodnoty stanovenou
v ¢lanku 5b.

Pfi uréovani hodnoty expozice mohou instituce zohlednit dopady smluv o novaci a ostatnich dohod o zapoéteni
v souladu s ¢ldnkem 5d. Ki{Zové zapocteni se neuplatiiuje. Instituce viak mohou provadét zapocteni v ramci kterékoliv
kategorie produktd uvedenych v piiloze II nafizeni (EU) €. 575/2013, pokud se na né vztahuje dohoda o smluvnim
ki{zovém zapocteni.

2. Pokud poskytnuti kolaterdlu souvisejictho s derivatovymi smlouvami sniZuje na zdkladé pouzitelného tcetniho
ramce objem zdvazkl, instituce provede reverzi tohoto sniZen.

3. Pro Glely odstavce 1 mohou instituce odecist od ¢asti hodnoty expozice odpovidajici soucasnym reprodukénim
ndkladiim variaéni marZi zaplacenou v hotovosti protistrané, pokud podle pouzitelného tcetniho rdmce nebyla
varia¢ni marZe jiz uzndna jako snizeni hodnoty expozice a pokud jsou splnény viechny tyto podminky:

a) v pifpadé obchodti, u nichZ neni provddén clearing prostfednictvim zptisobilé dstfedni protistrany ve smyslu ¢l. 4
odst. 1 bodu 88 natizeni (EU) ¢. 575/2013, neni hotovost poskytnuta pfijimajici protistrané oddélena;

b) variaéni marZe je vypocitdvana a vyménovana denné na zdkladé ocenovani derivtovych pozic podle trzni hodnoty;
¢) varia¢ni marze poskytnutd v hotovosti je ve stejné méné jako vypofadani derivatové smlouvy;

d) vymériovand varia¢ni marZe je Gplnou &astkou, kterd by byla nezbytnd k celkovému zédniku expozice na zdkladé
ocenovani podle trzni hodnoty, pokud jde o derivaty, na néz se vztahuji limity a minimalni hodnoty pfevodu
pouzitelné u instituce;

e) na derivitovou smlouvu a variaéni marzi mezi instituci a protistranou smlouvy se vztahuje jedind dohoda
o zapocteni, se kterou muaZe instituce zachdzet jako s faktorem sniZujicim riziko v souladu s ¢lankem 5d.

Pro téely pismene c) prvntho pododstavce plati, Ze pokud se na derivitovou smlouvu vztahuje kvalifikovand rdmcova
dohoda o zapocteni, ménou vypofddani se rozumi jakdkoli ména vypofddani uvedend v derivitové smlouvé nebo
v rozhodné kvalifikované rimcové dohodé o zapocteni.

Pokud podle pouzitelného téetniho rdmce instituce uznd variaéni marzi ptijatou v hotovosti od protistrany jako splatny
zdvazek, miZe tento zdvazek vyloucit z miry expozic za pfedpokladu, Ze jsou splnény podminky stanovené v prvnim
pododstavci pism. a) az e).

4. Pro Gcely odstavce 3 plati, Ze:

a) odetteni uhrazené variaéni marZe je omezeno na ¢ast hodnoty expozice odpovidajici zdpornym soucasnym
reprodukénim ndkladiim;

b) instituce nepouzije variaéni marzi uhrazenou v hotovosti ke sniZeni ¢astky potencidlni budouci tvérové expozice,
a to ani pro Gcely ¢l. 5e odst. 1 pism. b) bodu ii).

5. Odchylné od odstavce 1 mohou instituce k uréeni hodnoty expozice derivitovych smluv uvedenych v bodech 1
a 2 prilohy Il nafizeni (EU) ¢. 575/2013 pouzit metodu zjednodusené expozice stanovenou v ¢lanku 5c¢, pokud velikost
rozvahovych a podrozvahovych derivitovych obchodt téchto instituci spliiuje podminky stanovené v ¢l. 273a odst. 2
uvedeného nafizeni.

Instituce, které pouzZiji metodu zjednodusené expozice, nesnizi miru expozic o variacni marzi obdrzenou v hotovosti.
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Cldnek 5b

Metoda ocefiovini podle trzni hodnoty

1. Soucasnymi reprodukénimi ndklady zdvazkd plynoucich z derivdtovych smluv na drovni skupiny transakei se
zapoctenim je absolutn{ hodnota ¢isté trzni hodnoty téchto smluv v rdmci zapocteni, bez zohlednéni drzeného nebo
poskytnutého kolateralu, pokud se pii vypoctu ¢isté trzni hodnoty zapocitavaji kladné a zdporné trzni hodnoty. Za
timto ucelem instituce povazuji jednotlivé derivatové transakce za vlastni skupinu transakecf se zapoctenim.

2. Pro urceni potencidlni budouci tivérové expozice instituce vyndsobi pomyslné ¢astky nebo podkladové hodnoty
procentnimi sazbami uvedenymi v tabulce ¢. 1 v souladu s témito zdsadami:

a) derivatové smlouvy nespadajici do jedné z péti kategorii uvedenych v tabulce ¢. 1 se povazuji za smlouvy tykajici se
jinych komodit nez vzacnych kovi;

b) pro derivatové smlouvy s vicendsobnymi vyménami jistiny se procentni sazba vynasobi po¢tem zbyvajicich plateb,
které maji byt podle smlouvy jesté provedeny;

¢) pro derivitové smlouvy strukturované tak, aby k vypofdddni nesplacenych expozic dochdzelo po urcitych dnech
plateb, a v piipadech, kdy jsou terminy znovu stanoveny tak, aby trzni hodnota derivitové smlouvy k témto
specifickym datim byla nulovd, se zbytkovd splatnost rovnd dobé do ndsledujictho data stanoveni terminu;
v piipadé trokovych smluv, které spliiuji tato kritéria a maji do splatnosti vice nez jeden rok, je procentni sazba
nejméné 0,5 %.

Tabulka ¢. 1
; Smlouvy Smlouvy Smlouvy e
7b . Urokové tykajici se tykajici se tykajici se jinych Srr.1110}1vy tykaj1c'1
ytkovd splatnost o . , .| sejinych komodit
smlouvy sménnych kmenovych drahych kovi 5 drahvch kove
kurzi a zlata akeif nez zlata fez drahych kovit
Jeden rok nebo méné 0% 1% 6% 7% 10 %
Vice nez jeden rok, ne vice | 0,5 % 5% 8% 7% 12 %
neZ pét let
Vice nez pét let 1,5% 7,5 % 10 % 8% 15 %

3. Hodnota expozice se rovnd souctu soucasnych reprodukénich ndkladt a potencidlni budouci tvérové expozice.

Cldnek 5¢

Metoda zjednodusené expozice

1. Podle metody zjednodusené expozice instituce uréi hodnotu expozice vynasobenim pomyslné hodnoty kazdého
nastroje procentnimi sazbami stanovenymi v tabulce ¢. 2.

Tabulka ¢. 2
Pavodni splatnost Urokové smlouvy Smlouvy t}’rkajizi Zsleatsaménn)’/ch kurzd
Jeden rok nebo méné 0,5% 2%
Vice nezjeden rok, nevicenezdvaroky | 1% 5%
Za kazdy dalsi rok 1% 3%
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2. Instituce mohou pfi vypoctu hodnoty expozice tirokovych smluv pouzit bud pivodni, nebo zbytkovou splatnost.

Cldnek 5d

Uznini smluvniho zapocteni za faktor sniZujici riziko

Instituce mohou v souladu s clinkem 5e povazovat za faktor sniZujici riziko pouze ndsledujici druhy dohod
o zapocteni, pokud byla takovd dohoda o zapocteni uzndna piislusnymi orgdny v souladu s ¢ldnkem 296 nafizeni (EU)
¢. 575/2013 a instituce spliiuje poZadavky stanovené v ¢lanku 297 uvedeného nafizent:

a) dvoustranné smlouvy o novaci mezi instituci a jeji protistranou, podle nichZ se vzdjemné pohledavky a zdvazky
automaticky slu¢uji takovym zptsobem, Ze se pii kazdé novaci stanovi jedind Cistd ¢dstka a tim vytvoii jedind novd
smlouva, kterd je pro strany zdvaznd a nahrazuje veskeré predeslé smlouvy a vSechny zdvazky mezi stranami na
zdkladé téchto smluv;

b) jiné dvoustranné dohody mezi instituci a jeji protistranou.

Cldnek 5e

U¢inky uzndni zapocteni za faktor sniZujici riziko
1. Instituce s dohodami o zapocteni zachazejf takto:

a) v piipadé smluv o novaci mohou instituce vazit jednotlivé &isté hodnoty stanovené témito smlouvami, a nikoliv
doty¢né hrubé hodnoty.

Pfi pouziti ¢ldnku 5b mohou instituce smlouvu o novaci zohlednit pfi uréovani:
— soucasnych reprodukénich ndklada podle ¢l. 5b odst. 1;
— pomyslné jistiny nebo podkladové hodnoty podle ¢l. 5b odst. 2.

Pfi pouziti metody zjednodusené expozice mohou instituce pfi urcovani pomyslné &istky podle ¢l. 5¢ odst. 1

zohlednit smlouvu o novaci pro Géely vypoctu pomyslné jistiny. V téchto piipadech pouziji instituce procentni
sazby uvedené v tabulce €. 2;

b) v ptipadé ostatnich dohod o zapocteni instituce pouZiji ¢lanek 5b takto:
i) soucasné reprodukéni ndklady podle ¢l. 5b odst. 1 pro smlouvy zahrnuté do dohody o zapocteni se ziskaji
zohlednénim skute¢nych hypotetickych ¢istych reprodukénich ndkladd vyplyvajicich z dohody; v ptipadé, ze
zapocteni vede k ¢isté pohleddvce pro instituci, kterd provadi vypocet ¢istych reprodukénich nakladd, vypoctou

se soucasné reprodukéni naklady jako ,,0%

ii) ¢iselnd hodnota potencidlni budouci tvérové expozice podle ¢l. 5b odst. 2 pro vSechny smlouvy zahrnuté
v dohodé o zapocteni se sniZi podle nésledujiciho vzorce:

PCEyeq = 0,4 * PCEqpoqs + 0,6 * NGR * PCEgoq,
kde:

PCE,q = sniZend hodnota potencidlni budouci tvérové expozice pro vsechny smlouvy s danou protistranou
zahrnuté do pravné platné dvoustranné dohody o zapoctent;

PCE,,; = thrn hodnot potencidlni budouci avérové expozice pro viechny smlouvy s danou protistranou, které jsou
zahrnuty do pravné platné dvoustranné dohody o zapocteni a vypocteny vyndsobenim jejich pomyslnych jistin
procentnimi sazbami stanovenymi v tabulce ¢. 1;
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NGR = pomér disty/hruby, ktery se vypocita jako podil ¢istych reprodukénich nakladd pro vsechny smlouvy
zahrnuté do pravné platné dvoustranné dohody o zapocteni s danou protistranou (¢itatel) a hrubych reprodukénich
ndkladd pro viechny smlouvy zahrnuté do pravné platné dvoustranné dohody o zapocteni s touto protistranou
(jmenovatel).

2. Pii vypoctu potencidlni budouci tivérové expozice podle vzorce stanoveného v odst. 1 pism. b) bodé¢ ii) mohou
instituce zachdzet s dokonale si odpovidajicimi derivitovymi smlouvami zahrnutymi do dohody o zapocten tak, jako
by tyto smlouvy byly jedinou smlouvou, jejiZ pomyslnd jistina se rovna ¢istym pjmim.

Pfi pouziti ¢l. 5¢ odst. 1 mohou instituce zachdzet s dokonale si odpovidajicimi derivatovymi smlouvami zahrnutymi
do dohody o zapocteni tak, jako by tyto smlouvy byly jedinou smlouvou, jejiz pomyslnd jistina se rovnd Cistym
pHjmim, a pomysné jistiny se vyndsobi procentni sazbou stanovenou v tabulce ¢. 2 v ¢lanku 5c.

Pro tcely tohoto odstavce se dokonale si odpovidajicimi derivdtovymi smlouvami rozumi forwardové ménové smlouvy
nebo podobné smlouvy, ve kterych se pomyslnd jistina rovnd penéznim toktim, jestlize splatnost penéznich tokd
pfipada na stejny den valuty a je zcela ve stejné méné.

3. U vSech ostatnich derivitovych smluv zahrnutych do dohody o zapoéteni mohou instituce sniZit pouzitelné
procentni sazby, jak je uvedeno v tabulce ¢. 3.

Tabulka ¢. 3
Pavodni splatnost Urokové smlouvy Ménové smlouvy
Jeden rok nebo méné 0,35 % 1,50 %
Vice nez jeden rok, avSak ne vice nez dva roky 0,75 % 3,75%
Za kazdy dalsi rok 0,75 % 2,25%

4.V ptipadé trokovych smluv mohou instituce zvolit bud piivodni, nebo zbytkovou splatnost.”;
4) v ¢clanku 20 se dopliiuji nové odstavee 6 a 7, které zngji:

,6.  Odchylné od ¢l. 13 odst. 1 vyrozumi orgdny pfislusné k feeni krize v pfispévkovém obdobi 2023 kazdou
instituci uvedenou v ¢ldnku 2 o svych rozhodnutich o stanoveni ro¢niho ptispévku, ktery ma dand instituce uhradit, do
31. kvétna 2023.

7. Odchylné od ¢l. 14 odst. 4 v piipadé informaci, které maji byt orgdnu piislusnému k feSeni krize poskytnuty

v roce 2023, se informace podle uvedeného odstavce poskytnou do 28. tinora 2023.

Cldnek 2

Vstup v platnost a pouZitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. f{jna 2022.
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Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 20. ledna 2023.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2023/663
ze dne 20. bfezna 2023

o postoji, ktery md byt zaujat jménem Evropské unie ve Vyboru pro vlidni zakizky Svétové
obchodni organizace k pfistoupeni Republiky Severni Makedonie k revidované Dohodé WTO
o vlddnich zakdzkach

(Text s vyznamem pro EHP)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 4 prvni pododstavec ve spojeni s ¢l. 218
odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto diivodam:

(I)  Republika Severni Makedonie (ddle jen ,Severni Makedonie“) pozddala dne 17. bfezna 2017 o pfistoupeni
k revidované Dohodé Svétové obchodni organizace (WTO) o vlddnich zakdzkdch (ddle jen ,revidovand dohoda®),
kterd vstoupila v platnost dne 6. dubna 2014.

(2)  Zévazky Severni Makedonie tykajici se rozsahu pisobnosti jsou stanoveny v jeji kone¢né nabidce, kterd byla strandm
revidované dohody predlozena dne 13. zaF{ 2022 a opravena dne 27. zaf{ 2022.

(3)  Kone¢nd nabidka Severni Makedonie je uspokojivd a nevyzaduje zavedeni zvldstnich vyhrad vici této zemi.
Podminky pfistoupeni Severni Makedonie k revidované dohodé, uvedené v piiloze tohoto rozhodnuti, budou
zohlednény v rozhodnuti o pfistoupeni Severni Makedonie, které pfijme Vybor pro vladni zakiazky WTO (dile jen

,vybor“).

(4) V¢l XXII odst. 2 revidované dohody se stanovi, Ze k revidované dohodé muze pfistoupit kterykoli ¢len WTO za
podminek dohodnutych mezi timto ¢lenem a stranami, pficemz tyto podminky jsou stanoveny v rozhodnuti
vyboru.

(5)  Ocekava se, ze pfistoupeni Severni Makedonie k revidované dohodé pozitivné pfispéje k dalsimu otevieni trhii
s vefejnymi zakdzkami na mezindrodni Grovni.

(6)  Je vhodné stanovit postoj, ktery ma byt zaujat jménem Unie v rdmci vyboru v souvislosti s pfistoupenim Severni
Makedonie k revidované dohodg,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Postojem, ktery ma byt zaujat jménem Unie ve Vyboru pro vladni zakdzky Svétové obchodni organizace (WTO), je schvalit
piistoupeni Republiky Severni Makedonie k revidované Dohodé WTO o vlddnich zakdzkach, s vyhradou zmén listiny Unie
v ndvaznosti na pfistoupeni Republiky Severni Makedonie k uvedené dohodg, stanovenych v pfiloze tohoto rozhodnuti.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 20. bfezna 2023.

Za Radu
predseda
P. KULLGREN
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PRILOHA

ZMENY LISTINY EU PO PRISTOUPENI REPUBLIKY SEVERN] MAKEDONIE K REVIDOVANE
DOHODE O VLADNICH ZAKAZKACH SVETOVE OBCHODNI ORGANIZACE

Po pristoupeni Republiky Severni Makedonie (déle jen ,Severni Makedonie) k revidované Dohodé o vlddnich zakdzkach
(dale jen ,revidované dohoda“) se znéni bodu 1 oddilu 2 (,Vefejni zadavatelé z fad dstfednich organt stdtni spravy
¢lenskych stdtt EU¥) pfilohy 1 dodatku I k revidované dohodé pro Evropskou unii nahrazuje timto:

,1. Pro zboZi, sluzby, dodavatele a poskytovatele sluzeb z Lichtenstejnska, §V)’rcarska, Islandu, Norska, Nizozemska, pokud
jde o Arubu, Spojeného krélovstvi a Severni Makedonie, zakdzky zaddvané veskerymi vefejnymi zadavateli z Fad
ustfednich orgdnii statni spravy ¢lenskych statt EU. NiZe uvedeny seznam je orientaéni.”

Po pristoupeni Severni Makedonie k revidované dohodé se znéni oddilu 2 piilohy 6 dodatku I k revidované dohodé pro
Evropskou unii nahrazuje timto:

,2. ,Na koncesni smlouvy na stavebni price uzavirané zadavateli uvedenymi v piflohdch 1 a 2 se vztahuje ndrodni
zachdzeni pro poskytovatele stavebnich sluzeb z Islandu, Lichtenstejnska, Norska, Nizozemska, pokud jde o Arubu,
Svycarska, Cerné Hory, Spojeného krélovstvi a Severni Makedonie, pokud hodnota zakdzky dosahuje alespon
5000000 SDR, a pro poskytovatele stavebnich sluzeb z Koreje, pokud hodnota zakdzky dosahuje alespon
15000 000 SDR.“
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PROVADECI ROZHODNUTI RADY (EU) 2023/664
ze dne 21. biezna 2023,
kterym se Italské republice povoluje uplatiiovat zvldstni opatfeni odchylujici se od ¢linku 285
smérnice 2006/112/ES o spole¢ném systému dané z pfidané hodnoty a kterym se zrusuje provadéci
rozhodnuti (EU) 2020/647
RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spole¢ném systému dané z pfidané hodnoty (),
a zejména na ¢l. 395 odst. 1 prvni pododstavec uvedené smérnice,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)

Provaddécim rozhodnutim Rady (EU) 2020/647 () je Itlii povoleno uplatiiovat do 31. prosince 2024 zvldstni
opatfeni odchylujici se od ¢lanku 285 smérnice 2006/112/ES, které umoziiuje osvobodit od DPH osoby povinné
k dani, jejichZ ro¢ni obrat neptesahuje 65 000 EUR.

Dopisem, ktery Komise zaevidovala dne 29. listopadu 2022, pozadala Itdlie o povoleni uplatfiovat od 1. ledna 2023
do 31. prosince 2024 opatieni odchylujici se od ¢ldnku 285 smérnice 2006/112/ES, aby osvobodila od DPH osoby
povinné k dani, jejichZ ro¢ni obrat neptesahuje 85 000 EUR (ddle jen ,zvlastni opatient”).

Podle ¢l. 395 odst. 2 druhého pododstavce smérnice 2006/112/ES piedala Komise dopisem ze dne 8. prosince 2022
zddost Itdlie ostatnim clenskym statim. Dopisem ze dne 9. prosince 2022 Komise Italii ozndmila, Ze md k dispozici
viechny tidaje, které povazuje za nezbytné k posouzeni zddosti.

X~

Zvlastni opatfeni je v souladu se smérnici Rady (EU) 2020/285 (}), jejimz cilem je sniZit zdtéZz malych podniki
spojenou s dodrzovanim pfedpist a zabranit narusovani hospodatské soutéze na vnitinim trhu.

Zvlastni opatfent ziistane pro osoby povinné k dani i naddle dobrovolné. Osoby povinné k dani si stile mohou zvolit
bézny rezim DPH v souladu s ¢lankem 290 smérnice 2006/112/ES.

Z informaci poskytnutych Italil vyplyvd, Ze zvlastni opatfeni bude mit na celkovou vysi datiovych piijma Itdlie
vybiranych na stupni konecné spotfeby pouze zanedbatelny dopad.

Po vstupu nafizeni Rady (EU, Euratom) 2021/769 (*) v platnost nemd Itdlie po¢inaje vykazem vlastnich zdroji
z DPH za rozpoctovy rok 2021 provadét vypocet nahrad.

Vzhledem k tomu, Ze zvlastni opatfeni mélo pfiznivy dopad na zjednoduseni povinnosti souvisejicich s DPH tim, Ze
sniZilo administrativni zatéz a ndklady na dodrzovani pfedpisti pro malé podniky i danové organy a umoznilo Italii
vy¢lenit vice zdrojii na boj proti podvodiim v oblasti DPH zaméFenim své kontrolni ¢innosti na vétsi osoby povinné
k dani, a vzhledem k tomu, Ze toto opatfeni méd zanedbatelny dopad na celkové vybrané pijmy z DPH by Itdlii mélo
byt povoleno zvldstni opatieni uplatiiovat.

Uf. vést. L 347, 11.12.2006, s. 1.

Provédéci rozhodnuti Rady (EU) 2020/647 ze dne 11. kvétna 2020, kterym se Italské republice povoluje pouZit opatfeni odchylujici se
od ¢ldnku 285 smérnice 2006/112/ES o spolecném systému dané z piidané hodnoty (Ut. vést. L 151, 14.5.2020, s. 7).

Smérnice Rady (EU) 2020/285 ze dne 18. tnora 2020, kterou se méni smérnice 2006/112/ES o spole¢ném systému dané z pfidané
hodnoty, pokud jde o zvldstni rezim pro malé podniky, a nafizeni (EU) ¢. 904/2010, pokud jde o sprdvni spoluprici a vyménu
informaci za G&elem sledovani spravného uplatiiovani zvldstniho rezimu pro malé podniky (Ur. vést. L 62, 2.3.2020, s. 13).

Nafizeni Rady (EU, Euratom) 2021769 ze dne 30. dubna 2021, kterym se méni nafizeni (EHS, Euratom) ¢. 1553/89 o kone¢né
jednotné tipravé vybirani vastnich zdrojii vychazejicich z dané z ptidané hodnoty (Ut. vést. L 165, 11.5.2021, 5. 9).
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(9)  Aby byla zajisténa integrita zdanovaciho obdobi Itilie v délce jednoho roku, které zacind 1. ledna, a aby se zabranilo
nadmérnému administrativnimu zatiZeni osob povinnych k dani a dafiovych orgdnti, je vhodné udélit povoleni
uplatiiovat zvlastni opatfeni od 1. ledna 2023. Stanovenim uplatiiovani zvldstniho opatfeni ode dne, ktery
pfedchazi datu nabyti G¢inku, jsou respektovana opravnénd ocekdvani opravnénych osob povinnych k dani, nebot
zvlastni opatfeni nezasahuje do jejich prdv a povinnosti.

(10) Pouzitelnost zvlastniho opatieni by méla byt ¢asové omezend. Doba by méla byt dostate¢né dlouhd, aby Komise
mohla posoudit G¢innost a pfiméfenost stdvajici prahové hodnoty. Kromé toho podle ¢l. 3 odst. 1 smérnice
(EU) 2020/285 maji ¢lenské staty do 31. prosince 2024 ptijmout a zvefejnit pravni a spravni pfedpisy nezbytné pro
dosazeni souladu s ¢l. 1 odst. 12 uvedené smérnice a pouZivat tyto pfedpisy od 1. ledna 2025. Je tudiz vhodné Italii
povolit, aby uplatiiovala zvldstni opatieni do 31. prosince 2024.

(11) Provadéci rozhodnuti (EU) 2020/647 by proto mélo byt zruseno,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Odchylné od ¢lanku 285 smérnice 2006/112/ES se Itdlii povoluje osvobodit od DPH osoby povinné k dani, jejichZ ro¢ni
obrat neptesahuje 85 000 EUR.

Cldnek 2

Provadéci rozhodnuti (EU) 2020/647 se zrusuje.

Cldnek 3
Toto rozhodnuti nabyvd ti¢inku dnem ozndmeni.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2023 do dne 31. prosince 2024.
Cldnek 4

Toto rozhodnuti je urceno Italské republice.

V Bruselu dne 21. bfezna 2023.

Za Radu
predsedkyné
J. ROSWALL
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2023/665
ze dne 14. biezna 2023,

kterym se méni pfiloha provddéciho rozhodnuti (EU) 2021/641 o mimofidnych opatfenich
v souvislosti s ohnisky vysoce patogenni influenzy ptiké v uritych ¢lenskych stitech

(ozndmeno pod cislem C(2023) 1818)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 ze dne 9. bfezna 2016 o ndkazdch zvifat a 0 zméné
a zruSeni nékterych aktd v oblasti zdravi zvifat (,pravni ramec pro zdravi zvifat) ('), a zejména na ¢l. 259 odst. 1 pism. )
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodim:

(1)  Vysoce patogenni influenza ptaki (HPAI) je infekéni virovd ndkaza ptdkd, kterd mize mit vaZny dopad na vynosnost
dribezéiského odvétvi, coz zplsobuje naruseni obchodu uvnitt Unie a vyvozu do tietich zemi. Viry HPAI mohou
infikovat st€hovavé ptaky, ktef{ tyto viry mohou béhem podzimni a jarni migrace §ifit na velké vzdalenosti. Vyskyt
virt HPAI u volné Zijicich ptdkd proto ptedstavuje stdlou hrozbu piimého ¢i nepiimého zavleCeni téchto vird do
zafizeni s chovem dribeze nebo ptakii chovanych v zajeti. V piipadé ohniska HPAI hrozi, Ze se piivodce ndkazy
muze rozsifit do dalsich zafizeni s chovem driibeZe nebo ptakii chovanych v zajeti.

(2)  Nafizeni (EU) 2016/429 stanovi novy legislativni rdmec pro prevenci a tlumeni ndkaz pfenosnych na zvifata nebo
na ¢lovéka. HPAI spadd pod definici ndkazy uvedené na seznamu ve zminéném nafizeni a vztahuji se na ni pravidla
pro prevenci a tlumeni ndkaz v ném stanovend. Kromé toho nafizeni Komise v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/687 (%) dopliuje nafizeni (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro prevenci a tlumeni uréitych ndkaz
uvedenych na seznamu, véetné opatfeni k tlumen{ HPAL

(3)  Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2021/641 (°) bylo pfijato v rdmci nafizeni (EU) 2016/429 a stanovi mimofddnd
opatfeni na tirovni Unie v souvislosti s ohnisky HPAL

(4)  Provadéci rozhodnuti (EU) 2021/641 konkrétné stanovi, Ze ochrannd pdsma, pasma dozoru a dal$i uzaviend pasma
vymezend Clenskymi stity v ndvaznosti na ohniska HPAI v souladu s nafizenim v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/687 maji zahrnovat pfinejmensim oblasti uvedené jako ochrannd pasma, pasma dozoru a dal3{ uzaviend
pasma v pfiloze uvedeného provadéciho rozhodnuti.

() Uf.veést. L 84, 31.3.2016, s. 1.

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 ze dne 17. prosince 2019, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro prevenci a tlumeni ur¢itych ndkaz uvedenych na seznamu
(Ur. vést. L 174, 3.6.2020, s. 64).

() Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2021/641 ze dne 16. dubna 2021 o mimofddnych opatfenich v souvislosti s ohnisky vysoce
patogenni influenzy ptakd v urcitych clenskych stitech (U, vést. L 134, 20.4.2021, s. 166).
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(5)  Priloha provadéciho rozhodnuti (EU) 2021/641 byla neddvno zménéna provddécim rozhodnutim Komise
(EU) 2023497 (%), a sice v ndvaznosti na ohniska HPAI u driibeze nebo ptékéi chovanych v zajeti v Belgii, Cesku,
Némecku, Francii, Madarsku, Nizozemsku, Polsku a Slovinsku, kterd bylo tfeba v uvedené pfiloze zohlednit.

(6)  Od data piijeti provddéctho rozhodnuti (EU) 2023/497 ozndmily Cesko, Francie a Madarsko Komisi novd ohniska
HPAI v zafizenich s chovem driibeze nebo ptaki chovanych v zajeti, kterd se nachdzeji v Pardubickém kraji v Cesku,
ve spravnich oblastech Bretagne a Normandie ve Francii a v Zupach Bacs-Kiskun a Békés v Madarsku.

(7)  Estonsko a Itdlie navic ozndmily Komisi ohniska HPAI v zafizeni s chovem drtibezZe, které se nachdzi v okrese Rapla
v Estonsku a v regionu Bendtsko v Itélii.

(8)  Piislusné organy Ceska, Estonska, Francie, Itlie a Madarska pfijaly nezbytna opatfeni k tlumeni nakazy pozadovand
v souladu s nafizenim v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687, v¢etné vymezeni ochrannych pasem a pasem dozoru
kolem uvedenych ohnisek.

(9)  Komise ve spolupréci s Ceskem, Estonskem, Francii, Itdlii a Mad'arskem prozkoumala opatieni k tlumeni nékazy,
kterd uvedené ¢lenské stity pfijaly, a s uspokojenim konstatovala, Ze hranice ochrannych pdsem a pasem dozoru
v Cesku, Estonsku, Francii, Itélii a Madarsku vymezenych piislusnym orgdnem uvedenych ¢lenskych stati jsou
v dostate¢né vzdélenosti od zafizeni, kde byla uvedend ohniska HPAI potvrzena.

(10) V piiloze provadécitho rozhodnuti (EU) 2021/641 nejsou v soucasné dobé uvedeny zddné oblasti jako ochrannd
pasma a pasma dozoru pro Estonsko a Itdlii.

(11) Aby se pfedeslo jakémukoli zbyte¢nému naruseni obchodu uvniti Unie a kladeni neopodstatnénych piekazek
obchodu ze strany tfetich zemi, je nutné na trovni Unie ve spoluprdci s Ceskem, Estonskem, Francii Italif
a Madarskem urychlené popsat novd ochrannd pasma a pdsma dozoru fddné vymezend uvedenymi ¢lenskymi stdty
v souladu s naf{zenim v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687.

(12) Oblasti uvedené jako ochrannd pdsma a pdsma dozoru pro Cesko, Francii a Madarsko na seznamu v pfiloze
provadéciho rozhodnuti (EU) 2021/641 by proto mély byt zménény.

(13) Pro Itdlii a Estonsko by navic méla byt v pfiloze provadéciho rozhodnuti (EU) 2021/641 uvedena ochrannd pasma
a pdsma dozoru.

(14) Piiloha provadéciho rozhodnuti (EU) 2021/641 by proto méla byt za tcelem aktualizace regionalizace na drovni
Unie zménéna tak, aby zohledfiovala ochrannd pasma a pasma dozoru fddné vymezend Ceskem, Estonskem,
Francii, Itdlil a Madarskem v souladu s nafizenim v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 a dobu trvani opatfeni,
kterd maji byt v téchto pdsmech uplatiiovana.

(15) Provadéci rozhodnuti (EU) 2021/641 by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

(16) Vzhledem k naléhavosti epizootologické situace v Unii, pokud jde o $ifeni HPAI je dulezité, aby zmény, které maji
byt prostfednictvim tohoto rozhodnuti provedeny v provddécim rozhodnuti (EU) 2021/641, nabyly tcinku co
nejdifve.

(17) Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

() Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2023/497 ze dne 3. bfezna 2023, kterym se mén{ pifloha provadéctho rozhodnuti (EU) 2021/641
o mimofddnych opatfenich v souvislosti s ohnisky vysoce patogenni influenzy ptakd v urcitych clenskych statech (UF. vést. L 69,
7.3.2023, 5. 14).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Ptiloha provadéciho rozhodnuti (EU) 2021/641 se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze tohoto rozhodnuti.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 14. bfezna 2023.

Za Komisi
Stella KYRIAKIDES
clenka Komise
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PRILOHA
LPRILOHA
Cast A

Ochranna pasma v dotéenych ¢lenskych statech* podle ¢lankd 1 a 2:

Clensky stit: Belgie

Referen¢ni ¢islo ADIS

piislusného ohniska Oblast zahrnujct:

Datum ukonceni
platnosti podle
¢lanku 39 naifzeni
v pienesené
pravomoci
(EU) 2020/687

Those parts of the municipalities Aalst, Asse, Lebbeke, Merchtem and
BE-HPAI(P)-2023-00004 Opwijk contained within a circle of a radius of 3 kilometres, centered on
WGS84 dec. coordinates long 4, 14828, lat 50, 9485.

16.3.2023

Clensky stit: Cesko

Referen¢ni ¢&islo ADIS

piislusného ohniska Oblast zahrnujict

Datum ukonéen{
platnosti podle
¢lanku 39 nafizeni
v pfenesené
pravomoci
(EU) 2020/687

Stredocesky kraj
Hfedle (648949); Krupd (675253); KruSovice (675415); LiSany
CZHPAIP)-2023-00018 | F Ce o a4020) 21.3.2023
CZ-HPAI(P)-2023-00017 | Cestlice (623440); Kuif u Rican (677647); Nupaky (623458). 13.3.2023
Praha
Benice (602582); Kolovraty (668591); Kralovice (672629); Kieslice
CZ-HPAI(P)-2023-00017 (676071); Lipany (668605); Nedvéz{ u Rican (702323); Pitkovice 13.3.2023
(773417); Uhiinéves (773425).
Kraj Vysocina
Mozolov u Krdsné Hory (673498); Babice u Okrouhlice (709620),
g%ﬂgﬁgjg;;:gggig Chlistov u Okrouhlice (709638); Okrouhlice (709654); Olesnice 10.3.2023
u Okrouhlice (709662); Vadin (709671); Vesely Zdar (780961).
Pardubicky kraj
CZ-HPAI(P)-2023-00019 Kuncina (677141); RadiSov (754471); Staré Mésto u Moravské Trebové 9432023

(754480).
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Clensky stit: Némecko

Referenc¢ni ¢&islo ADIS
piislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonéen{
platnosti podle
¢lanku 39 nafizeni
v pfenesené
pravomoci
(EU) 2020/687

BAYERN

DE-HPAI(NON-P)-
2023-00279

Landkreis Landshut
Betroffen sind Teile der Gemeinde Rottenburg a.d. Laaber

15.3.2023

NIEDERSACHSEN

DE-HPAI(P)-2023-00010

Landkreis Cuxhaven

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-
Koordinaten 8.550178/53.668897. Betroffen sind Teile der
Gemeinden Wurster Nordseekiiste und Geestland.

14.3.2023

DE-HPAI(P)-2023-00016

Landkreis Emsland

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-
Koordinaten 7.512968/52.701149. Betroffen sind Teile der
Gemeinden Haseliinne und Lihden.

18.3.2023

NORDRHEIN-WESTFALEN

DE-HPAI(P)-2023-00009

Kreis Paderborn

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.454131 51.772199)

Betroffen sind Teile:

— des Kreises Giitersloh mit der Stadt Rietberg

— des Kreises Paderborn mit der Stadt Delbriick

13.3.2023

SCHLESWIG-HOLSTEIN

DE-HPAI(P)-2023-00011

Ostholstein

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS-Koordinaten
10.709607/54.287553

Teile der Gemeinde Wangels

16.3.2023

Plon

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS-Koordinaten
10.709607/54.2875 53

Teile der Gemeinde Blekendorf

16.3.2023

Clensky stit: Estonsko

Referenéni ¢islo ADIS
piislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonceni
platnosti podle
¢lanku 39 nafizeni
v pfenesené
pravomoci
(EU) 2020/687

EE-HPAI(P)-2023-00001

The parts of Harju and Rapla county, that are contained within a circle
of radius 3 kilometer, centered on GPS coordinates N 59.190840;
E 24.792034

29.3.2023




22.3.2023

Utedni véstnik Evropské unie

L 83/75

Clensky stit: Francie

Referen¢ni ¢&islo ADIS
piislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonéen{
platnosti podle
clanku 39 nafizeni
v pfenesené
pravomoci
(EU) 2020/687

Département: Cotes-d’Armor (22)

FR-HPAI(P)-2023-00035
FR-HPAI(P)-2023-00037 ;?;{I;ERCTO NNAN
FR-HPAI(P)-2023-00038 PLESIDY
ER-HPAI(P)-2023-00039 SAINT-GILLES-PLIGEAUX
FR-HPAI(P)-2023-00040 SEVEN-LEHART
FR-HPAI(P)-2023-00045 BOQUEHO
FR-HPAI(P)-2023-00046
LANDRODEC
FR-HPAI(P)-2023-00047 L A HARMOYE
FR-HPAI(P)-2023-00048 LANFAINS
FR-HPAI(P)-2023-00049 LE FOEIL 20.3.2023
FR-HPAI(P)-2023-00050 LE VIEUX BOURG
FR-HPAI(P)-2023-00051 SAINT ADRIEN
FR-HPAI(P)-2023-00053 SAINT BIHY
FR-HPAI(P)-2023-00054
SAINT FIACRE
FR-HPAI(P)-2023-00055
SAINT GILDAS
FR-HPAI(P)-2023-00056
SAINT GILLES PLIGEAUX
FR-HPAI(P)-2023-00057 SAINT PEVER
FR-HPAI(P)-2023-00058 P iy
FR-HPAI(P)-2023-00061
Département:Eure (27)
BEUZEVILLE
BOULLEVILLE
FORT-MOVILLE
FR-HPAI(P)-2023-00063 MANNEVILLE-LA-RAOULT 28.3.2023
SAINT-MACLOU
LE TORPT
Département: Gers (32)
FR-HPAI(P)-2023-00052 FLAMARENS
FR-HPAI(P)-2023-00059 PEYRECAVE 18.3.2023
SAINT-ANTOINE
Département: Loire - Atlantique (44)
FR-HPAI(P)-2022-01466
FR-HPAI(P)-2022-01591
FR-HPAI(P)-2022-01592
FR-HPAI(P)-2022-01609
S
CORCOUE SUR LORGNE
FR-HPAI(P)-2023-00015 LEGE 132023
FR-HPAI(P)-2023-00009 PAULX e
FR-HPAI(P)-2023-00028 TOUVOLS
FR-HPAI(P)-2022-01498
FR-HPAI(P)-2022-01554
FR-HPAI(P)-2022-01504
FR-HPAI(P)-2023-00010
FR-HPAI(P)-2023-00021




L 83/76

Utedni véstnik Evropské unie

22.3.2023

Referencni ¢islo ADIS
pfislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonceni
platnosti podle
¢lanku 39 nafizeni
v pienesené
pravomoci
(EU) 2020/687

Département: Manche (50)

FR-HPAI(NON-P)-

HAMELIN
SAINT-AUBIN-DE-TERREGATTE

10.3.2023

2023-00095 SAINT-LAURENT-DE-TERREGATTE
Département: Deux — Seévres (79)

FR-HPAI(P)-2022-01411
FR-HPAI(P)-2022-01415
FR-HPAI(P)-2022-01414
FR-HPAI(P)-2022-01417
FR-HPAI(P)-2022-01430
FR-HPAI(P)-2022-01436
FR-HPAI(P)-2022-01428
FR-HPAI(P)-2022-01447
FR-HPAI(P)-2022-01448
FR-HPAI(P)-2022-01449
FR-HPAI(P)-2022-01477
FR-HPAI(P)-2022-01450
FR-HPAI(P)-2022-01475 BRETIGNOLLES
FR-HPAI(P)-2022-01474 CERIZAY
FR-HPAI(P)-2022-01482 CIRIERES
FR-HPAI(P)-2022-01484 COMBRAND
FR-HPAI(P)-2022-01473 MAULEON
FR-HPAI(P)-2022-01502 MONTRAVERS 10.3.2023
FR-HPAI(P)-2022-01504 NUEIL-LES-AUBIERS .
FR-HPAI(P)-2022-01515 LA PETITE-BOISSIERE
FR-HPAI(P)-2022-01499 LE PIN
FR-HPAI(P)-2022-01521 SAINT-AMAND-SUR-SEVRE
FR-HPAI(P)-2022-01522 SAINT-ANDRE-SUR-SEVRE
FR-HPAI(P)-2022-01532 SAINT PIERRE DES ECHAUBROGNES
FR-HPAI(P)-2022-01541
FR-HPAI(P)-2022-01534
FR-HPAI(P)-2022-01538
FR-HPAI(P)-2022-01544
FR-HPAI(P)-2022-01532
FR-HPAI(P)-2022-01544
FR-HPAI(P)-2022-01541
FR-HPAI(P)-2022-01538
FR-HPAI(P)-2022-01534
FR-HPAI(P)-2022-01569
FR-HPAI(P)-2022-01587
FR-HPAI(P)-2022-01588

BOUGON

PAMPROUX
FR-HPAI(P)-2023-00019 SALLES 10.3.2023

SOUDAN




22.3.2023 Utedni véstnik Evropské unie L 83/77

Datum ukonceni
platnosti podle
¢lanku 39 nafizeni
v pienesené
pravomoci
(EU) 2020/687

Referencni ¢islo ADIS

pfislusného ohniska Oblast zahrnujct:

Département: Tarn-et-Garonne (82)

AUVILLAR

BARDIGUES

CASTERA BOUZET
FR-HPAI(P)-2023-00052 LACHAPELLE
FR-HPAI(P)-2023-00060 MANSONVILLE

MARSAC

POUPAS

SAINT JEAN DU BOUZET

17.3.2023

Département: Vaucluse (84)

ALTHEN-DES-PALUDS
BEDARRIDES

FR-HPAI(P)-2022-01620 ENTRAIGUES-SUR-LA-SORGUE 10.3.2023
MONTEUX
SORGUES

Département: Vendée (85)

GROSBREUIL
CHATEAU D’OLONNE
SAINTE FOY

LE GIROUARD
FR-HPAI(P)-2022-01523 GROSBREUIL 10.3.2023
TALMONT SAINT HILAIRE
LES ACHARDS

SAINT MATHURIN

SAINTE FLAIVE DES LOUPS

AUIGNY LES CLOUZEAUX
BEAULIEU SOUS LA ROCHE
FR-HPAI(P)-2022-01526 LANDERONDE 10.3.2023
LA ROCHE SUR YON
VENANSAULT

CHALLANS
LE PERRIER
SALLERTAINE
SOULLANS
APPREMONT 10.3.2023
COMMEQUIERS

LA CHAPELLE PALLAU

SAINT PAUL MONT PENIT

SAINT CHRISTOPHE DU LIGNERON

FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI

)-2022-01465
)-2022-01468
)-2022-01439
)_

P
p
P
P)-2022-01453

===

LES LUCS SUR BOULOGNE
MONTREVERD
FR-HPAI(P)-2022-01536 ROCHESERVIERE 10.3.2023

SAINT PHILBERT DE BOUAINE




L 83/78

Utedni véstnik Evropské unie

22.3.2023

Referencni ¢islo ADIS
pfislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonceni
platnosti podle
¢lanku 39 nafizeni
v pienesené
pravomoci
(EU) 2020/687

FR-HPAI(P)-2022-01424
FR-HPAI(P)-2022-01426
FR-HPAI(P)-2022-01438
FR-HPAI(P)-2022-01440
FR-HPAI(P)-2022-01441
FR-HPAI(P)-2022-01442
FR-HPAI(P)-2022-01446
FR-HPAI(P)-2022-01451
FR-HPAI(P)-2022-01454
FR-HPAI(P)-2022-01455
FR-HPAI(P)-2022-01456
FR-HPAI(P)-2022-01459
FR-HPAI(P)-2022-01460
FR-HPAI(P)-2022-01461
FR-HPAI(P)-2022-01462
FR-HPAI(P)-2022-01463
FR-HPAI(P)-2022-01464
FR-HPAI(P)-2022-01469
FR-HPAI(P)-2022-01470
FR-HPAI(P)-2022-01478
FR-HPAI(P)-2022-01479
FR-HPAI(P)-2022-01488
FR-HPAI(P)-2022-01490
FR-HPAI(P)-2022-01491
FR-HPAI(P)-2022-01493
FR-HPAI(P)-2022-01494
FR-HPAI(P)-2022-01495
FR-HPAI(P)-2022-01500
FR-HPAI(P)-2022-01503
FR-HPAI(P)-2022-01507
FR-HPAI(P)-2022-01508
FR-HPAI(P)-2022-01509
FR-HPAI(P)-2022-01510
FR-HPAI(P)-2022-01513
FR-HPAI(P)-2022-01514
FR-HPAI(P)-2022-01520
FR-HPAI(P)-2022-01525
FR-HPAI(P)-2022-01527
FR-HPAI(P)-2022-01528
FR-HPAI(P)-2022-01529
FR-HPAI(P)-2022-01530
FR-HPAI(P)-2022-01531
FR-HPAI(P)-2022-01533
FR-HPAI(P)-2022-01537
FR-HPAI(P)-2022-01539
FR-HPAI(P)-2022-01540
FR-HPAI(P)-2022-01542
FR-HPAI(P)-2022-01543
FR-HPAI(P)-2022-01546
FR-HPAI(P)-2022-01551
FR-HPAI(P)-2022-01552
FR-HPAI(P)-2022-01553
FR-HPAI(P)-2022-01555
(P)-

FR-HPAI(P)-2022-01556

ANTIGNY

BAZOGES EN PAILLERS
BAZOGES EN PAREDS
BEAUREPAIRE

BOUFFERE

BOURNEZEAU
CHANTONNAY

CHANVERRIE

CHAVAGNES EN PAILLERS
CHAVAGNES LES REDOUX
CHEFFOIS

FOUGERE

LA BOISSIERE DE MONT TAIGU
LA BRUFFIERE

LA CAILLERE SAINT HILAIRE
LA CHATAIGNERAIE

LA GUYONNIERE

LA JAUDONNIERE

LA MEILLERAIE TILLAY

LA TARDIERE

LE BOUPERE

LES EPESSES

LES HERBIERS

LES LANDES GENUSSON
MENOMBLET

MONSIREIGNE

MONTAIGU

MONTOURNAIS

MORTAGNE SUR SEVRE
MOUCHAMPS

MOUILLERON SAINT GERMAIN
POUZAUGES

REAUMUR

ROCHETREJOUX

SAINT AUBIN DES ORMEAUX
SAINT CYR DES GATS

SAINT GEORGES DE MONTAIGU
SAINT GERMAIN DE PRINCAY
SAINT HILAIRE DE LOULAY
SAINT HILAIRE LE VOUHIS
SAINT LAURENT SUR SEVRE
SAINT MALO DU BOIS

SAINT MARS LA REORTHE
SAINT MARTIN DES NOYERS
SAINT MARTINS DES TILLEULS
SAINT LMAURICE LE GIRARD
SAINT MESMIN

SAINT PAUL EN PAREDS
SAINT PIERRE DU CHEMIN
SAINT PROUANT

SAINT SULPICE EN PAREDS
SAINT VINCENT STERLANGES
SAINTE CECILE

SEVREMONT

10.3.2023




22.3.2023

Utedni véstnik Evropské unie

L 83/79

Referencni ¢islo ADIS
pfislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonceni
platnosti podle
¢lanku 39 nafizeni
v pienesené
pravomoci
(EU) 2020/687

FR-HPAI(P)-2022-01557

(P)-
FR-HPAI(P)-2022-01560
FR-HPAI(P)-2022-01561
FR-HPAI(P)-2022-01562
FR-HPAI(P)-2022-01563
FR-HPAI(P)-2022-01565
FR-HPAI(P)-2022-01566
FR-HPAI(P)-2022-01567
FR-HPAI(P)-2022-01568
FR-HPAI(P)-2022-01570
FR-HPAI(P)-2022-01572
FR-HPAI(P)-2022-01574
FR-HPAI(P)-2022-01575
FR-HPAI(P)-2022-01576
FR-HPAI(P)-2022-01577
FR-HPAI(P)-2022-01583
FR-HPAI(P)-2022-01585
FR-HPAI(P)-2022-01589
FR-HPAI(P)-2022-01590
FR—HPAIEP;—ZOZZ—OI 593 SIGOURNAIS
TALLUD SAINTE GEMME
FR-HPAI(P)-2022-01595
FRAHPAI(P)-2022.01396 THOUARSAIS BOUILDROUX
TIFFAUGES
FR-HPAI(P)-2022-01599 VENDRENNES
FR-HPAI(P)-2022-01600
FR-HPAI(P)-2022-01601
FR-HPAI(P)-2022-01602
FR-HPAI(P)-2022-01604
FR-HPAI(P)-2022-01607
FR-HPAI(P)-2022-01608
FR-HPAI(P)-2022-01610
FR-HPAI(P)-2022-01611
FR-HPAI(P)-2022-01613
FR-HPAI(P)-2022-01614
FR-HPAI(P)-2022-01615
FR-HPAI(P)-2022-01618
FR-HPAI(P)-2022-01620
FR-HPAI(P)-2023-00002
FR-HPAI(P)-2023-00003
FR-HPAI(P)-2023-00004
FR-HPAI(P)-2023-00005
FR-HPAI(P)-2023-00006
FR-HPAI(P)-2023-00020
LHERMENAULT
MARSAIS-SAINTE-RADEGONDE
SAINT CYR DES GATS

FR-HPAI(P)-2022-01602
FR-HPAI(P)-2022-01618
FR-HPAI(P)-2023-00011

SAINT MARTIN DES FONTAINES

SAINT VALERIEN est de la D52, D14 puis D99
POUILLE

SAINT ETIENNE DE BRILLOUET

THIRE

10.3.2023




L 83/80 Utedni véstnik Evropské unie 22.3.2023
Datum ukonceni
platnosti podle
Referen¢ni ¢islo ADIS o ¢lanku 39 nafizeni
e . Oblast zahrnujici: . )
piislusného ohniska v pienesené
pravomoci
(EU) 2020/687
FR-HPAI(P)-2022-01604 LA GARNACHE
FR-HPAI(P)-2022-01611 FROIDFOND 10.3.2023
FR-HPAI(P)-2023-00003 FALLERON a
FR-HPAI(P)-2023-00004 GRAND’LANDES

Clensky stét: Italie

Referencni ¢islo ADIS
piislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonceni
platnosti podle
¢lanku 39 nafizeni
v pienesené
pravomoci
(EU) 2020/687

Regions: Veneto and Lombardia

IT-HPAI(P)-2023-00001

The area of the parts of Veneto and Lombardia Regions contained
within a circle of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec.
coordinates N 45.189848901, E11.01251936

30.3.2023

Clensky stit: Mad'arsko

Referenéni ¢islo ADIS
piislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonéen{
platnosti podle
¢lanku 39 nafizeni
v pfenesené
pravomoci
(EU) 2020/687

Bacs-Kiskun virmegye

HU-HPAI(P)-2023-00005 - | Kiskunmajsa, Jasszentldszl6, Méricgdt és Szank telepiilések
HU-HPAI(P)-2023-00008 kozigazgatési teriiletének a 46.567675 ésa 19.643564, a 46.560250
HU-HPAI(P)-2023-00011 - €52 19.653790,a 46.475730 ésa 19.743580, a 46.551046 és
HU-HPAI(P)-2023-00013 a19.790439,a 46.561767 ésa 19.663297,a 46.569793 és 30.3.2023
HU-HPAI(P)-2023-00018 a19.692088,a46.570880 és a 19.682400, valamint a 46.550029 és
HU-HPAI(P)-2023 - a19.723605 GPS-koordinatédk dltal meghatdrozott pont kériili 3 km
HU-HPAI(P)-2023-00025 sugart koron beliil es6 teriilete.
HU-HPAI(P)-2023-00009 - | Bdcsa, Bugac, Bugacpusztahdza, Kaskantyt, Soltvadkert, Szank és
HU-HPAI(P)-2023-00010 Tazlar telepiilések kozigazgatdsi teriiletének a 46.572330 és
HU-HPAI(P)-2023-00015 - a19.486939,a246.556370¢ésa19.521271,a 46.641252 és
HU-HPAI(P)-2023-00017 a19.532421,a46.607374 ésa 19.538858,a 46.616224 és 31.3.2023
HU-HPAI(P)-2023-00019 - a19.444349,246.635031 ésa 19.545341, 2 46.609697 és e
HU-HPAI(P)-2023-00021 a19.530675,a46.598273 ésa 19.462954,a 46.631954 és
HU-HPAI(P)-2023-00024 a19.533666, valamint a 46.614164 és a 19.439083 GPS-koordindtdk
HU-HPAI(P)-2023-00029 dltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugari koron beliil esd teriilete.

Kiskunfélegyhdza telepiilés kozigazgatasi teriiletének a 46.765936
HU-HPAI(P)-2023-00014 és 19.858434 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 3 km 18.3.2023

sugart koron beliil esd teriilete.




22.3.2023

Utedni véstnik Evropské unie

L 83/81

Referencni ¢islo ADIS
pfislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonceni
platnosti podle
¢lanku 39 nafizeni
v pienesené
pravomoci
(EU) 2020/687

HU-HPAI(P)-2023-00022
HU-HPAI(P)-2023-00023

Bugac, Bugacpusztahdza, Jakabszdllds és Moricgat telepiilések
kozigazgatdsi tertiletének a 46.698392 ésa 19.650317, avalamint
a46.675382 ésa 19.663231 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott
pont koriili 3 km sugart koron beliil esd teriilete.

30.3.2023

Csongrad-Csandd varmegye

HU-HPAI(P)-2023-00008

Csengele telepiilés kozigazgatasi teriiletének a 46.551046 és
a19.790439 GPS-koordinatédk dltal meghatdrozott pont kériili 3 km
sugard koron beliil es teriilete.

30.3.2023

Békés virmegye

HU-HPAI(P)-2023-00026
HU-HPAI(P)-2023-00028

Békés, Békéscsaba és Murony telepiilések kozigazgatdsi teriiletének
a46.717690 és a 21.046991, valamint a 46.686160 és

a21.069071 790439 GPS-koordindtdk altal meghatdrozott pont koriili
3 km sugarti koron beliil esd teriilete.

29.3.2023

HU-HPAI(P)-2023-00027

Békéscsaba, Szabadkigyos és Ujkigy6s telepiilések kozigazgatdsi
teriiletének a 46.595656 és a 21.028554 GPS-koordindtdk dltal
meghatarozott pont koriili 3 km sugarti koron beliil es6 teriilete.

28.3.2023

Clensky stét: Polsko

Referenéni ¢islo ADIS
piislusného ohniska

Oblast zahrnujict:

Datum ukonéen{
platnosti podle
¢lanku 39 nafizeni
v pfenesené
pravomoci
(EU) 2020/687

W wojewddztwie lubuskim czg$¢ gminy Lubiszyn w powiecie
gorzowskim.

gi:ggﬁgjgg:ggggé W wojewddztwie zachodniopomorskim cze$é gminy Nowogrddek
PL-HPAI(P)-2023-00057 Pomorski w powiecie mysliborskim 10.3.2023
PL-HPAI(P)-2023-00060 zawierajaca si¢ w promieniu 3 km od wspoélrzednych GPS: Zawierajaca
si¢ w promieniu 3 km od wspélrzednych GPS: 52.78399/14.95960,
52.78589/14.94661, 52.81904/15.03863, 52.81641/15.00399
W wojewddztwie 1odzkim:
1. Czg§¢ gminy Makow, cze§¢ gminy Lipce Reymontowskie
iecie skierniewickim.
PL-HPAI(P)-2023-00054 VIV p‘c’:“,e?w S .
. Cze$¢ gminy Lyszkowice 20.3.2023
PL-HPAI(P)-2023-00065 w powiecie fowickim.
zawierajace si¢ w promieniu 3 km od wspdtrzednych GPS:
51.96132/19.96614
W wojewddztwie zachodniopomorskim:
1. Czg¢$¢ gminy Gryfino: Borzym, Dolgie, Sobiemysl, Skrzynice,
PL-HPAI(P)-2023-00059 Sobieradz, Chwarstnica, Osuch, Mielenko Gryfiniskie, Pniewa, 10.3.2023

2. (Czg$¢ gminy Banie: Roznowo
w powiecie gryfinskim.




L 83/82

Utedni véstnik Evropské unie

22.3.2023

Referencni ¢islo ADIS
pfislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonceni
platnosti podle
¢lanku 39 nafizeni
v pienesené
pravomoci
(EU) 2020/687

PL-HPAI(P)-2023-00062

W wojewddztwie zachodniopomorskim:

1. W gminie Gryfino: Borzym, Dolgie, Sobiemysl, Skrzynice,
Sobieradz, Chwarstnica, Osuch, Mielenko Gryfifiskie, Pniewa;

2. W gminie: Banie w powiecie gryfiniskim — miejscowo$¢: Réznowo.

w powiecie gryfifiskim.

17.3.2023

PL-HPAI(P)-2023-00063

W wojewddztwie lubuskim:

1. W gminie Krosno Odrzaniskie: Czetowice, Bieléw, Osiecznica,
Lochowice;

2. W gminie Bytnica: Struga i Budachéw,

3. W gminie Maszewo: Skérzyn

w powiecie kro$nieniskim zawierajace si¢ w promieniu 3 km od

wspotrzednych GPS: 52.10042/15.07150

13.3.2023

PL-HPAI(P)-2023-00064

W wojewddztwie $laskim:

1. Miasto na prawach powiatu Katowice na zachdd od ulicy Owsianej
przechodzacej w wulice Panewnickg w kierunku zachodnim
w dzielnicy Ligota-Panewniki;

2. Miasto na prawach powiatu Ruda Slaska na potudnie od drogi
wojewodzkiej nr 902;

3. Miasto Mikotéw na pdinoc od drogi krajowej nr 81 przebiegajacej
od wschodniej granicy miasta Mikotéw do skrzyzowania z ulicg
Wojska Polskiego oraz na péinoc od drogi wojewddzkiej nr 927
faczacej si¢ z droga wojewddzka nr 925 w kierunku zachodnio
potudniowym w powiecie mikotowskim.

15.3.2023

Clensky stit: Slovinsko

Referencni ¢islo ADIS
piislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonéen{
platnosti podle
¢clanku 39 nafizeni
v pfenesené
pravomoci
(EU) 2020/687

SI-HPAI(P)-2023-00001

Municipality Cerklje na Gorenjskem: settlements Apno, Cerkljanska
Dobrava, Cerklje na Gorenjskem, Glinje, Lahovce, PoZenik, PSata,
PSenicna Polica, Spodnji Brnik, Senturska Gora, Smartno, Vasca,
ViSevca, Vopovlje, Zalog pri Cerkljah in Zgornji Brnik;

Municipality Komenda: settlements Breg pri Komendi, Klanec,
Komendska Dobrava, Nasovce, Podborst pri Komendi in Potok pri
Komendi.

19.3.2023




22.3.2023

Utedni véstnik Evropské unie

L 83/83

Cast B

Pdsma dozoru v dotCenych ¢lenskych stitech* podle ¢lankd 1 a 3:

Clensky stit: Belgie

Referenc¢ni ¢&islo ADIS
piislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonceni
platnosti podle
¢lanku 55 naifzeni
v pfenesené
pravomoci
(EU) 2020/687

BE-HPAI(P)-2023-00004

Those parts of the municipalities Aalst, Affligem, Asse, Buggenhout,
Denderleeuw, Dendermonde, Dikbeek, Erpe-Mere, Haaltert, Hamme,
Lebbeke, Lede, Liedekerke, Londerzeel, Meise, Merchtem, Opwijk and

Ternat, extending beyond the area described in the protection zone and 25.3.2023
contained within a circle of a radius of 10 kilometres, centered on
WGS84 dec. coordinates long 4, 14828, lat 50, 9485.
Those parts of the municipalities Aalst, Asse, Lebbeke, Merchtem and

y . L1 . . . 17.3.2023 -
Opwijk contained within a circle of a radius of 3 kilometres, centered on 2532023

WGS84 dec. coordinates long 4, 14828, lat 50, 9485.

Clensky stit: Cesko

Referen¢ni ¢&islo ADIS
piislusného ohniska

Oblast zahrnujict:

Datum ukonéen{
platnosti podle
¢lanku 55 nafizeni
v pienesené
pravomoci
(EU) 2020/687

Stredocesky kraj

CZ-HPAI(P)-2023-00018

Bdin (601225); Chrastany u Rakovnika (654027); Janov (656879);
Kalivody (662275); KnéZeves u Rakovnika (666866); Kounov

u Rakovnika (671151); Kozojedy (671894); Kroucovd (675067); Luzna
u Rakovnika (689378); Milostin (695122); Mily (695246); Msec
(700231); MSecké Zehrovice (700240); Lhota pod Dzbédnem (700410);
Muté&jovice (700428); Nesuchyné (703826); Nové Straseci (706744);
Novy Dim (707279); Olesnd u Rakovnika (710202); Chlum

u Rakovnika (651443); Pochvalov (724955); Pferubenice (735051);
Prilepy (736040); Rakovnik (739081); Ruda u Nového Straseci
(743178); Revnicov (745383); Senomaty (747521); Smilovice
(751022); Srbec (752894); Svojetin (761184); Veclov u Svojetina
(761192); Treboc (770159); Titice u Nového Straseci (771171).

30.3.2023

Hredle (648949); Krupd (675253); KruSovice (675415); Lisany
u Rakovnika (684929).

22.3.2023 -
30.3.2023




L 83/84

Utedni véstnik Evropské unie

22.3.2023

Referencni ¢islo ADIS
pfislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonceni
platnosti podle
¢lanku 55 nafizeni
v pienesené
pravomoci
(EU) 2020/687

CZ-HPAI(P)-2023-00017

Babice (600601); Bfez{ u Rican (613886); Cenétice (676543);
Dobrocovice (627313; Dobiejovice (627640); Dolni Jiréany (736414);
Doubek (631035); Herink (627666); Hodkovice u Zlatniki (79321 3);
Hole u Prithonic (733962); Horni Jircany (658600); Chomutovice

u Dobfejovic (627674); Jazlovice (745537); Jesenice u Prahy (658618);
Kloko¢nd (666467); Kienice u Prahy (675814); Kiizkovy Ujezdec
(676551); Kunice u Rican (677230); Kvétnice (7477 51); Modletice

u Dobfejovic (627682); Mukatov u Rican (700321); Olesky (737470);
Osnice (713279); Otice u Svojsovic (761460); Pacov u Rican (717207);
Petitkov u Velkych Popovic (720411); Popovicky (627704); Prithonice
(733971); Pfedbof u Prahy (734225); Rad&jovice (737488);
Radimovice u Velkych Popovic (720429); Ricany u Prahy (745456);
Ricany-Radosovice (745511); Sibfina (747769); Slustice (750808);
Strancice (756067); Strasin u Rican (756237); Stupice (747785); Sulice
(759431); Svétice u Rican (760391); Svojsovice (761478); Skvorec
(762733); Tehov u Rican (765309); Tehovec (765317); Trebohostice
u Skvorce (762741); Uvaly u Prahy (775738); Velké Popovice
(779342); Vestec u Prahy (781029); Vodéradky (745529); VSechromy
(787094); Viestary u Rican (787396); Zdiméfice u Prahy (713287);
Zlaté (793019).

22.3.2023

Cestlice (623440); Kuii u Rican (677647); Nupaky (623458).

14.3.2023 -
22.3.2023

Pardubicky kraj

CZ-HPAI(P)-2023-00019

Anenska Studidnka (600377); Helvikov (600385); Borusov (608041);
Prklisov (608050); Svojanov u Borusova (608068); Damnikov
(624683); Détiichov u Svitav (626031); Détfichov u Moravské Trebové
(626074); Dlouhd Loucka (626431); Gruna (636231); Zipotin
(636258); Ceska Kamennd Horka (662798); Moravska Kamennd Horka
(662801); Koclitov (667595); Koruna (669636); Krasikov (673200);
Linhartice (683868); Kvétnd u Lukové (689017); Lukovd (689025);
Malikov (690945); Pacov u Moravské Tiebové (717274); Stard Trnavka
(693367); Mlad&jov na Moravé (696927); Borsov u Moravské Tiebové
(607991); Moravskd Trebové (698806); Nova Ves u Moravské Tiebové
(705641); Opatov v Cechach (711454); Radkov u Moravské Trebové
(737976); Rozstini u Moravské Trebové (74247 3); Rychnov na Moravé
(744093); Petrusov (75446 3); Tatenice (765180); Trpik (624691);
Trebatov (769355); Utéchov u Moravské Tiebové (775541); Zichlinek
(796913).

2.4.2023

Kunéina (677141); RadiSov (754471); Staré Mésto u Moravské Tfebové
(754480).

25.3.2023 -
2.4.2023




22.3.2023

Utedni véstnik Evropské unie

L 83/85

Referencni ¢islo ADIS
pfislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonceni
platnosti podle
¢lanku 55 nafizeni
v pienesené
pravomoci
(EU) 2020/687

Praha

CZ-HPAI(P)-2023-00017

Béchovice (601527); Dolni Mécholupy (732541); Dolni Pocernice
(629952); Dubet (633330); Haje (728233): Hajek u Uhfinévsi
(773395); Horni Mécholupy (732583); Hostavice (731722); Hostivaf
(732052); Chodov (728225); Kldnovice (665444); Kolodéje (668508);
Kunratice (728314); Kyje (731226); Malesice (732451); Petrovice
(732613); Pisnice (720984); Strasnice (731943); Seberov (762130);
Stérboholy (732516); Ujezd nad Lesy (773778); Ujezd u Prithonic
(773999);

Zabéhlice (732117).

22.3.2023

Benice (602582); Kolovraty (668591); Krdlovice (672629); Kieslice
(676071); Lipany (668605); Nedvézi u Ri¢an (702323); Pitkovice
(773417); Uhfinéves (773425).

14.3.2023 -
22.3.2023

Ustecky kraj

CZ-HPAI(P)-2023-00018

Dolni Rocov (740241); Domousice (631019); Horni Rocov (740250);
Konétopy u Pnétluk (722758); Pnétluky (722766); Solopysky
(752436); Ulovice (740268).

30.3.2023

Kraj Vysocina

CZ-HPAI(P)-2023-00015
CZ-HPAI(P)-2023-00016

Bfevnice (613843); Dolni Krupd u Havlickova Brodu (629405); Doln{
Mésto (629740); Brezinka u Havlickova Brodu (723410); Havlickav
Brod (637823); Klane¢nd (723452); Perknov (637955); Podébaby
(723479); Smolovy u Havlickova Brodu (693987); Veselice

u Havlickova Brodu (723487); Zbozice (667234); Horni Krupa

u Havli¢kova Brodu (643157); Hurtova Lhota (723444); Kejzlice
(664731); Cesky Dvir (667196); Knyk (667200); Bezdékov u Krdsné
Hory (603554); Bratrotiov (67 3447); Broumova Lhota (612839);
Cekanov (673455); Kojkovice (673463); Kojkovicky (673471); Krdsna
Hora (673480); Volichov (673501); Kvasetice u Kvétinova (678252);
Kvétinov (678261); Radiiov u Kvétinova (738166); Petrkov (683914);
Lipnice nad Sdzavou (684198); Lucice (688282); Mal¢in (690431);
Michalovice u Havlickova Brodu (693979); Nova Ves u Svétlé nad
Sazavou (705985); Olesnd u Havlickova Brodu (710296); Pohled
(736236); Piiseka u Svétlé nad Sdzavou (736244); Radostin

u Havli¢kova Brodu (738361); Skuhrov u Havlickova Brodu (749036);
Sluzétky (736252); Horni Bohusovice (760480); Lipnicka (684228);
Radostovice u Lipnicky (684228); Svétld nad Sdzavou (760510);
Zavidkovice (760536); Tis u Habrt (767051); Jedouchov (658111);
Veéz (781321).

19.3.2023

Mozolov u Krdsné Hory (673498); Babice u Okrouhlice (709620),
Chlistov u Okrouhlice (709638); Okrouhlice (709654); Olesnice
u Okrouhlice (709662); Vadin (709671); Vesely Zdar (780961).

11.3.2023 -
19.3.2023




L 83/86

Utedni véstnik Evropské unie

22.3.2023

Clensky stit: Némecko

Referen¢ni ¢&islo ADIS
piislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonéen{
platnosti podle
¢lanku 55 nafizeni
v pfenesené
pravomoci
(EU) 2020/687

BAYERN

DE-HPAI(NON-P)-
2023-00202

Landkreis Kelheim
Flichen siidlich der Ortsteile Eck und Priigl im Gemeindebereich
Herrngiersdorf

16.3.2023

DE-HPAI(NON-P)-
2023-00279

Landkreis Kelheim

Betroffen sind Gemeinden oder Teile der Gemeinden Elsendorf,
Gemarkung Mitterstetten, Gemeinde Wildenberg, Gemeinde Kirchdorf,
Gemeinde Rohr in Niederbayern, Gemeinde Langquaid, Gemarkung
Adlhausen und Langquaid, Gemeinde Herrngiersdorf, Gemeinde
Siegenburg, Gemarkung Tollbach, Gemeinde Hausen, Gemarkung
Herrnwahlthann, Ortsteil Naffenhofen

24.3.2023

DE-HPAI(NON-P)-
2023-00202

Landkreis Landshut

Betroffen sind Gemeinden oder Teile der Gemeinden Ergoldsbach,
Hohenthann, Neufahrn in Niederbayern, Bayerbach bei Ergoldsbach,
Postau, Essenbach, Ergolding, Rottenburg a.d. Laaber

16.3.2023

DE-HPAI(NON-P)-
2023-00279

Landkreis Landshut
Betroffen sind Teile der Gemeinde Rottenburg a.d. Laaber

16.3.2023-
24.3.2023

Landkreis Landshut

betroffen sind Gemeinden oder Teile der Gemeinden Hohenthann,
Neufahrn in Niederbayern, Rottenburg a.d. Laaber, Pfeffenhausen,
Weihmichl

24.3.2023

DE-HPAI(NON-P)-
2023-00202

Landkreis Straubing-Bogen

Marktgemeinde Mallersdorf-Pfaffenberg

Ortsteile: Berghausen bei Pfaffenberg, Breitenhart, Galling bei
Oberhaselbach, Hagenauer Hof, Hainkirchen, Hirschenkreuth,

bei Schofbach, Klause bei Neufahrn in Niederbayern, Kumpfmiihle bei
Oberhaselbach, Markt-Miihle, Mitterhaselbach,

Neuburg bei Neufahrn in Niederbayern, Niederlindhart, Oberellenbach
bei Neufahrn in Niederbayern, Oberhaselbach bei
Mallersdorf-Pfaffenberg, Oberhausen bei Oberhaselbach, Oberlindhart,
Pfaffenberg (Mallersdorf-Pfaffenberg), Pisat, Roith bei Neufahrn in
Niederbayern, Schierlmiihle, Schéfbach bei Neufahrn in Niederbayern,
Steinrain bei Mallersdorf-Pfaffenberg, Unterellenbach bei Neufahrn in
Niederbayern, Unterhaselbach bei Mallersdorf-Pfaffenberg,
Unterhausen bei Mallersdorf-Pfaffenberg, Wagensonn, Waldhof bei
Neufahrn in Niederbayern, Wasch-Miihle, Weilnberg, Weinberg bei
Mallersdorf-Pfaffenberg, Westen bei Pfaffenberg, Winkl bei
Oberellenbach, Winklmiihle bei Neufahrn in Niederbayern, Winklroh

16.3.2023

DE-HPAI(NON-P)-
2023-00279

Landkreis Straubing-Bogen
Betroffen ist der Ortsteil Oberhausen bei Oberhaselbach der
Marktgemeinde Mallersdorf-Paftfenberg

24.3.2023




22.3.2023

Utedni véstnik Evropské unie

L 83/87

Referencni ¢islo ADIS
pfislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonceni
platnosti podle
¢lanku 55 nafizeni
v pienesené
pravomoci
(EU) 2020/687

BREMEN

DE-HPAI(P)-2023-00010

Bremerhaven

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-

Koordinaten 8.550178/53.668897. Betroffen sind Leherheide-West,
Konigsheide, Fehrmoor inklusive der Enklave Fehrmoor, Weddewarden
sowie im nordlichen Teil der stadtbremischen Uberseehifen.

23.3.2023

NIEDERSACHSEN

DE-HPAI(P)-2023-00016

Landkreis Cloppenburg

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-

Koordinaten 7.512968/52.701149. Betroffen sind Teile der Gemeinde
Loningen.

27.3.2023

DE-HPAI(P)-2023-00010

Landkreis Cuxhaven

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-
Koordinaten 8.550178/53.668897. Betroffen sind Teile der
Gemeinden Wurster Nordseekiiste und Geestland.

23.3.2023

Landkreis Cuxhaven

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-
Koordinaten 8.550178/53.668897. Betroffen sind Teile der
Gemeinden Wurster Nordseekiiste und Geestland.

15.3.2023 -
23.3.2023

DE-HPAI(P)-2023-00016

Landkreis Emsland

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-

Koordinaten 7.512968/52.701149. Betroffen sind Teile der
Gemeinden Dohren, Geeste, Gersten, Grof3 Berf3en, Haseliinne,
Herzlake, Hiiven, Klein BerfSen, Lihden, Stavern und der Stadt Meppen.

27.3.2023

Landkreis Emsland

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-
Koordinaten 7.512968/52.701149. Betroffen sind Teile der
Gemeinden Haseliinne und Lihden.

19.3.2023-
27.3.2023

DE-HPAI(NON-P)-
2023-00120

Landkreis Harburg

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-
Koordinaten 9.904805/53.439255. Betroffen sind Teile der
Gemeinden Rosengarten und Seevetal.

14.3.2023

Landkreis Harburg

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-
Koordinaten 9.904805/53.439255. Betroffen sind Teile der
Gemeinden Appel, Buchholz in der Nordheide, Neu-Wulmstorf,
Rosengarten und Seevetal.

6.3.2023-
14.3.2023




L 83/88

Utedni véstnik Evropské unie

22.3.2023

Referencni ¢islo ADIS
pfislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonceni
platnosti podle
¢lanku 55 nafizeni
v pienesené
pravomoci
(EU) 2020/687

Landkreis Stade
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS- 1432023
Koordinaten 9.904805/53.439255. Betroffen sind Teile der Stadt o
Buxtehude
NORDRHEIN-WESTFALEN

DE-HPAI(P)-2023-00009 Kreis Paderborn
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.454131 51.772199) 14.3.2023-
Betroffen sind Teile: 22.3.2023
— des Kreises Giitersloh mit der Stadt Rietberg
des Kreises Paderborn mit der Stadt Delbriick
Kreis Paderborn
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.454131 51.772199)
Betroffen sind Teile:
— des Kreises Giitersloh mit den Stidten Rietberg, Rheda-Wieden- 22.3.2023

briick und Verl und der Gemeinde Langenberg
— des Kreises Paderborn mit den Stidten Delbriick und Salzkotten und
der Gemeinde Hovelhof
des Kreises Soest mit den Stidten Lippstadt und Geseke
SCHLESWIG-HOLSTEIN

DE-HPAI(P)-2023-00011 Ostholstein
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS-Koordinaten
10.709607/54.287553 25.3.2023
Teile der Gemeinden Harmsdorf, Kasseedorf, Lensahn, Malente,
Oldenburg in Holstein, Schonwalde am Bungsberg
Ostholstein
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS-Koordinaten 17.3.2023
10.709607/54.287553 25.3.2023
Teile der Gemeinde Wangels die nicht zur Schutzzone gehoren
Plon
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS-Koordinaten
10.709607/54.287553 2532023
Gesamtfliche der Gemeinden Hogsdorf, Howacht, Kletkamp o
Teile der Gemeinden Behrensdorf, Dannau, Helmsdorf, Kirchniichel,
Klamp, Liitjenburg, Panker
Plon
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS-Koordinaten 17.3.2023
10.709607/54.287553 25.3.2023

Teile der Gemeinde Blekendorf die nicht zur Schutzzone gehoren




22.3.2023

Utedni véstnik Evropské unie

L 83/89

Clensky stit: Estonsko

Referen¢ni ¢&islo ADIS
piislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonéen{
platnosti podle
clanku 55 nafizeni
v pfenesené
pravomoci
(EU) 2020/687

EE-HPAI(P)-2023-00001

The parts of Harju and Rapla county, beyond the area described in the

protection zone and within the circle of radius 10 kilometres, centred 7.4.2023
on GPS koordinates coordinates N 59.190840; E 24.792034

The parts of Harju and Rapla county, that are contained within a circle 30.3.2023 —
of radius 3 kilometer, centered on GPS coordinates N 59.190840; 7' 4' 2023

E 24.792034

Clensky stat: Spanélsko

Referenéni ¢islo ADIS
piislusného ohniska

Oblast zahrnujict:

Datum ukonéen{
platnosti podle
¢lanku 55 nafizeni
v pfenesené
pravomoci
(EU) 2020/687

ES-HPAI(P)-2023-00001

Those parts in the province of Lérida of the comarca of Garrigues
beyond the area described in the protection zone and contained within

a circle of a radius of 10 kilometres, centered on UTM 30, ETRS89 10.3.2023
coordinates long 0,9239914, lat 41,5618374
Those parts in the province of Lérida of the comarca of Garrigues

. L . . . 2.3.2023-
contained within a circle of a radius of 3 kilometres, centered on UTM 10.3.2023

30, ETRS89 coordinates long 0,9239914, lat 41,5618374

Clensky stét: Francie

Referenéni ¢islo ADIS
piislusného ohniska

Oblast zahrnujict:

Datum ukonéen{
platnosti podle
¢lanku 55 nafizeni
v pfenesené
pravomoci
(EU) 2020/687

Département: Cotes-d’Armor (22)

FR-HPAI
FR-HPAI

2023-00050
2023-00051

FR-HPAI(P)-2023-00035
FR-HPAI(P)-2023-00037
FR-HPAI(P)-2023-00038
FR-HPAI(P)-2023-00039
FR-HPAI(P)-2023-00040
FR-HPAI(P)-2023-00045
FR-HPAI(P)-2023-00046
FR-HPAI(P)-2023-00047
FR-HPAI(P)-2023-00048
FR-HPAI(P)-2023-00049

(P)-

(P)-

BOQUEHO
BOURBRIAC
CANIHUEL
KERIEN

KERPERT
MAGOAR

LA HARMOYE
LANRIVAIN
LANRODEC

LE HAUT-CORLAY
LE LESLAY

LE VIEUX-BOURG

29.3.2023




L 83/90

Utedni véstnik Evropské unie

22.3.2023

Referencni ¢islo ADIS
pfislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonceni
platnosti podle
¢lanku 55 nafizeni
v pienesené
pravomoci
(EU) 2020/687

FR-HPAI(P)-2023-00053
FR-HPAI(P)-2023-00054
FR-HPAI(P)-2023-00055
FR-HPAI(P)-2023-00056
FR-HPAI(P)-2023-00057
FR-HPAI(P)-2023-00058
FR-HPAI(P)-2023-00061

SAINT-ADRIEN
SAINT-GILLES-PLIGEAUX
CORLAY

PLUSSULIEN
SAINT-IGEAUX
SAINT-MAYEUX

BON REPOS SUR BLAVET
PLOUNEVEZ-QUINTIN
SAINT-MARTIN-DES-PRES
SAINT-GILLES-VIEUX-MARCHE
SAINT-NICOLAS-DU-PELEM
ALLINEUC

CAUREL

COADOUT

MERLEAC

LANFAINS

LE BODEO

PLAINE HAUTE

QUINTIN

SAINT AGATHON

SAINT BRANDAN

SAINT DONAN

SAINTE TREPHINE
COHINIAC

LE FOEIL
CHATELAUDREN PLOUAGAT
PLOEUC LHERMITAGE
PLOUMAGOAR
PLOUVARA

SAINT JEAN KERDANIEL
CAUREL

SAINT CONNAN
KERPERT

PLESIDY
SAINT-GILLES-PLIGEAUX
SEVEN-LEHART
BOQUEHO
LANDRODEC

LA HARMOYE
LANFAINS

LE FOEIL

LE VIEUX BOURG

SAINT ADRIEN

SAINT BIHY

SAINT FIACRE

SAINT GILDAS

SAINT GILLES PLIGEAUX
SAINT PEVER

21.3.2023 -
29.3.2023




22.3.2023

Utedni véstnik Evropské unie

L 83/91

Referencni ¢islo ADIS
pfislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonceni
platnosti podle
¢lanku 55 nafizeni
v pienesené
pravomoci
(EU) 2020/687

Département: Eure (27)

FR-HPAI(P)-2023-00063

BERVILLE-SUR-MER

LE BOIS-HELLAIN

LA CHAPELLE-BAYVEL
CONTEVILLE

EPAIGNES
FATOUVILLE-GRESTAIN
FIQUEFLEUR-EQUAINVILLE
FOULBEC

LA LANDE-SAINT-LEGER
MARTAINVILLE

LES PREAUX
SAINT-PIERRE-DU-VAL
SAINT-SAMSON-DE-LA-ROQUE
SAINT-SULPICE-DE-GRIMBOUVILLE
SAINT-SYMPHORIEN

SELLES

TOUTAINVILLE

TRIQUEVILLE

VANNECROCQ

6.4.2023

BEUZEVILLE

BOULLEVILLE
FORT-MOVILLE
MANNEVILLE-LA-RAOULT
SAINT-MACLOU

LE TORPT

29.3.2023 -
6.4.2023

Département: Gers (32)

FR-HPAI(P)-2023-00052
FR-HPAI(P)-2023-00059

CASTERON
CASTET-ARROUY
GIMBREDE
MAUROUX
PLIEUX
SAINT-CREAC
LISLE BOUZON
LECTOURE
SAINT CLAR
SAINTE MERE

27.3.2023

FLAMARENS
PEYRECAVE
SAINT-ANTOINE

19.3.2023 -
27.3.2023

Département: Loire-Atlantique (44)

FR-HPAI
FR-HPAI

(P)-2022-01466
(P)-2022-01591
FR-HPAI(P)-2022-01592
FR-HPAI(P)-2022-01609
FR-HPAI(P)-2022-01616
FR-HPAI(P)-2023-00001
FR-HPAI(P)-2023-00015
FR-HPAI(P)-2023-00009
FR-HPAI(P)-2023-00028

AIGREFEUILLE SUR MAINE
ANCENIS SANIT GEREON
LE BIGNON

LA BOISSIERE DU DORE
BOUAYE

BOUGUENAIS

BOUSSAY

CELLIER

CHATEAU THEBAUD

10.3.2023




L 83/92

Utedni véstnik Evropské unie

22.3.2023

Referencni ¢islo ADIS
pfislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonceni
platnosti podle
¢lanku 55 nafizeni
v pienesené
pravomoci
(EU) 2020/687

FR-HPAI(P)-2022-01498

FR-HPAI(P)-2022-01554

FR-HPAI(P)-2022-01504

FR-HPAI(P)-2023-00010
(P)-

P
P
p
FR-HPAI(P)-2023-00021

LA CHEVROLIERE

CLISSON

DIVATTE SUR LOIRE
GENESTON

GETIGNE

GORGES

LANDREAU

LA LIMOUZINIERE

LOROUX BOTTEREAU
LOIREAUXENCE
MACHECOUL SAINT MEME
MAISDON SUR SEVRE

LA MARNE

MONNIERES

MONTBERT

MOUZILLON

OUDON

PAULX

LA PLANCHE

PONT SAINT MARTIN

LA REGRIPIERE

REZE

LA REMAUDIERE

REMOUILLE

SAINT AIGNAN DE GRANDLIEU
SAINT COLOMBIAN

SAINT ETIENNE DE MER MORTE
SAINT HILAIRE DE CLISSON
SAINT JULIEN DE CONCELLES
SAINT LUMINE DE CLISSON
SAINT LUMINE DE COUTAIS
SAINT PHILBERT DE GRAND LIEU
LES SORINIERES

VAIR SUR LOIRE

VALLET

VALLONS DE L'ERDRE

VIEILLEVIGNE
CORCOUE SUR LORGNE
LEGE

PAULX

TOUVOIS

2.3.2023 -
10.3.2023




22.3.2023

Utedni véstnik Evropské unie

L 83/93

Referencni ¢islo ADIS
pfislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonceni
platnosti podle
¢lanku 55 nafizeni
v pienesené
pravomoci
(EU) 2020/687

Departement: Maine-et-Loire (49)

FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI
FR-HPAI

(P)-2022-01457
(P)-2022-01487
(P)-2022-01511
(P)-2022-01512
FR-HPAI(P)-2022-01516
FR-HPAI(P)-2022-01519
FR-HPAI(P)-2022-01524
FR-HPAI(P)-2022-01535
FR-HPAI(P)-2022-01547
FR-HPAI(P)-2022-01548
FR-HPAI(P)-2022-01564
FR-HPAI(P)-2022-01571
FR-HPAI(P)-2022-01594

Chanteloup-les-Bois
Cholet

Cléré-sur-Layon

La Plaine

La Séguinicre

La Tessouale

La Romagne

Le Puy-Saint-Bonnet

Les Cerqueux-sous-Passavant
Nueil-sur-Layon
Maulévrier

Mazieres en mauges
Nuaillé
Passavant-sur-Layon
Saint-Christophe-du-Bois
Sevremoine

Somloire

Toutlemonde

Yzernay

20.3.2023

Andrezé

Beaupréau

Gesté

Jallais

La Chapelle-du-Genét

La Jubaudiere

La Poiteviniére

Le Pin-en-Mauges
Saint-Philbert-en-Mauges
Villedieu-la-Blouére

La Romagne

Le Fief-Sauvin

La Renaudiére
Montfaucon-Montigné
Roussay
Saint-André-de-la-Marche
Saint-Macaire-en-Mauges
Torfou

LES CERQUEUX
YZERNAY

11.3.2023 -
20.3.2023

Departement: Manche (50)

FR-HPAI(NON-P)-
2023-00095

DUCEY-LES CHERIS
ISIGNY-LE-BUAT

JUILLEY
MONTJOIE-SAINT-MARTIN
POILLEY
SAINT-BRICE-DE-LANDELLES
SAINT-HILAIRE-DU-HARCOUET
SAINT-JAMES
SAINT-SENIER-DE-BEUVRON

19.3.2023

HAMELIN
SAINT-AUBIN-DE-TERREGATTE
SAINT-LAURENT-DE-TERREGATTE

11.3.2023 -
19.3.2023




L 83/94

Utedni véstnik Evropské unie

22.3.2023

Referencni ¢islo ADIS
pfislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonceni
platnosti podle
¢lanku 55 nafizeni
v pienesené
pravomoci
(EU) 2020/687

Département: Deux-Sevres (79)

FR-HPAI(P)-2022-01411 ARGENTONNAY
FR-HPAI(P)-2022-01415 BRESSUIRE
FR-HPAI(P)-2022-01414 BRETIGNOLLES
FR-HPAI(P)-2022-01417 CERIZAY
FR-HPAI(P)-2022-01430 CIRIERES
FR-HPAI(P)-2022-01436 COMBRAND
FR-HPAI(P)-2022-01428 GENNETON
FR-HPAI(P)-2022-01447 MAULEON 11.3.2023
FR-HPAI(P)-2022-01448 MONTRAVERS 16.3.2023
FR-HPAI(P)-2022-01477 NUEIL-LES-AUBIERS "
FR-HPAI(P)-2022-01450 LA PETITE-BOISSIERE
FR-HPAI(P)-2022-01475 LE PIN
FR-HPAI(P)-2022-01474 SAINT-AMAND-SUR-SEVRE
FR-HPAI(P)-2022-01482 SAINT-ANDRE-SUR-SEVRE
FR-HPAI(P)-2022-01484 SAINT-AUBIN-DU-PLAIN
FR-HPAI(P)-2022-01473 SAINT PIERRE DES ECHAUBROGNES
FR-HPAI(P)-2022-01502 VAL-EN-VIGNES
FR-HPAI(P)-2022-01504
FR-HPAI(P)-2022-01515 ARGENTON-LEGLISE
FR-HPAI(P)-2022-01499 BOUILLE-LORETZ
FR-HPAI(P)-2022-01521 LA CHAPELLE-THIREUIL
FR-HPAI(P)-2022-01522 CHATILLON-SUR-THOUET
FR-HPAI(P)-2022-01532 COULONGES-THOUARSAIS
FR-HPAI(P)-2022-01541 FAYE-I’ABESSE
FR-HPAI(P)-2022-01534 LA FORET-SUR-SEVRE 19.3.2023
FR-HPAI(P)-2022-01538 GEAY =
FR-HPAI(P)-2022-01544 LUCHE-THOUARSAIS
FR-HPAI(P)-2022-01569 MAUZE-THOUARSAIS
FR-HPAI(P)-2022-01587 MOUTIERS-SOUS-CHANTEMERLE
FR-HPAI(P)-2022-01588 SAINT-MAURICE-ETUSSON
SAINT-PAUL-EN-GATINE
VOULMENTIN
FR-HPAI(P)-2023-00019 AVON
CHANTECORPS
CHENAY
CHEY
LA COUARDE
COUTIERES
EXIREUIL
EXOUDUN
FOMPERRON
MENIGOUTE 19.3.2023
LA MOTTE-SAINT-HERAY
NANTEUIL
SAINTE-EANNE
SAINT-GERMIER
SAINT-MAIXENT-LUECOLE
SAINT-MARTIN-DE-SAINT-MAIXENT
SEPVRET
SOUVIGNE
BOUGON
PAMPROUX 11.3.2023-
SALLES 19.3.2023

SOUDAN




22.3.2023 Utedni véstnik Evropské unie L 83/95

Datum ukonceni
platnosti podle
Referenéni ¢islo ADIS s ¢lanku 55 nafizeni
e . Oblast zahrnujici: . )
piislusného ohniska v pienesené
pravomoci
(EU) 2020/687

Département: Tarn-et-Garonne (82)

FR-HPAI(NON-P)- ASQUES
2023-00052 BALIGNAC
FR-HPAI(NON-P)- CAUMONT
2023-00060 DONZAC
DUNES
ESPALAIS
GOLFECH
GOUDOURVILLE
GRAMONT
LAVIT

MALAUSE
MERLES 26.3.2023
MONTGAILLARD

LE PIN

POMMEVIC

PUYGAILLARD DE LOMAGNE
SAINT ARROUMEX

SAINT CIRICE

SAINT LOUP

SAINT MICHEL

SAINT NICOLAS DE LA GRAVE
SISTELS

VALENCE

AUVILLAR
BARDIGUES
CASTERA BOUZET
LACHAPELLE 18.3.2023 -
MANSONVILLE 26.3.2023
MARSAC

POUPAS

SAINT JEAN DU BOUZET

Département: Vaucluse (84)

FR-HPAI(P)-2022-01620 ALTHEN-DES-PALUDS
AUBIGNAN

AVIGNON
BEAUMES-DE-VENISE
BEDARRIDES

CARPENTRAS
CHATEAUNEUF-DE-GADAGNE
CHATEAUNEUF-DU-PAPE
COURTHEZON
ENTRAIGUES-SUR-LA-SORGUE
JONQUERETTES

JONQUIERES
LORIOL-DU-COMTAT
MONTEUX
MORIERES-LES-AVIGNON
ORANGE
PERNES-LES-FONTAINES

LE PONTET
SAINT-SATURNIN-LES-AVIGNON
SARRIANS

19.3.2023




L 83/96

Utedni véstnik Evropské unie

22.3.2023

Referencni ¢islo ADIS
pfislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonceni
platnosti podle
¢lanku 55 nafizeni
v pienesené
pravomoci
(EU) 2020/687

FR-HPAI(P)-2022-01533

DOMPIERRE-SUR-YON

SORGUES

LE THOR

VEDENE

VELLERON

ALTHEN-DES-PALUDS

BEDARRIDES

ENTRAIGUES-SUR-LA-SORGUE 111(;352;) 02 23 3_

MONTEUX e

SORGUES

Département: Vendée (85)
FR-HPAI(P)-2022-01424 SAINT HILAIRE DES LOGES au sud de la D745
FR-HPAI(P)-2022-01426 FOUSSAIS PAYRE a 'ouest de la D49
FR-HPAI(P)-2022-01438 FAYMOREAU
FR-HPAI(P)-2022-01440 MARILLET
FR-HPAI(P)-2022-01441 ANTIGNY
FR-HPAI(P)-2022-01442 BOURNEAU
FR-HPAI(P)-2022-01446 CEZAIS
FR-HPAI(P)-2022-01451 FONTENAY-LE-COMTE
FR-HPAI(P)-2022-01454 LORBRIE
FR-HPAI(P)-2022-01455 LA CHATAIGNERAIE
FR-HPAI(P)-2022-01456 LA TARDIERE
FR-HPAI(P)-2022-01459 LOGE-FOUGEREUSE
FR-HPAI(P)-2022-01460 MARSAIS-SAINTE-RADEGONDE
FR-HPAI(P)-2022-01461 SAINT-MARTIN-DE-FRAIGNEAU
FR-HPAI(P)-2022-01462 SAINT-MAURICE-DES-NOUES
FR-HPAI(P)-2022-01463 SAINT-PIERRE-DU-CHEMIN
FR-HPAI(P)-2022-01464 SERIGNE
FR-HPAI(P)-2022-01469 PISSOTTE
FR-HPAI(P)-2022-01470 MARVENT
FR-HPAI(P)-2022-01478 NIEUL-SUR-LAUTISTE
FR-HPAI(P)-2022-01479 PUY-DE-SERRE
FR-HPAI(P)-2022-01488 SAINT-HILAIRE-DE-VOUST 19.3.2023
FR-HPAI(P)-2022-01490 VOUVANT o
FR-HPAI(P)-2022-01491 SAINT-MICHEL-LE-CLOUCQ
FR-HPAI(P)-2022-01493 XANTON-CHASSENON
FR-HPAI(P)-2022-01494 SAINT HILAIRE DES LOGES au nord de la D745
FR-HPAI(P)-2022-01495 FOUSSAIS PAYRE a I'est de la D49
FR-HPAI(P)-2022-01500 BREUIL-BARRET
FR-HPAI(P)-2022-01503 LA CHAPELLE-AUX-LYS
FR-HPAI(P)-2022-01507 LOGE-FOUGEREUSE
FR-HPAI(P)-2022-01508 SAINT-HILAIRE-DE-VOUST
FR-HPAI(P)-2022-01509 BAZOGES-EN-PAILLERS
FR-HPAI(P)-2022-01510 BEAUREPAIRE
FR-HPAI(P)-2022-01513 BESSAY
FR-HPAI(P)-2022-01514 BOURNEZEAU au nord de la D948 et de la D949B
FR-HPAI(P)-2022-01520 CHAILLE-LES-MARAIS
FR-HPAI(P)-2022-01525 CHAMPAGNE-LES-MARAIS
FR-HPAI(P)-2022-01527 CHANTONNAY a l'ouest de la D137
FR-HPAI(P)-2022-01528 CHATEAU-GUIBERT a est de la D746
FR-HPAI(P)-2022-01529 CHAUCHE a l'ouest de 'A83
FR-HPAI(P)-2022-01530 CHAVAGNES-EN-PAILLERS au nord de la D6
FR-HPAI(P)-2022-01531 CORPE
(?)
(P)

FR-HPAI(P)-2022-01537

ESSARTS EN BOCAGE




22.3.2023

Utedni véstnik Evropské unie

L 83/97

Referencni ¢islo ADIS
pfislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonceni
platnosti podle
¢lanku 55 nafizeni
v pienesené
pravomoci
(EU) 2020/687

FR-HPAI(P)-2022-01539
FR-HPAI(P)-2022-01540
FR-HPAI(P)-2022-01542
FR-HPAI(P)-2022-01543
FR-HPAI(P)-2022-01546
FR-HPAI(P)-2022-01551
FR-HPAI(P)-2022-01552
FR-HPAI(P)-2022-01553
FR-HPAI(P)-2022-01555
FR-HPAI(P)-2022-01556
FR-HPAI(P)-2022-01557
FR-HPAI(P)-2022-01583
FR-HPAI(P)-2022-01585
FR-HPAI(P)-2022-01589
FR-HPAI(P)-2022-01590
FR-HPAI(P)-2022-01593
FR-HPAI(P)-2022-01595
FR-HPAI(P)-2022-01596
FR-HPAI(P)-2022-01599
FR-HPAI(P)-2022-01600
FR-HPAI(P)-2022-01601
FR-HPAI(P)-2022-01602
FR-HPAI(P)-2022-01604
FR-HPAI(P)-2022-01607
FR-HPAI(P)-2022-01608
FR-HPAI(P)-2022-01610
FR-HPAI(P)-2022-01611
FR-HPAI(P)-2022-01613
FR-HPAI(P)-2022-01614
FR-HPAI(P)-2022-01615
FR-HPAI(P)-2022-01618
FR-HPAI(P)-2022-01620
FR-HPAI(P)-2023-00002
FR-HPAI(P)-2023-00003
FR-HPAI(P)-2023-00004
FR-HPAI(P)-2023-00005
FR-HPAI(P)-2023-00006
FR-HPAI(P)-2023-00007
FR-HPAI(P)-2023-00011
FR-HPAI(P)-2023-00017
FR-HPAI(P)-2023-00018
FR-HPAI(P)-2023-00020
FR-HPAI(P)-2023-00030

FOUGERE

LA BOISSIERE-DE-MONTAIGU au sud de la D23 et D72
LA CHAIZE-LE-VICOMTE au sud de la D948

LA COPECHAGNIERE

LA FERRIERE

LA MERLATIERE

LA RABATELIERE

LA REORTHE

LA ROCHE-SUR-YON a l'est de la D746 et D763
LES BROUZILS

LES HERBIERS au nord de la D160 et a 'ouest de la D23
LES LANDES-GENUSSON au sud de laD72 et D755
MAREUIL-SUR-LAY-DISSAIS a l'est de la D746
MESNARD-LA-BAROTIERE
MOUTIERS-SUR-LE-LAY au sud de la D19
RIVES-DE-LYON a l'est de la D746
SAINT-ANDRE-GOULE-D’OIE au sud de 'A87
SAINTE-CECILE

SAINTE-HERMINE

SAINTE-PEXINE au sud de la D19
SAINT-FULGENT a l'est de TA87
SAINT-GEORGES-DE-MONTAIGU
SAINT-HILAIRE-LE-VOUHIS
SAINT-JEAN-DE-BEUGNE
SAINT-JUIRE-CHAMPGILLON
SAINT-MARTIN-DES-NOYERS a l'est de la D7
THORIGNY

LES MAGNILS-REIGNIERS

LUCON

MOUZEUIL-SAINT-MARTIN

NALLIERS

PUYRAVAULT

SAINT-AUBIN-LA-PLAINE
SAINTE-GEMME-LA-PLAINE
SAINTE-RADEGONDE-DES6NOYERS
SAINTE-ETIENNE-DE6BRILLOUET

TRIAIZE

VENDRENNES

BOURNEZEAU au sud de la D498 et de la D949B
LES PINEAUX

MOUTIERS-SUR-LE-LAY

SAINTE-PEXINE au nord de la D19
SAINT-MARTIN-DES-NOYERS a l'ouest de la D7
LA CHAIZE-LE-VICOME au nord de la D948

LA FERRIERE au sud de 1a D160

CHAUCHE a l'est de 'A83
CHAVAGNES-EN-PAILLERS au sud de la D6
SAINT-ANDRE-GOULE-D’OIE au nord de 'A87
SAINT-FULGENT a l'ouest de 'A87
BREM-SUR-MER

BRETIGNOLLES-SUR-MER

COEX

GIVRAND

LA CHAIZE-GIRAUD

LA CHAPELLE-HERMIER
LAIUGUILLON-SUR-VIE




L 83/98

Utedni véstnik Evropské unie

22.3.2023

Referencni ¢islo ADIS
pfislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonceni
platnosti podle
¢lanku 55 nafizeni
v pienesené
pravomoci
(EU) 2020/687

LES ACHARDS
LILE-D’OLONNE
MARTINET
OLONNE-SUR-MER
SAINTE-FOY
SAINT-GEORGES-DES-POINTINDOUX
SAINT-JULIEN-DES-LANDES
SAINT-MATHURIN
SAINT-REVEREND
BREM-SUR-MER
LANDEVIEILLE
SAINT-JULIEN-DES-LANDES
VAIRE

Département: Vienne (86)

FR-HPAI(P)-2023-00019

CURZAY SUR VONNE
JAZENEUIL

ROUILLE

SAINT SAUVANT
SANXAY

10.3.2023

Clensky stét: Italie

Referenéni ¢islo ADIS
piislusného ohniska

Oblast zahrnujict:

Datum ukonéen{
platnosti podle
¢lanku 55 nafizeni
v pfenesené
pravomoci
(EU) 2020/687

Regions: Veneto and Lombardia

IT-HPAI(P)-2023-00001

The area of the parts of Veneto and Lombardia Regions extending
beyond the area described in the protection zone and within the circle of

a radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 8.4.2023
N 45.189848901,E11.01251936

The area of the parts of Veneto and Lombardia Regions contained 31.3.2023 —
within a circle of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. 8‘ 4’ 9023

coordinates N 45.189848901,E11.01251936




22.3.2023

Utedni véstnik Evropské unie

L 83/99

Clensky stit: Mad'arsko

Referen¢ni ¢&islo ADIS
piislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonéen{
platnosti podle
¢lanku 55 nafizeni
v pfenesené
pravomoci
(EU) 2020/687

Hajdi-Bihar varmegye

HU-HPAI(P)-2023-00004

Balmazujvéaros, Bocskaikert, Debrecen, Hajdiboszormény és
Hajdtihadhdz telepiilések kozigazgatdsi teriiletének a 47.622860 és

a 21.558780GPS-koordindtak dltal meghatdrozott pont koriili 10 km
sugart koron beliil és véddkorzeten kiviil esé teriilete.

12.3.2023

Bacs-Kiskun és Csongrad-Csandd virmegye

HU-HPAI(P)-2023-00005 —
HU-HPAI(P)-2023-00013
HU-HPAI(P)-2023-00015 -
HU-HPAI(P)-2023-00025
HU-HPAI(P)-2023-00029

Bdcsa, Bugac, Bugacpusztahdza, Csélyospalos, Fiilopjakab,
Harkakotony, Jakabszallds, Jaszszentldsz16, Kaskantyd, Kiskunmajsa,
Kompoc, Kunszallds, Méricgat, Pdlmonostora, Petdfiszallds, Pirto,
Soltvadkert, Szank, Tazldr, Zsana, Csengele és Kistelek telepiilések
véddkorzeten kiviil esd teljes kozigazgatdsi teriilete.

Kecskemét telepiilés kozigazgatasi teriiletének a 46.698392 és
a19.650317 GPS-koordindtdk 4ltal meghatdrozott pont koriili 10 km
sugart koron beliil esd teriilete.

Kiskdros telepiilés kozigazgatisi teriiletének a 46.572330 és
a19.486939,246.616224 ésa 19.444349,a 46.598273 és
a19.462954, valamint a 46.614164 és a 19.439083 GPS-koordinatdk
dltal meghatdrozott pont koriili 10 km sugart koron beliil esd teriilete.
Kiskunfélegyhdza telepiilés kozigazgatisi teriiletének a 46.551046 és
a19.790439,a 46.561767 ésa 19.663297,a 46.569793 és
al9.692088,a 46.570880 és a 19.682400, a 46.550029 és
a19.723605,2 46.698392 ésa 19.650317,a 46.675382 és
a19.663231, valamint a 46.537062 ésa 19.727489

koordinétak altal meghatarozott pont koriili 10 km sugart koron beliil
esé teriilete.

Kiskunhalas telepiilés kozigazgatasi teriiletének a 46.572330 és
a19.486939,a 46.556370 ésa 19.521271, valamint a 46.598273 és
a19.462954 GPS-koordindtédk dltal meghatdrozott pont koriili 10 km
sugart koron beliil esd teriilete.

Nyarl6rinc, Tiszaalpér és Varosfold telepiilések kozigazgatdsi
tertiletének a 46.765936 és a 19.858434 GPS-koordindtdk altal
meghatdrozott pont koriili 10 km sugarti koron belill esd teriilete.
Orgovany telepiilés kozigazgatasi teriiletének a 46.641252 és
a19.532421,a46.607374 ésa 19.538858,a 46.635031 és
a19.545341,246.609697 ésa 19.530675, valamint a 46.631954 és
a19.533666 GPS-koordindtdk 4ltal meghatdrozott pont koriili 10 km
sugart koron beliil es teriilete.

Pahi telepiilés kozigazgatdsi teriiletének a 46.641252 ésa 19.532421,
46.616224 ésa19.444349,a 46.631954 ésa 19.533666, valamint
a46.614164 és a 19.439083 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott
pont koriili 10 km sugard koron belil esd teriilete.

Tabdi telepiilés kozigazgatdsi teriiletének a 46.616224 és a 19.444349,
valamint a 46.614164 és a 19.439083 GPS-koordinatak dltal
meghatdrozott pont koriili 10 km sugarti koron belill esé teriilete.

9.4.2023
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Kiskunfélegyhdza telepiilés kozigazgatisi teriiletének a 46.765936 és
a 19.858434 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 10 km
sugart koron beliil és véddkorzeten kiviil esd teriilete, valamint
a46.551046 ésa 19.790439,a46.561767 ésa 19.663297,

HU-HPAI(P)-2023-00014 a46.569793 ¢ésal9.692088,a 46.570880 és a 19.682400, 27.3.2023
a46.550029 ésa 19.723605,a 46.698392 ésa 19.650317,
a46.675382¢sa19.663231,a46.537062 ésa 19.727489 GPS-
koordindtak altal meghatarozott pont korili 10 km sugard koron kiviil
es6 teljes kozigazgatasi teriilete.

HU-HPAI(P)-2023-00005 - Kiskunmajsa, Jasszentldszl6, Méricgdt és Szank telepiilések

HU-HPAI(P)-2023-00008 kozigazgatdsi teriiletének a 46.567675 ésa 19.643564, a 46.560250

HU-HPAIP)2023-00011 - | €52 19653790, 2 46475730 és 2 19.743580, 2 46.551046 és 3132003

HU-HPAI(P)-2023-00013 a19.790439,246.561767 ésa 19.663297,a 46.569793 és 9'4'2023

HU-HPAI(P)-2023-00018 a219.692088,a 46.570880 és a 19.682400, valamint a 46.550029 és o

HU-HPAI(P)-2023-00025 a19.723605 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 3 km
sugart koron beliil esd teriilete.

HU-HPAI(P)-2023-00009 - Bdcsa, Bugac, Bugacpusztahdza, Kaskantyt, Soltvadkert, Szank és

HU-HPAI(P)-2023-00010 Tazlér telepiilések kozigazgatisi teriiletének a 46.572330 és

HU-HPAI(P)-2023-00015 - a19.486939,a46.556370ésa19.521271,a 46.641252 és

HU-HPAI(P)-2023-00017 a19.532421,a246.607374 ésa 19.538858,a2 46.616224 és 1.4.2023 -

HU-HPAI(P)-2023-00019 - a19.444349,a46.635031 ésa 19.545341, a2 46.609697 és 9.4.2023

HU-HPAI(P)-2023-00021 a19.530675,246.598273 ésa 19.462954,a2 46.631954 és

HU-HPAI(P)-2023-00024 a19.533666, valamint a 46.614164 és a 19.439083 GPS-koordindtdk

HU-HPAI(P)-2023-00029 dltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugari koron beliil esd teriilete.

Kiskunfélegyhdza telepiilés kozigazgatasi teriiletének a 46.765936 19.3.2023 -

HU-HPAI(P)-2023-00014 és 19.858434 GPS-koordindtak dltal meghatdrozott pont korili 3 km 9' 4' 2023
sugart koron beliil esd teriilete. o
Bugac, Bugacpusztahdza, Jakabszallds és Moricgat telepiilések

HU-HPAI(P)-2023-00022 kozigazgatési teriiletének a 46.698392 ésa 19.650317, avalamint 31.3.2023 -

HU-HPAI(P)-2023-00023 a46.675382 ésa 19.663231 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott 9.4.2023
pont koriili 3 km sugart koron beliil es6 teriilete.

Csengele teleptilés kozigazgatasi teriiletének a 46.551046 és 31.3.2023 -

HU-HPAI(P)-2023-00008 a19.790439 GPS-koordinaték dltal meghatérozott pont kériili 3 km 9' 4' 2023
sugart koron beliil esd teriilete. o

Békés varmegye
Békés, Békéscsaba, Csabaszabadi, Csanddapaca, Gerendds, Gyula,
Kamut, Kétegyhdza, Kétsoprony, Medgyesbodzds, Medgyesegyhiza,
MezG6berény, Murony, Pusztaottlaka, Szabadkigyds, Telekgerendds és

Eg:ggﬁgjg% g:ggggg | Ujkigyos telepiilések kozigazgatasi teriiletének 46.717690 és 7.4.2023
a21.046991,246.595656 és a 21.028554, valamint a 46.686160 és
a21.069071 790439 GPS-koordindtdk altal meghatdrozott pont koriili
10 km sugart korén beliil és védékorzeten kiviil esé tertilete.

Békés, Békéscsaba és Murony telepiilések kozigazgatdsi teriiletének

HU-HPAI(P)-2023-00026 a46.717690 ésa 21.046991, valamint a 46.686160 és 30.3.2023 -

HU-HPAI(P)-2023-00028 a21.069071 790439 GPS-koordindtdk 4ltal meghatdrozott pont koriili 7.4.2023

3 km sugart koron beliil esé teriilete.
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HU-HPAI(P)-2023-00027

Békéscsaba, Szabadkigyos és Ujkigyos telepiilések kozigazgatdsi
teriiletének a 46.595656 és a 21.028554 GPS-koordindtdk 4ltal
meghatarozott pont koriili 3 km sugarti koron beliil esd teriilete.

29.3.2023 -
7.4.2023

Clensky stit: Nizozemsko
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Municipality Rotterdam province Zuid Holland

NL-HPAI(NON-P)-
2023-00055

via Zeeweg naar Boulevard

via Boulevard naar Noordweg

via Noordweg naar Kleidijk

via Kleidijk naar Brielse Maasdam

via Brielse Maasdam naar Stenen Baakplein
via Stenen Baakplein naar Rijksweg A15

via Rijksweg A15 naar Havens 6200-7000 9
via Havens 6200-7000 9 naar Markweg

via Markweg Callandkanaal overstekend naar Noordzeeweg
10. via Noordzeeweg Nieuwe Waterweg naar Slachthuisweg
11. via Slachthuisweg naar Haakweg

12. via Haakweg naar Nieuwe Laan

13.  via Nieuwe Laan naar Maasdijk

14. via Maasdijk naar Woutersweg

15. via Woutersweg naar Naaldwijkseweg

16. via Naaldwijkseweg naar Dijckerwaal

17. via Dijckerwaal naar Grote Vos

18. via Grote Vos naar Icarusblauwtje

19. via Icarusblauwtje naar Poelkade

20. via Poelkade naar Boomgaardspad

21. via Boomgaardspad naar Dotterbloem

22. via Dotterbloem naar Pijpkruid

23.  via Pijpkruid naar Hoefblad

24. via Hoefblad naar Bereklauw

25.  via Bereklauw naar Secretaris Verhoeffweg
26. via Secretaris Verhoeffweg naar van der Hoevenstraat
27. via van der Hoevenstraat naar Verspycklaan
28. via Verspycklaan naar Dijkweg

29. via Dijkweg naar Burgemeester Elsenweg

30. via Burgemeester Elsenweg naar Strijplaan
31. via Strijplaan naar Middel Broekweg

32. via Middel Broekweg naar Molenbroeklaan
33. via Molenbroeklaan naar Broekpolderlaan
34. via Broekpolderlaan naar Zwethlaan

35. via Zwethlaan naar Overtoomsepad

36. via Overtoomsepad naar Groeneveld

37. via Groeneveld naar Hofzichtlaan

O RN R =

15.3.2023
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38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.

80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.

via Hofzichtlaan naar Pastoor Verburghlaan
via Pastoor Verburghlaan naar Groeneveldseweg
via Groeneveldseweg naar Noord-Lierweg
via Noord-Lierweg naar Noordlierweg

via Noordlierweg naar Groeneveld

via Groeneveld naar Woudseweg

via Woudseweg naar Klaas Engelbrechtsweg
via Klaas Engelbrechtsweg naar Den Hoorn 13
via Den Hoorn 13 naar Rijksweg a4

via Rijksweg A4 naar Kethelplein

via Kethelplein naar Nieuwe Damlaan

via Nieuwe Damlaan naar Nieuwlandplein
via Nieuwlandplein naar Burgemeester van Haarenlaan
via Burgemeester van Haarenlaan naar Vlaardingerdijk
via Vlaardingerdijk naar Karel Doormanweg
via Karel Doormanweg naar Beneluxpad

via Beneluxpad naar Rijksweg A4

via Rijksweg A4 naar Beneluxweg

via Beneluxweg naar Bakkersoordseweg

via Bakkersoordseweg naar Rijksweg A4

via Rijksweg A4 naar Beneluxplein

via Beneluxplein naar Vondelingenweg

via Vondelingenweg naar Gaderingviaduct
via Gaderingviaduct naar Hoefsmidstraat

via Hoefsmidstraat naar Nieuwe Langeweg
via Nieuwe Langeweg naar Toscaweg

via Toscaweg naar Lokkertsemolenweg

via Lokkertsemolenweg naar Groene Kruisweg
via Groene Kruisweg naar Kouwenaardseweg
via Kouwenaardseweg naar Endenhout

via Endenhout naar Overwolde

via Overwolde naar Lengweg

via Lengweg naar Horsweg

via Horsweg naar Kruisnetlaan

via Kruisnetlaan naar Spoorbaan

via Spoorbaan naar Biesboschstraat

via Biesboschstraat naar Amerstraat

via Amerstraat naar Donaulaan

via Donaulaan naar Rijnlaan

via Rijnlaan naar Schenkelweg

via Schenkelweg naar Heemraadlaan

via Heemraadlaan naar Ploegvoorde

via Ploegvoorde naar Akkersvoorde

via Akkersvoorde naar Akkersweg

via Akkersweg naar Westdijk

via Westdijk naar D. de Langepad

via D. de Langepad naar Lageweg

via Lageweg naar Ring

via Ring naar Garsdijk

via Garsdijk naar Molendijk

via Molendijk naar Biertsedijk

via Biertsedijk naar Nieuwe Veerdam

via Nieuwe Veerdam naar Hoofd
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91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.

via Hoofd naar Ring
via Ring naar Jhr Mr A F de Savornin Lohmanstraat

via Jhr Mr A F de Savornin Lohmanstraat naar Dr W Dreesstraat

via Dr W Dreesstraat naar Koekendorpseweg
via Koekendorpseweg naar Dwarsweg

via Dwarsweg naar Ruigendijk

via Ruigendijk naar Tussenweg

via Tussenweg naar Molendijk

via Molendijk naar Zeedijk

via Zeedijk naar Plattendijk

via Plattendijk naar Oostdijk

via Oostdijk naar de Sprong

via de Sprong naar Amnesty Internationallaan
via Amnesty Internationallaan naar Fazantenlaan
via Fazantenlaan naar Smitsweg

via Smitsweg naar Stormweg

via Stormweg naar Gaarweg

via Gaarweg naar lkkerseweg

via Ikkerseweg naar Westdijk

via Westdijk naar Noorddijk

via Noorddijk naar Dammenweg

via Dammenweg naar Zwartedijk

via Zwartedijk naar Oudedijk

via Oudedijk naar Westvoorneweg

via Westvoorneweg naar Moordijkseweg

via Moordijkseweg naar Boomweg

via Boomweg naar Verl Lodderlandsedijk

via Verl Lodderlandsedijk naar Heveringseweg
via Heveringseweg naar Berkenrijsweg

via Berkenrijsweg naar Duinzoom

via Duinzoom naar Zandweg

via Zandweg naar Duinoordseweg

via Duinoordseweg naar Zeeweg

Those parts of the municipality Rotterdam contained within a circle of

a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec.
coordinates long/4.24. lat 51.91

6.3.2023 -
15.3.2023
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PL-HPAI(P)-2023-00040
PL-HPAI(P)-2023-00051
PL-HPAI(P)-2023-00052
PL-HPAI(P)-2023-00055
PL-HPAI(P)-2023-00061

W wojewddztwie warmifisko - mazurskim:
1. W gminie Lidzbark: Jelen, Koty, Lidzbark, Podcibérz, Stup,

Wapiersk, Wlewsk, Zalesie, obszar administracyjny miejscowosci
Cibérz na péinoc od linii poprowadzonej przez miejscowosci
Turza Wielka i Klonowo, obszar administracyjny miejscowosci
Ciechanéwko na potudnie od linii poprowadzonej przez
miejscowo$ci  Kowaliki i Wapiersk, obszar administracyjny
miejscowosci Klonowo na pétnoc od linii poprowadzonej przez
miejscowosci Jandwko i Belk;

. W gminie Rybno: D¢bien, Grabacz, Hartowiec, Jeglia, Kopaniarze,

Koszelewki, Rumian, Rybno, Truszczyny, Tuczki, Wery, obszar
administracyjny miejscowosci Gronowo na pélnoc od linii
poprowadzonej przez miejscowosci Wery i Ostaszewo, obszar
administracyjny miejscowosci Koszelewy na zachéd od linii
poprowadzonej przez miejscowosci Prusy i Murawki;

. W gminie Plo$nica: obszar administracyjny miejscowo$ci Murawki

na zachdd od linii poprowadzonej przez miejscowosci Koszelewy
i Belk, obszar administracyjny miejscowosci Plosnica na zachéd od
linii poprowadzonej przez miejscowosci Koszelewy i Belk, obszar
administracyjny miejscowosci Turza Mala na zachéd od linii
poprowadzonej przez miejscowosci Koszelewy i Betk;

w powiecie dzialdowskim.
1. W gminie Grodziczno: Boleszyn, Grodziczno, Kowaliki, Kuligi,

Linowiec, Lorki, Montowo, Zajaczkowo, Zwiniarz, obszar
administracyjny miejscowo$ci Nowe Grodziczno na pdinoc od
linii poprowadzonej przez miejscowosci Mroczno i Debieni, obszar
administracyjny miejscowosci Ostaszewo na pdinoc od linii
poprowadzonej przez miejscowoéci Mroczenko i Gronowo,
obszar administracyjny miejscowosci Swiniarc na potudnie od linii
poprowadzonej przez miejscowosci Rumian i Zajaczkowo;

. W gminie Kurzetnik: Brzozie Lubawskie, Marzecice, Mikotajki,

Otreba,  Szafarnia, ~Wawrowice, obszar  administracyjny
miejscowosci Tereszewo na zachdd od linii poprowadzonej przez
miejscowoéci  Otrgba i Szafarnia, obszar administracyjny
miejscowosci Wielkie Batowki na péinoc od linii poprowadzonej
przez miejscowosci Ciche i Nawra;

. W gminie Nowe Miasto Lubawskie: Bratian, Nawra, Skarlin, Tylice,

obszar administracyjny miejscowosci Chroéle na potudnie od linii
poprowadzonej przez miejscowo$ci Wawrowice i Lazek, obszar
administracyjny miejscowo$ci Lekarty na poludnie od linii
poprowadzonej przez miejscowosci Chrosle i Sedzice, obszar
administracyjny miejscowosci Nowy Dwér na potudnie od linii
poprowadzonej przez miejscowosci Lekarty i Mortegi, obszar
administracyjny miejscowosci Pacéltowo na pélnoc od linii
poprowadzonej przez miejscowosci Kaciki i Tylice;

. W gminie Biskupiec obszar administracyjny miejscowosci

Krotoszyny na poludnie od linii poprowadzonej przez
miejscowosci  Bagno 1 Lakorz, obszar administracyjny
miejscowosci takorz na wschdéd od linii poprowadzonej przez
miejscowosci Wonna i Zgnitobloty;

17.3.2023
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5. Miasto Nowe Miasto Lubawskie

w powiecie nowomiejskim.

1. w gminie Lubawa: obszar administracyjny miejscowosci Mortegi na
poludnie od linii poprowadzonej przez miejscowosci Rakowice
i Swiniarc, obszar administracyjny miejscowosci Rakowice na
potudnie od linii poprowadzonej przez miejscowosci Lazyn
i Chrosle, obszar administracyjny miejscowosci Tuszewo na
potudnie od linii poprowadzonej przez miejscowosci Ludwichowo
i Debien

w powiecie itawskim.

W wojewddztwie kujawsko — pomorskim:

1. W gminie Zbiczno: Zastawie, Lipowiec, Szramowo, Pokrzydowo,
Ciche, Koni, w granicach administracyjnych miejscowosci Zbiczno
na pétnoc od linii biegnacej ulica Swigtego Jakuba od skraju lasu
do ulicy Szosa Brodnicka, ulica Szosa Brodnicka do skrzyzowania
z ulica Pod Sosno, ulica Pod Sosno w kierunku miejscowosci
Sumowo,  Strzemiuszczek, Gaj Grzmigca, w granicach
administracyjnych miejscowosci Czyste Blota na zachdd od drogi
biegnacej z miejscowosci Szafarnia przez miejscowos$¢ Tegowiec
do miejscowosci Roéwnica, Réwnica, Zastawie, Lipowiec,
Szramowo, Pokrzydowo, w  granicach administracyjnych
miejscowosci Zmijewko na wschod od drogi powiatowej nr 1805C;

2. W gminie Brzozie: Jajkowo, Maly Gleboczek, Wielki Gleboczek,
Brzozie, Janéwko, Zembrze, Sugajno, Wielkie Lezno, Male Lezno,
Trepki.

3. W gminie Brodnica: w granicach administracyjnych miejscowosci
Karbowo na wschdd od linii biegngcej granica Brodnickiego Parku
Krajobrazowego do drogi krajowej Nr 15, na pdinoc od drogi
krajowej Nr 15 w kierunku miejscowosci Jajkowo

w powiecie brodnickim.

W wojewddztwie warmirisko -mazurskim:

1. W gminie Lidzbark: Kielpiny, Tarczyny, obszar administracyjny
miejscowosci Ciechandéwko na péinoc od linii poprowadzonej
przez miejscowosci Kowaliki 1 Wapiersk;

2. W gminie Rybno: Grady, obszar administracyjny miejscowosci
Gronowo na potudnie od linii poprowadzonej przez miejscowosci
Wery i Ostaszewo;

w powiecie dzialdowskim.

1. W gminie Grodziczno: Mroczenko, Mroczno, Rynek, Trzcin, obszar
administracyjny miejscowosci Nowe Grodziczno na poludnie od
linii poprowadzonej przez miejscowosci Mroczno i Debieni, obszar
administracyjny miejscowos$ci Ostaszewo na potudnie od linii
poprowadzonej przez miejscowosci Mroczenko i Gronowo;

2. W gminie Kurzetnik: Bratuszewo, Kamionka, Kaciki, Krzemieniewo,
Kurzetnik, Lipowiec, Male Baléwki, Nielbark, Sugajenko,
Tomaszewo, obszar administracyjny miejscowosci Tereszewo na
wschod od linii poprowadzonej przez miejscowoéci Otreba
i Szafarnia, obszar administracyjny miejscowosci Wielkie Batéwki
na potudnie od linii poprowadzonej przez miejscowosci Ciche
i Nawra;

3. W gminie Nowe Miasto Lubawskie: Gwizdziny, obszar
administracyjny miejscowosci Pacéltowo na potudnie od linii
poprowadzonej przez miejscowosci Kaciki i Tylice

w powiecie nowomiejskim

9.3.2023 -
17.3.2023




L 83/106

Utedni véstnik Evropské unie

22.3.2023

Referencni ¢islo ADIS
pfislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonceni
platnosti podle
¢lanku 55 nafizeni
v pienesené
pravomoci
(EU) 2020/687

W wojewddztwie kujawsko-pomorskim:

1. W gminie Zbiczno: w granicach administracyjnych miejscowosci
Czyste Blota na wschod od drogi biegnacej z miejscowosci
Szafarnia przez miejscowo$¢ Tegowiec do miejscowosci Réwnica

w powiecie brodnickim.

PL-HPAI
PL-HPAI
PL-HPAI
PL-HPAI

P)-2023-00041
P)-2023-00056
P)-2023-00057
P)-2023-00060

= ===

W wojewddztwie lubuskim:

1. Czg$¢ gmin: Lubiszyn, Witnica, Bogdaniec, Ktodawa w powiecie
gorzowskim

W wojewddztwie zachodniopomorskim:

1. Czes$¢ gmin: Debno, Nowogrédek Pomorski, Mysliborz w powiecie
mysliborskim

W wojewddztwie zachodniopomorskim:

1. Czg$¢ gmin: Debno, Nowogrddek Pomorski, Mysliborz w powiecie
mysliborskim

zawierajaca si¢ w promieniu 3 km od wspélrzednych GPS: Zawierajaca

si¢ w promieniu 10 km od wspétrzednych GPS: 52.78399/14.95960,

52.78589/14.94661, 52.81904/15.03863, 52.81641/15.00399

19.3.2023

W wojewodztwie lubuskim cze$¢ gminy Lubiszyn w powiecie
gorzowskim.

W wojewddztwie zachodniopomorskim cze$¢ gminy Nowogrodek
Pomorski w powiecie mysliborskim

zawierajaca si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS: Zawierajaca
si¢ w promieniu 3 km od wspétrzednych GPS: 52.78399/14.95960,
52.78589/14.94661, 52.81904/15.03863, 52.81641/15.00399

11.3.2023
-19.3.2023

PL-HPAI(P)-2023-00053

W wojewddztwie lubuskim:

1. Czg$¢ miasta Gorzéw Wielkopolski

2. W gminie Deszczno: Brzozowiec, Borek, Ciecierzyce, Niwica, Ulim,
Pradocin, Plonica, Kielpin, Krasowiec, Dzierzéw, Koszgcin, Karnin,
Lagodzin, Bolemin, Glinik, Deszczno, Osiedle Poznanskie

3. W gminie Santok: Gorki, Janczewo, Wawréw, Santok, Stare
Polichno

4. W gminie Bogdaniec: Jeze, Wieprzyce, Jezyki, Jasiniec, Chwalowice

w powiecie gorzowskim.

1. W gminie Lubniewice: Rogi

2. W gminie: Krzeszyce: Rudnica, Lakéw, Kolczyn

w powiecie sulecifiskim.

1. W gminie Bledzew: Pniewo, Stary Dworek,

2. W gminie Skwierzyna: Trzebiszewo, Murzynowo, Goscinowo

w powiecie miedzyrzeckim.

16.3.2023

W wojewddztwie lubuskim w powiecie gorzowskim w gminie
Deszczno: Maszewo, Bialoblocie, Dzierstawice, Karnin, Lagodzin,
Bolemin, Orzelec, Glinik, Deszczno, Osiedle Poznaniskie.

8.3.2023
-16.3.2023
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L 83/107

Referencni ¢islo ADIS
pfislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonceni
platnosti podle
¢lanku 55 nafizeni
v pienesené
pravomoci
(EU) 2020/687

PL-HPAI(P)-2023-00054
PL-HPAI(P)-2023-00065

W wojewddztwie 1odzkim:

1. Czg§¢ gmin: Makéw, Lipce Reymontowskie, Godzianéw, Stupia,
Skierniewice, m. Skierniewice

w powiecie skierniewickim.

1. Czg$¢ gmin: Niebordw, Lyszkowice, Domaniewice, Lowicz

w powiecie fowickim. 21.3.2023
1. Czgé¢ gmin: Dmosin, Rogéw -29.3.2023
w powiecie brzezifiskim.
1. Czg$¢ gminy Glowno
w powiecie zgierskim
zawierajgce si¢ w promieniu 10 km od wsp6trzednych GPS:
51.96132/19.96614
W wojewddztwie todzkim:
1. Czg$¢ gminy Makéw, czg$¢ gminy Lipce Reymontowskie
w powiecie skierniewickim.
1. Czg$¢ gminy Lyszkowice f 43.32;) g 23 3
w powiecie lowickim. o
zawierajgce si¢ w promieniu 3 km od wspdlrzednych GPS:
51.96132/19.96614
PL-HPAI(P)-2023-00058 W wojewddztwie lubuskim w powiecie krosnienskim:
1. W gminie Krosno Odrzanskie: Sarbia, Strumienno, Marcinowice,
Stary Raduszec, Nowy Raduszec, Miasto Krosno Odrzafskie,
Kamieni Morsko, Chyze, Polupin, Gostchorze, Osiecznica,
Czarnowo, Lochowice (czg$¢ miejscowoéci nie wymieniona
w obszarze zapowietrzonym), Nowy Zagér, Dabie, Szczawno,
Radnica,
2. W gminie Bytnica: Drzewica, Struga (cze$¢ miejscowosci nie 16.3.2023
wymieniona w obszarze zapowietrzonym), Budachéw (cze§é
miejscowo$ci nie wymieniona w obszarze zapowietrzonym),
Grabin, Bytnica, Dobrosutéw
3. W gminie Maszewo: Radomicko, Lubogoszcz, Skérzyn (czesé
miejscowodci nie wymieniona w obszarze zapowietrzonym),
Siedlisko, Trzebiech6w, Korczycow), Skarbona, Granice, Maszewo.
W wojewddztwie lubuskim w powiecie kro$nienskim:
1. W gminie Krosno Odrzanskie: Czetowice, Bielow, Osiecznica,
Lochowice od granicy administracyjnej miejscowosci Bielow
w kierunku péinocno-wschodnim przecinajgc ul. Widokows,
nastepnie wzdluz ul. Polnej i dalej ul. Plazowa w kierunku 232023
p6inocnym do granicy administracyjnej miejscowosci Struga. 1632023

2. W gminie Bytnica: Struga (zachodnia cz¢$¢ miejscowosci na
potudniowy zachdd od cieku wodnego przechodzacego przez te
miejscowos¢), Budachéw.

3. W gminie Maszewo: Skérzyn (na poludnie od drogi gminnej
faczgcej miejscowosci Skorzyn i Budachow).




L 83/108

Utedni véstnik Evropské unie

22.3.2023

Referencni ¢islo ADIS
pfislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonceni
platnosti podle
¢lanku 55 nafizeni
v pienesené
pravomoci
(EU) 2020/687

PL-HPAI(P)-2023-00059

W wojewddztwie zachodniopomorskim:

1. W gminie Gryfino: Parséwek, Drzenin, Gardno, Wysoka Gryfifiska,
Raczki, Stare Brynki (poludniowa czg$¢ obrebu Stare Brynki od
wysokoSci miejscowosci Raczki wzdtuz Strumienia Weltynskiego
do jeziora Krzywienko), Welty, Wirdw, Wiréwek, Szczawno,
Bartkowo, Zérawie, Zérawki, Pniewo, obreb ewidencyjny 5 miasta
Gryfino, Gajki, Ciosna, Sremsko, Nowe Czarnowo, Krajnik,
Pastuszka, Krzypnica, Steklno, Steklinko, Stary Mlyn, Wlodkowice,
Zaborze;

2. W gminie Banie: Baniewice, Banie, Tywica, Gérny Mtyn, Lubanowo, 19.3.2023
Babinek, Sosnowo, Kunowo, Parnica;
3. W gminie Widuchowa: Marwice, Pacholgta, Czarnéwko,
Tarnogérki, Lubicz, Zarczyn, Wilcze
4. W gminie Stare Czarnowo: Kartno, Zelistawiec;
w powiecie gryfiniskim.
1. W gminie Bielice: Swochowo, Linie, Bielice, Nowe Linie, Chabowo,
Parsow, Babin, Babinek;
2. W gminie Kozielice: Czarnowo.
w powiecie pyrzyckim.
W wojewddztwie zachodniopomorskim:
1. Czg§¢ gminy Gryfino: Borzym, Dolgie, Sobiemysl, Skrzynice, 10.3.2023
Sobieradz, Chwarstnica, Osuch, Mielenko Gryfiniskie, Pniewa, 19' 3' 2023
2. Czgé¢ gminy Banie: Réznowo o
w powiecie gryfinskim.
PL-HPAI(P)-2023-00062 W wojewddztwie zachodniopomorskim:
1. W gminie Gryfino: Parséwek, Drzenin, Gardno, Wysoka Gryfifiska,
Raczki, Stare Brynki (poludniowa czg$¢ obrebu Stare Brynki od
wysokosci miejscowosci Raczki wzdtuz Strumienia Weltyniskiego
do jeziora Krzywienko), Weltyn, Wiréw, Wiréwek, Szczawno,
Bartkowo, Zérawie, Zérawki, Pniewo, obreb ewidencyjny 4 oraz 5
miasta Gryfino, Gajki, Ciosna, Sremsko, Nowe Czarnowo, Krajnik,
Pastuszka, Krzypnica, Steklno, Steklinko, Stary Mlyn, Wlodkowice,
Zaborze;
2. W gminie Banie: Baniewice, Banie, Tywica, Gérny Mlyn, Lubanowo,
Babinek, Sosnowo, Kunowo, Parnica; 26.3.2023
3. W gminie Widuchowa: Marwice, Pacholeta, Czarnéwko,
Tarnogérki, Lubicz, Zarczyn, Wilcze;
4. W gminie Stare Czarnowo: Kartno, Zelistawiec;
w powiecie gryfinskim.
1. 'Wgminie Bielice: Swochowo, Linie, Bielice, Nowe Linie, Chabowo,
Parsow, Babin, Babinek;
2. W gminie Kozielice: Czarnowo.
w powiecie pyrzyckim.
W wojewddztwie zachodniopomorskim:
3. W gminie Gryfino: Borzym, Dolgie, Sobiemysl, Skrzynice, 18.3.2023
Sobieradz, Chwarstnica, Osuch, Mielenko Gryfinskie, Pniewa; 9632023

4. W gminie: Banie w powiecie gryfinskim — miejscowo$¢é: Réznowo.
w powiecie gryfiniskim.
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Referencni ¢islo ADIS
pfislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonceni
platnosti podle
¢lanku 55 nafizeni
v pienesené
pravomoci
(EU) 2020/687

PL-HPAI(P)-2023-00063

W wojewddztwie lubuskim:

1. W gminie Krosno Odrzaniskie: Sarbia, Strumienno, Marcinowice,
Stary Raduszec, Nowy Raduszec, Miasto Krosno Odrzanskie,
Kamien Morsko, Chyze, Polupin, Gostchorze, Osiecznica,
Czarnowo, tochowice (czg$¢ miejscowosci nie wymieniona
w obszarze zapowietrzonym), Nowy Zagor, quie, Szczawno,
Radnica,

2. W gminie Bytnica: Drzewica, Struga (cz¢$¢ miejscowosci nie
wymieniona w obszarze zapowietrzonym), Budachéw (cze§é
miejscowosci nie wymieniona w obszarze zapowietrzonym),
Grabin, Bytnica, Dobrosutéw

3. W gminie Maszewo: Radomicko, Lubogoszcz, Skérzyn (czgsé
miejscowosci nie wymieniona w obszarze zapowietrzonym),
Siedlisko, Trzebiechéw, Korczycéw), Skarbona, Granice, Maszewo.

w powiecie kro$nieniskim zawierajgce si¢ w promieniu 10 km od

wspoirzednych GPS: 52.10042/15.07150

22.3.2023

W wojewddztwie lubuskim:

4, W gminie Krosno Odrzariskie: Czetowice, Bieléw, Osiecznica,
Lochowice;

5. W gminie Bytnica: Struga i Budachéw,
6. W gminie Maszewo: Skérzyn

w powiecie kro$nienskim zawierajgce si¢ w promieniu 3 km od
wspoirzednych GPS: 52.10042/15.07150

14.3.2023
-22.3.2023

PL-HPAI(P)-2023-00064

W wojewddztwie §laskim:

1. Miasta na prawach powiatu: Chorzéw, Swietochtowice;

2. Miasto na prawach powiatu Gliwice na wschdd od autostrady Al
(dzielnica So$nica);

3. Miasto na prawach powiatu Katowice na wschéod od ulicy Owsianej
przechodzacej w ulice Panewnickg w  kierunku zachodnim
w dzielnicy Ligota-Panewniki;

4. Miasto na prawach powiatu Ruda Slaska na pétnoc od drogi
wojewodzkiej nr 902;

5. Miasto na prawach powiatu Zabrze na potudnie od drogi krajowej
nr 88;

6. Gmina Gieraltowice w powiecie gliwickim;

W wojewddztwie $laskim w powiecie mitkowskim:

1. Miasto Mikoléw na potudnie od drogi krajowej nr 81 przebiegajacej
od wschodniej granicy miasta Mikotéw do skrzyzowania z ulica
Wojska Polskiego oraz na potudnie od drogi wojewddzkiej nr 927
faczacej si¢ z drogg wojewddzkg nr 925 w kierunku zachodnio
potudniowym;

2. Gminy: Ornontowice, Orzesze, Wyry na péinoc od linii kolejowej
nr 169;

3. Miasto Laziska Gérne na péinoc od linii kolejowej nr 169.

24.3.2023
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22.3.2023

Referencni ¢islo ADIS

pfislusného ohniska

Oblast zahrnujici:

Datum ukonceni
platnosti podle
¢lanku 55 nafizeni
v pienesené
pravomoci
(EU) 2020/687

W wojewddztwie $laskim:

1. Miasto na prawach powiatu Katowice na zachéd od ulicy Owsianej
przechodzacej w wulice Panewnicka w kierunku zachodnim
w dzielnicy Ligota-Panewniki;

2. Miasto na prawach powiatu Ruda Slaska na potudnie od drogi
wojewodzkiej nr 902;

3. Miasto Mikoléw na péinoc od drogi krajowej nr 81 przebiegajacej
od wschodniej granicy miasta Mikotéw do skrzyzowania z ulicg
Wojska Polskiego oraz na péinoc od drogi wojewddzkiej nr 927
faczacej si¢ z droga wojewddzka nr 925 w kierunku zachodnio
potudniowym.

16.3.2023
-24.3.2023

Clensky stit: Slovinsko

Referen¢ni ¢islo ADIS

piislusného ohniska

Oblast zahrnujict:

Datum ukonéen{
platnosti podle
¢lanku 55 nafizeni
v pfenesené
pravomoci
(EU) 2020/687

SI-HPAI(P)-2023-00001

Municipality Cerklje na Gorenjskem: settlements Adergas, Ambroz
pod Krvavcem, Ceﬁnjevek, Dvorje, Grad, Praprotna Polica, Ravne,
Sidraz, Stiska vas, Sveti Lenart, §tefanja Gora, Trata pri Velesovem,
Velesovo, Vrhovje

Municipality Domzale: settlements Homec, Hudo, Kolovec, NoZice,
Preserje pri Radomljah, Radomlje, Zgornje Jarse

Municipality Kamnik: settlements Bistri¢ica, Brezje nad Kamnikom,
Brige, Crna pri Kamniku, Godi¢, Jeranovo, Kamnik, Kamniska Bistrica,
Klemencevo, Kosie, Kregarjevo, Kr3i¢, Lanise, Mekinje, Nevlje,
Okroglo, O3evek, Podgorje, PodjelSe, Potok v Crni, Rudnik pri
Radomljah, Spodnje Stranje, Stahovica, Stolnik, Smarca, Tu¢na, Tunjice,
Tunjiska Mlaka, Vodice nad Kamnikom, Vol¢ji Potok, Vrhpolje pri
Kamniku, Zagorica nad Kamnikom, Zakal, Zdusa, Zgornje Stranje,
Zupanje Njive

Municipality Komenda: settlements Gmajnica, Gora pri Komendi,
Komenda, Kriz, Mlaka, Moste, Poslovna cona Zeje pri Komendi,
Suhadole, Zeje pri Komendi

Municipality Kranj: settlements Britof, Hrastje, Jama, Mav¢ice, Prase
Municipality Medvode: settlements Dragocajna, Hrase, Moge,
Smlednik, Valburga

Municipality Menges: settlements Dobeno, Loka pri Mengsu, Menges,
Topole

Municipality Preddvor: settlements Kokra, MoZjanca, Potoce,
Tupalice

Municipality Senéur: settlements Hotemaze, Luze, Milje, Olsevek,
Prebacevo, Srednja vas pri §enéurju, Sencur, Trboje, Visoko, Voglje,
Voklo, Zerjavka

Municipality Vodice: settlements Bukovica pri Vodicah, Dobrusa,
Dornice, Koseze, Polje pri Vodicah, Repnje, Selo pri Vodicah, Skaru¢na,
Sinkov Turn, Torovo, Utik, Vesca, Vodice, Vojsko, Zapoge

28.3.2023




22.3.2023 Utedni véstnik Evropské unie L 83/111

Datum ukonceni
platnosti podle
¢lanku 55 nafizeni
v pienesené
pravomoci
(EU) 2020/687

Referencni ¢islo ADIS

pfislusného ohniska Oblast zahrnujct:

Municipality Cerklje na Gorenjskem: settlements Apno, Cerkljanska
Dobrava, Cerklje na Gorenjskem, Glinje, Lahovce, PoZenik, PSata,
PSeni¢na Polica, Spodnji Brnik, Senturska Gora, Smartno, Vasca,
Visevca, Vopovlje, Zalog pri Cerkljah in Zgornji Brnik;

Municipality Komenda: settlements Breg pri Komendi, Klanec,
Komendska Dobrava, Nasovce, Podborst pri Komendi in Potok pri
Komendi.

20.3.2023 -
28.3.2023

Cést C

Dali uzaviend pasma v dotéenych ¢lenskych statech* podle ¢lankd 1 a 3a:

Clensky stét: Francie

Datum, do kterého zistdvaji
Oblast zahrnujict: pouzitelnd opatfen{ v souladu
s ¢lankem 3a

Les communes suivantes dans le département: Ain (01)

GENOUILLY
GRACAY 10.3.2023
SAINT-OUTRILLE

Les communes suivantes dans le département: Eure (27)

AIZIER

ASNIERES
BAILLEUL-LA-VALLEE
BOUQUELON
BOURNEVILLE-SAINTE-CROIX
CAMPIGNY

COLLETOT

COLLETOT
CONDE-SUR-RISLE
CORMEILLES
CORNEVILLE-SUR-RISLE
EPREVILLE-EN-LIEUVIN

LE PERREY
FRESNE-CAUVERVILLE
HEUDREVILLE-EN-LIEUVIN
LIEUREY
MANNEVILLE-SUR-RISLE
MARAIS-VERNIER
MORAINVILLE-JOUVEAUX
NOARDS

LA NOE-POULAIN
PIENCOURT

PONT-AUDEMER

LA POTERIE-MATHIEU
QUILLEBEUF-SUR-SEINE
SAINT-AUBIN-DE-SCELLON
SAINT-AUBIN-SUR-QUILLEBEUF
SAINT-CHRISTOPHE-SUR-CONDE
SAINT-ETIENNE-LALLIER

LE MESNIL-SAINT-JEAN

6.4.2023
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22.3.2023

Oblast zahrnujici:

Datum, do kterého zistdvaji
pouzitelnd opatfeni v souladu
s ¢lankem 3a

SERRE-LES-SAPINS
SAINT-MARDS-DE-BLACARVILLE
SAINT-MARTIN-SAINT-FIRMIN
SAINTE-OPPORTUNE-LA-MARE
SAINT-PIERRE-DE-CORMEILLES
SAINT-PIERRE-DES-IFS
SAINT-SIMEON
SAINT-SYLVESTRE-DE-CORMEILLES
TOCQUEVILLE
TOURVILLE-SUR-PONT-AUDEMER
TROUVILLE-LA-HAULE

VALLETOT

VIEUX-PORT

Les communes suivantes dans le département: Gers (32)

AVENSAC

AVEZAN

BIVES

BRUGNENS
CADEILHAN
CASTELNAU-D’ARBIEU
CASTERA-LECTOUROIS
ESTRAMIAC
GAUDONVILLE
LECTOURE

MAGNAS

PESSOULENS
SAINT-AVIT-FRANDAT
SAINT-LEONARD
SEMPESSERRE
TOURNECOUPE
URDENS

BAJONETTE

BERRAC

CERAN

FLEURANCE

GOUTZ

HOMPS

LAGARDE

LARROQUE ENGALIN
PAUILHAC

PERGAIN TAILLAC
SAINT MARTIN DE GOYNE
SAINT MEZARD

27.3.2023

Les communes suivantes dans le département: Loire-Atlantique (44

)

LA CHAPELLE HEULIN
LOIREAUXENCE
MONTRELAIS

PALLET

10.3.2023
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L 83/113

Oblast zahrnujici:

Datum, do kterého zistdvaji
pouzitelnd opatfeni v souladu
s ¢lankem 3a

Les communes suivantes dans le département: Manche (50)

AUCEY-LA-PLAINE
AVRANCHES
BRECEY
BUAIS-LES-MONTS
CEAUX

LA CHAPELLE-UREE
COURTILS

LES CRESNAYS
CROLLON

LA GODEFROY

LA GOHANNIERE

LE GRAND-CELLAND
HUISNES-SUR-MER
JUVIGNY LES VALLEES
LAPENTY

LES LOGES-MARCHIS
MARCEY-LES-GREVES
MARCILLY

LE MESNILLARD

LE MESNIL-OZENNE
MOULINES
GRANDPARIGNY

LE PETIT-CELLAND
PONTAUBAULT
PONTORSON

PONTS

PRECEY
REFFUVEILLE
ROMAGNY FONTENAY
SACEY

SAINT-BRICE
SAINT-LOUP

SAINT-MARTIN-DES-CHAMPS

SAINT-OVIN

SAINT-QUENTIN-SUR-LE-HOMME
SAINT-SENIER-SOUS-AVRANCHES

SAVIGNY-LE-VIEUX
SERVON

TANIS

TIREPIED

VAINS

LE VAL-SAINT-PERE
VERNIX

19.3.2023

Les communes suivantes dans le département: Tarn-et-Garonne (82

)

ANGEVILLE

AUTERIVE

BEAUMONT DE LOMAGNE
BELBEZE EN LOMAGNE
BOUDOU

BRASSAC
CASTELFERRUS
CASTELMAYRAN
CASTELSAGRAT
CASTELSARRASIN
COUTURES

CUMONT

ESPARSAC

26.3.2023




L 83114 Utedni véstnik Evropské unie 22.3.2023

Datum, do kterého zistdvaji
Oblast zahrnujici: pouzitelnd opatfeni v souladu
s ¢lankem 3a

FAJOLLES
GARGANIVILLAR

GASQUES

GENSAC

GIMAT

GLATENS

LABOURGADE

LAFFITE

LAMAGISTERE

LAMOTHE CUMONT
LARRAZET

MARIGNAC

MAUMUSSON

MOISSAC

MONTESQUIEU

MONTJOI

PERVILLE

SAINT AIGNAN

SAINT CLAIR

SAINT NAZAIRE DE VALENTANE
SAINT PAUL D’ESPIS

SAINT VINCENT LESPINASSE
SERIGNAC

VIGUERON

Les communes suivantes dans le département: Vaucluse (84)

ALTHEN-DES-PALUDS
AUBIGNAN

AVIGNON

LE BARROUX

LE BEAUCET
BEAUMES-DE-VENISE
BEDARRIDES

BEDOIN

BLAUVAC
CABRIERES-D’AVIGNON
CADEROUSSE

CAIRANNE
CAMARET-SUR-AIGUES
CAROMB

CARPENTRAS
CAUMONT-SUR-DURANCE
CAVAILLON
CHATEAUNEUF-DE-GADAGNE
CHATEAUNEUF-DU-PAPE
COURTHEZON
CRILLON-LE-BRAVE
ENTRAIGUES-SUR-LA-SORGUE
GIGONDAS

GORDES
L'ISLE-SUR-LA-SORGUE
JONQUERETTES
JONQUIERES

LAFARE

LAGNES
LORIOL-DU-COMTAT
MALEMORT-DU-COMTAT
MAZAN

19.3.2023
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Datum, do kterého zistdvaji
Oblast zahrnujici: pouzitelnd opatfeni v souladu
s ¢lankem 3a

METHAMIS

MODENE

MONTEUX
MORIERES-LES-AVIGNON
MORMOIRON

ORANGE
PERNES-LES-FONTAINES
PIOLENC

LE PONTET

RASTEAU

ROBION

LA ROQUE-ALRIC

LA ROQUE-SUR-PERNES
SABLET

SAINT-DIDIER
SAINT-HIPPOLYTE-LE-GRAVEYRON
SAINT-PIERRE-DE-VASSOLS
SAINT-SATURNIN-LES-AVIGNON
SARRIANS
SAUMANE-DE-VAUCLUSE
SEGURET

Les communes suivantes dans le département: Vendée (85)

AUCHAY SUR VENDEE
BESSAY

BOURNEZEAU

CHATEAU GUIBERT
CORPE

FONTENAY LE COMTE
FOUGERE

LHERMANAULT

LA COUTURE

LE LANGON

LE TABLIER

LES MAGNILS REIGNIERS
LES VELLUIRE SUR VENDEE
LONGEVES

LUCON

MAREUIL SUR LAY DISSAIS
MOUZEUIL SAINT MARTIN
NALLIERS

PEAULT

PETOSSE

POUILLE

RIVE DE L'YON

ROSNAY

SAINT AUBIN LA PLAINE
SAINT ETIENNE DE BRILLOUET
SAINT JEAN DE BEUGNE
SAINTE GEMME LA PLAINE
SAINTE PEXINE

SERIGNE

THIRE

19.3.2023




L 83/116 Utedni véstnik Evropské unie 22.3.2023

Datum, do kterého zistdvaji
Oblast zahrnujici: pouzitelnd opatfeni v souladu
s ¢lankem 3a

Les communes suivantes dans le département: Vienne (86)

BENASSAY

CELLE LEVESCAULT
CHATILLON
CLOUE

COUHE
COULOMBIERS 10.3.2023
LA CHAPELLE MONTREUIL
LAVAUSSEAU

LUSIGNAN

PAYRE

Clensky stét: Polsko

Datum ukonéeni platnosti podle
Oblast zahrnujict: ¢lanku 55 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/687

W wojewd6dztwie $laskim:

Miasta na prawach powiatu: Bytom, Piekary Slaskie, Siemianowice Slaskie, Tychy;
Miasto na prawach powiatu Gliwice na zach6d od autostrady Al;

Miasto na prawach powiatu Zabrze na péinoc od drogi krajowej nr 88;

Gminy: Knuréw, Pilchowice w powiecie gliwickim;

Gmina Czerwionka-Leszczyny w powiecie rybnickim;

Gminy: Orzesze, Wyry na potudnie od linii kolejowej nr 169 w powiecie mikotowskim;
Miasto taziska Gorne na potudnie od linii kolejowej nr 169 w powiecie mikotowskim.

24.3.2023

Nk wN =

*

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s ptilohou 2
uvedeného protokolu, zahrnuji pro Gcely této ptilohy odkazy na ¢lensky stit Spojené kralovstvi s ohledem na Severni
Irsko.”
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